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Nem lesz közműhely. 
Arad, december 27. 

. Van Aradon nehány száz iparos és 
van egynehány közügyek iránt érdeklődő 
férfiu, akik figyelemmel kisérték azt a 
mozgalmat, amely az aradi közmühely 
megvalósit~ára irányult. Er.eknek egy
rés~t fájdalomtett szivvel, másrészt öröm
mel adjuk tudtára, hogy Aradon nem 
lesz közmühe1y. Legalább ezidő szerint 
-- igy áll a dolog - nincs kilátás a 
megvalósulására. Különösen nincs olyan 
feltételek mellett, amelyek között egyik 
oldalról a város, másik oldalról pedig az 
aradi villamossági részvénytársaság akarta 
azt felállitani. 

.TAR CA. 
===== 

A szökevény. 
Irta: N an E11dre. 

I 
Tiszteletben t11rtom a leányok azt a jogát, 

hogy ragaszkodjanak az erényükhöz. Azt hiszem, 
az érzelmeimet elégszér elmondottam már, h.ogy 
észrevehesse. ha van hozzá hajlandósága. Azt pe· 
dig eéltalannak és utálatosnak találom, hogy 
tolakodóvá váljak az unszoló kérésemmel. liln 
tellát többé nem alkalmatlankodom, ezt szen· 
tül megígérem. Csak egy kérésem voLna még. 
:Fogadja el ezt a névjegyet tőlem. a lakásom 
eime van rajta. 

- Mondhatom, hogy fölösleges. Sohilsern 
lMz rá szükség l 

- Bn is azt hiszem, de ujra kérem, hogy 
őrizze meg mégis. Míután elváltunk, hadd le
gyen ez a kis névjegy összes ábrándjaimnak 
talapzata. Amíg magánál tudom ezt a .'lévje· 
gyet, addig .nem · hagy el az édes r~mónység, 
hogy egyszer, amikor már nagyon meggyötrő
döm, - mégis csak megjelenik nálam, hogy 
il\lldoggá tegyen. 

- Soha! , 
- Lehet. hogy igaza . vu. De azért jól 

ügyet vesHerr arn., - amit m&st mondok .. Bb· 
ben a. pillanatban s7.ilárdaak érzi ma.gát az el· 
I!a~ározásában. De nagyon jól tudja, én is lát· 
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A dolog igen egyszerü : a törvényha
tóság nem hajlandó teljesiteni és megadni 
azokat a feltételeket, amelyekhez a villa
mos társulat a közmühely felállitását kö
tötte, emez pedig nem vállalkozik a k.öz
mühelyt létesiteni olyan benefi~iumok elle
nében, amilyeneket a város kilátásba he
iyezeU számára. Marad hát minden a ré
giben: a város nem ad jogokat, sem 
szuhvenciót, sem kízárólagossági jogot, 
sem egyéb k:oncessziókat, a villamos tár~ 
sulat pedig nem ad közmühelyt. Régen meg
mondtuk, hogy nem is kell. Legyen vele 
boldog a villamos, mint ahogy boldogabb 
lesz a város is, ha megtartja magának 
a kért és a már· már eladott koncesszió
kat, mintsem hogy ezek árán kapja meg 
a közmühelyt. 

Ezért azonban ne érje gáncs az aradi 
villamossági társulatot. Ha ő nem találja 
meg a számitását a közmühely létesitése 
köriil ama bonifikációk meUett, amelye
ket a város neki· kilátá...;; ba helyezett, 
senki sem kényszeritheti ót arra, h.ogy a 
közmühelyt mégis felHlhtsa. A villamos 
erő hatalma és dicsóségl3 c;bben a város
ban ezen egyetlen társulat kezében van 
és lesz még egynehány évig. Ervénye
sitse és használja ezt a hatalmat a meg
engedett határok é& koPlátok között ugy, 
ahogyan neki legjobhan tetszik. Hasznát, 
kárát maga látja. 

Arról van itt csak szó, hogy az aradi 
iparosok érdekei szempontjából milyen kö-

tam elégszer, hogy hányféle baj, gond, nyomo· 
ruság görnyeszti félre egyenes állásábóL Akit 
annyi sulyos teher fáraszt, mint magát, nem fo. 
gadli::ozbatik a jöv6jére. 

- Eddig is elviseltem panasz nélkül, ez 
után is elviselem. Arra pedig éppen nincs szi.ik.
ségem, bogy más panaszkodjék helyettem ! 

- Úh, csókolom azt a durcás kis száját ! 
Mennyire imádom, amikor ilyen bi.iszke. Ha ezt 
a dacos pillantását látom, szinte megszégyen.U
lök, hogy milyen oktalan és vakmerő voltam 
én titkos vágyaimban néha. Imádom! Ne de 
minde~y ! akárhogy legyen is, jegyezze meg 
jól. hogy én mindig várom magát. Akármilyen 
elvétve gondol is reám, biztos lehet benne, 
hogy találkozik az én gondolatommal. Mert én 
mindig magára [ogok gondolni. ~ézze, esede· 
zem, könyörgök, hogy őrizze meg ezt a név
jegyet. 'Palán babona ez a konok kérésem, de 
nem szégyellern ... Igérje meg, hogy nem 
dobja ei. 

- Ha m\ndenben ily szarény lelt Tolna, 
sokáig tartott Tolna a barátságunk ... Jó. meg-
őrzöm. . 

- Es most csókolom a szép fehér kf'<zees· 
kéjét. Megyek már. Különben is az öregnek a 
lépéseit hallom a másik szobában. Ugy látszik 
már fölébredt. Pompásan tud aludni, hál' isten· 
nek ... Hajnaltól délutánig. De ilyenkor -zö. 
nyen kaccenjammeres lehet, ugy-e 1 nem sze
retnék Hyen állapotban találkozni vele. 

- Hallgasson l A papának éjszakai mun.
kája van, nem, sz.okott ip ni. 

Aradi és c~ílnil•ii f'~resült 

VlltSut&k palotájában. 
Tl!lU:t'ON"-"ZAit: .'IM. 

KlADÓHl\'ATAL: 
Aradi Ny()mda R.esr.Véllf· 

Társaság . 

Jónef föhercz~-11t 22. 11z. 
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,. V asámap, december 28. 

vetkezmények:kel járhat a l:özmühely ter
vének elejtése. Ez a. fontos s ez az, ami 
bennünket érdp,líel. Nos bát, meggyőző
désünk, hogy semmi kedvezőtlen követ
k.ezményei nem lesznelc. Maga a lcözmü
hely-intézmény, nem egy példa van rá, 
nem vált be a gyakorlatban, különösen 
nem vált be vidéki városba.n, amelynek: 
ipari köre, tevékenysége, aránya és igé
nyei nem lehetaek: akkorák, mint a 
fővá.ros iparáé. Különösen nem vált volna 
be itt Aradon, mert egészen máskép akar
ták azt megvalósitani, mint ahogy az 
aradi iparosok óhajtották volna. Harmad
szor a városra sem járt volna akkora elő
nyökkel ez az intézmény, amilyen remé
nyeket hozzá a tájékozatlanok füztek. 

Mire való volna hát ezt a hiábavaló 
ügyet tovább forcirozni ·~ A vidé.líí iparos 
helyzete ma már sokkal rosszabb, seM
hogy azon a termelési erő fejlesztésével 
lehetne segíteni. Az ar&di iparosnak nem 
eseköz hiányzik a megélhetésre, ham~m 
tárgy. Nem kő~)Kühdyre van ennek szü.k
sége. hanem munkára. Ha annyi volna a 
munkája., a menyit dolgozni tud, megélne 
az közmíihely nélkiU is. Cé~iatévesztett jó
tétem~nyt gyakorolna tehát az áUam, ha 
az igért szubvenciót közmühelyre és nem 
munkára adná. Ezt legjobban maguk az 
iparosok érzik, akik kezdettól fogva nem 
rajongtak ezért a sokat hányt-vetett aradi· 
közmühelyért. 

Vessünk számot azonhan avval is, 

- An~yal! Mártir t Oh, hogy imádom! 
Igaza van : szamár voltam, a mikor azt hittem, . 
hogy viszonozbatná szerelmemet. De azért 6riz· 
ze meg ! . . . Kezét csókolom ! 

- A fiatal ember eltünt az ajtóban, a mi· 
sik szebából pedig egy álmos, mély b.ang dör· 
mögte: 

- Menyd1Jrgős menykő . . . llé ! Hát nem . 
hozzák a teát'? 

Il. J, 

lsmeretségük nem a baráts~ jegyébell szü
letett. Bella éppen hazamenőben volt a lecke
óráib61, a. míkor Lankás István meglátta és 
megszólitotta. Bella, a kit a kenyérkareset gyak· 
ran kényszeritett arra, hogy egyedíil jár
jon, máskor köonyüszerrel szabadult meg az 
ilyen tolakodóktól. 

· De Lankás István sajátságos, meglepő ke* 
veréke volt az aszhltbetyárságnad:" és vakme· 
rőségnek, léhasignak és mély érzelemnek:. Ma
ga a megszólitása ildomtalanság vo!t, de a ta~ 
vábbi beszéde oly tiszteletteljes, mtnt egy ke
resztes lovagé. Nem lebetett rá haragudni. Beha. 
el akarta k~rf!<:tni magától és önkénytelen ül be· 
csalatta magát mégis a társalgásba. 

A fiatalember - alig lehetett huszonhat 
éves, de gondatlan gyerek-arca még kenseb
nek sejtette - lassankint megismerkedett a 
leány egész életrajzával. Meg; u d ta, hogy BeHa 
egyedül lakik az apjávat a ki azonban estén· 
kint elmegy huulról és cl:iak hajnalban jön ha· 
za részegen és aki áHítólag valamelyík lapnak 

Az Aradi Közlöny minden el0f1zet01e 3000 koronára biztositva van balesetbOI eredö halál 
vagy rokkantság ellen m.1ndadd1g, ~mtg elOfizetése tart. 
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hogy romo hatással volna ez a közmü
hely speciálisan az aradi ipari viszonyokra, 
ha az intézmény szempontjából nézzük a 
helyzetet. Kizártnak tartjuk, hogy a villa
mos társulat jó üzletet csinált volna en
nek a tervnek megvalósítása árán. Kizárt
nak tartjuk ezt a fentebb már elősorolt 
okokná.l fogva, továbbá azért ís, .mert a 
közmühely tervbe vett teknikai berende
zése, itt Aradon lega!~bb, nem felelt volna 
meg annak a célnak, amelyet egy köz
mühelynGlc eszmeileg szolgá.lnia kell. Ezt 
a koncentrált mühelyt meglepetésszerüen 
kevés iparos vette volna igénybe azért, 
mert ennek ilyen berendezése a gyakor
latban semmi esetre sem lett volna célszerü. 
Ha dBcentralizáltan lehetett volna megva
lósítani a közmühelvt, talán bevált volna 
- iobb munkaídobén. 

·Ha valami sajnálni való van ennek a 
mozgalomnak elmu\ásán, ugy a:~ egyedül 
a nappali villany-áram további hiánya 
lesz. Ezt megkaptuk volna a közmühe!y 
létesitése esetén, de inkább néikülűzzüli:, 
semhogy akkora áldozatok árán élvezliik, 
mint amelyeket a közmühelyért kellett 
volna adnunk. 

_Elmult tebát ez a terv is, mint annyi 
más halvaszületett idea. A villamos tánm
lat. - megbizható forrásból nyert értesü
lésünk szerint -- a város által felaján l ott 
bonifikációkat nem tartja elengedőnek egy 
akkora vállalat támogatá...;;;ához, mint ami
lyen egy közmühely is, a miniszter szub
venciója a folyó-kiadások fedezése és az 
üzem-többlet egyensulyozására talán elég, 
de nincs kilátása a vállalatnak arra, hogy 
annak a hetven-nyolcvanezer forintnak pol
gári hasznát, ami befektetésre sz ü kséges, 
valahonnan megkapja. Ilyenformán te
há.t hamarjában nem lesz közmühcly 
Aradon. 

Mi fájdalommal telt szivvel, de meg
nyugvással tudatjuk a terv kimulását 
mindazokkal, akiket illet. 

• 
a korrektor&. A háztartásnak és a korhelyke
désnek a keltségeit azonb:m a leánya teremti 
elő a leckeóráiból. 

A.'ll első találkozás többször megismétlődött, 
később mindennapossá vált, mig végre egy na· 
pou fölkisérte a szegényes lakásba is. 

Az apa a szomszÁd szabában aludt éppen, 
ketten voltak: csak. Lankás István szembe ült 
a leánynyal, az asztalon át megfogta a kezét s 
aztán halkan, de nyugodt, tiszta b.1mgon beszél· 
ni kezdett. A leánynak helyenként sziv~·erésl3 
t~lállott a fiatalember szavaitól, de mintha lidérc· 
nyomáll bénit~tta volna meg, végig kellet.~ hall· 
gatnia az egészet. 

- ... Szegényebb vagyok a nyomorult 
Lázárnál is. Mart ba azt mondom, hogy fogadj,~, 
el a kezemet és legy~n a feleségem, akkor is 
én vagyok az, aki ajándékot fogad el. Es én 
méc csak ennyit sem ajánlhatok föl. A . csalá· 
dom IDilldig elibe állana a kinyujtott kezem· 
nek. De esak az üres ceremóniát nem adbatom. 
azt az esküt, amelyet az oltár előtt mondanak 
el és amely mit sem ér, ha a sz i v ben nem eli· 
zi meg a másik eskü. Magam. ngyonom, sze· 
relmam ~zabad és azt ime a lábai elé teszem. 
Amit mondok, az talán megrémiti első pilla· 
n1:1tban, de ha megérzi szavalm mögött a be· 
es ületes szándékot, be fogj a látni, hogy csak 
az elóitélet riasztja vissza. En az egész étetét 
kérem és az egész életemet kínálom érte. Be· 
széljen akármit a társadalom, én hiszek ennek 
az ajánlatnak a tisztességében, mert a szerelern 
sugalta és a szerelem, ab, az csalhatatlan. 

• A leány elszörnyedve hallgatta végig ezt a 

ARADI KÖZLÖNY. 

Görgei tábornok 
és az aradi hadi tanács. 

(Ltcke a magyar nyelvMl.) 
Arad, december 27. 

A mult napokban, egy cikk járta be a 
magyar sajtót, malyben az volt elmondva, bogy 
a~ 1849. augusztus 11-iki aradi haditanács s\
::Calmával, melyen a jelen von tábornokok: és 
törzstisztek a fegyverletételt egyhangulag el· 
határozták, Görgei Arthur szégyenletes leckét 
kap tt a magyar nyelvből. A haditanácsban 
résztvett tisztek félistenekb.ez méltó bátorság· 
gal áhították a további küzdelmet a szabadság 
kivivására és a midőo a fővezér németül szó· 
Htotta meg a Kossuth Lajos katonáit, a tisztek 
megdöbbenve néz.tek össze, azután hataimas, 
ienyegető kórusban zugott fel a mélta.tlankodá· 
suk : ,.Magyarul sz\}ljon hozzánk." 

Erre a valótlannak látszó epizód1·a Htgyesi 
Márton, a tudós történetiró, a következő érdekes 
helyreígazitást irja : 

Augusztus ll·én e;te érkezett vissza Pöl· 
tenbe1·g tábornok, Benieiky L·:1 j os ezredes és 
gróf Bethlen József százados, kik rr.int parla· 
me3tairek: küldet~ek ;,z orosz fő vezérhez, Rü. 
dinger-nek Ártándon augusztus 9·én kelt vála
szával a Görgei aradi főhadiszállására. Az volt 
abban a válaszban, ho~y az orosz fővezér nem 
bocsájtkozik alkudozásba. 

A. déli hadsereg a Dunbinski h~lytelen in· 
tézkedései folytán augusztus 9-én Temesvárnál 
szambeii többsége d~::cára is Haynau által szét 
veretett. Az 54,000 főnyi déli hadseregből rend
b•}a csak a Véesey 6000 főnyi hadteste .maradt, 
de ez is hadiszerek és ételem nélkül, ugy, 
hogy Vécsey aug. 10 iki jelentése szerint a le
génység fegyveresen. csapatonkint rabolni volt 
kéRyteien saját hazájában. A többi teljesen fel· 
oszlóban volt. 

J.i~l volt már vesz1ve Erdély is. A.z öreg 
Bem augusztus 6 án Nagy·Szebannél tönkre ve
retett. Az erdélyi had~ereg tönl<re menete lé ról 
épen augusztus ll-6n Aradra érkezett gróf 
Bethlen Gergely, a Mátyás· huszárok ezredese 
hozta meg a leverő birt. 

· A Görgt-oi három 'hadteste Aradon 24.000 
főnyi volt, da ebből combattaus csak 17 ,OOO és 
bozzá esatlakozott még az ujonan alakitott és 
6000 főnyi Querlonde-hadosztály is, de ez leg
nagyobb ráslint gyalíorlatlan legénységből ál~ 

beszédet, aztán némán ajtót mutato1t a fiatal 
embernek. El~kor lldta át IRtván a névjegyét, 
mielőtt -- utoljár:i - kez~t csókolt <\ leánynak. 

1902. december \18. 

lott. S ez a csekély haderő körül Tolt véve 
északról Paskievics, nyugatról és tlélről Haynu 
által, keleten pedil( az erdélyi bansokon t•\ 
ott ál\Gtt a e-yózelmes Lüders. 

Ez volt a kétségbeejtő b.elyzet, midőn visz· 
szaérkt:lzett Ártándról a bekeki.ldöttség az oro· 
szok azon henetével, hogy : nem alk.usznok. 
Ily h;:,lyzetben Görgei, ki este 8 óra 6ta névleg 
diktátor volt, az arany jellemü Csányival való 
előzetes m~gállapodás után elhatározta. magát a 
fegyverletételre és nag-y lelki tusa után mej!fO· 
galmazta a Rüdigerhez e tárgyban intézendö is· 
meretes levelét. 

Ezáltal az őt rajongásig szeretö hon védei· 
nek ezre-!t akarta. a további céltalan "Yérpazar
lástól megmenteni. De a fegvverletételt csak 
az oroszok előtt akarta végrehajtani, hogy ez 
által is dokumentálva legyen az utókor előtt 
az. hogy nem Ausztria g~·őzte la a. vitéz hon· 
védeket és b.ogy nem A us z triának hódolt meg 
Magyarország, aminek a jövőben órihsi jelentő· 
séget tulajdonitott s ebben, amint a jövő meg
mutatta, igaza is volt. 

Azonban, nehogy az hítszassék, hogy i 
maga kényszeritelte b.qnvédeit a tegyverleté· 
tel re, egy b.aditanácsot hivott össz.e, amelyben.. 
résztvett nemC:>ó:l.k az ő három tábornoka, ba· 
nem az Aradon volt mínden tábornok es szol· 
gálaton nem levő olinden törzsdszt, összo~4iiiD. 
12 tábornok és 69 lörzstiszt. Nllveilcet megmen· 
tette az utókor részére Zeidler József vezérkari 
őrnagy. Az ó közleményéből tudomást szerezilet 
arról mip.denki. 

Rövid beszédben közölte velök Görgei a 
h~lyzetet 6s nyiltan kifejtette előttük a Rtidi· 
ger b ez intézett le v-él bemutatásival azt, hogy 
szarinte m1 lenne a teendő. Ez~tn beszédből 
közlöm Rochlitz Kálmán vt>zérkari tiszt nag7 
munkáj:smak Sidneyben 1868 ban irt negyedik 
'kötetéből a következő végső részt : "Az. ő (a 
Görgei) meggyőződését a köv~tendő nt fetől 
fZen levél foglalja magá'"-an. O ezt· fel fogja 
oiV4iSUi.. Azutan ő távozni fog a hadi tanácsból, 
nehogy jelenléte által bármely nyomást gyako• 
roljon a szabad véleménycsf"rére. Az urak vi· 
tassák meg b.iggadtan ás alaposan az ö levele. 
tarLaimát és annak, hogyha elfogadják, .mindeo 
köveLkezményeit. Azután határozzanak. H~ a7.t 
határozzák el, b.ogy a levél elmenjen Rüdiger
hez : akkor a lev~l tartalmában el van dönt~~"& 
a kérdés. Ha elvetik e leveiet: akkor bozza
nak más, tevőleges határ11zatot. 6 előre kljo
lanti és erre kötelezi magát, hogy bármit 
fog a haditaoács határozni, ő keres-z;tiil fogja 
azt vinni. Egyre azonban komolyan kéri éi 
tnti a jelenlevőket, hogy e levél elk:üldésént>rk 

Fölernalt ököllE'Il rohant a Ie!\ n;, árl\. B 911 a 
rémülten nézte a dühnek ezt a T'áratlan k1t.ö· 
rését, de aztán elsápad n kiáltott föl: 

- M"'lJ ne üss~n. mert ... 
III. - Még te t~nyegetőzöl! . : . ."'\ 

Két hét mulva nagy meglepetés várta Bel· A leány felsíkoltott aztán tehetetlenül ro-
lát, amikor délben bazasietett. Ez a meglepe- gyott össze. Ezt az apa is meg:-;ok::.lta és dör· 
té:o az apja volt, aki ho;"Jszu idők óta e)ő!,zör mögvp, vouult vi~sza a másik szt·bába . 
volt ébren ilyen tájban. Teljesen józan volt és Bljlla fölerr.elte a fejét és tágult' pupillák· 
a szokásosnál is mogorvább. Durvan rákiáltott kal, szilajul nézett körül. Ha most tükrőt ta.· 
a leányára : tottak velna el~be, nem is;nert volna magára. 

- Hát te hol csavarogsz ilyen kor 1 En Egyetlen köny sem volt szemében, az ~:~jkát 
ugyan akár éhen ve~:~'Zhetek idehaza, te pedig összaszoritutta. d11.coss?, csak. a sápadt arca mu· 
az utcán cifrálkodol addig. tatta." hogy ml történt_k ~ sz.~v~.ben. . 

- Da apa ... hiszen tudjs, a leckeórák ... l . Eg~e~le~ hang nelkul, ~~~tu.zte a kalapJát, 
- Míndíg azok a leckeórálc l Persze, ez a ha)~t v~g1gs1mogatta, a ru_na1arolleverte ~ port, 

mentség jó miadenre. Ha más valaki hallaná, azltt.n hatra sem nézve, lntépett a folyosora. 
azt hinné, hogy reggeltól estig csupa lecke· 
órát adsz és a házat fölveti a pénz. Az ám ! 
Ha·ha·ba l Fölveti! · 

Az öreg dühösen forgatta ki a nadrág:t.se
beit és ordltva folytatta továb~ : 

. - Hát ha annyi a leckeórád, mutasd, hol 
van amit keressz 1 Hol a pénz 1 H11dd lássam!
Ide azzal a. pénzzel ! Ha ha ha ! N Hkem egy 
fttyingem sincs, a legszükségesebbee sincs, 
még egy rongyos pikkolóra sincs és ez a eéda ... 

-De apa! ... 
- Hallgass! Engem ugyu. nem imitsz 

többet! Vagy felelj, h >l a p enz ! Erre feLlj, 
érted 1 · · 

Az aroa sötét lilaszinre vált, a flzemébtm 
szomja.s fény lobogott. Örj~ngve ismételte: 

- Hol a pénz 1 He 'l Errs felelj, h.ol a pénz t 

IV. 
Gondolkozás nélkül, kábultao sietett id az 

utcára, amely Tégte-lennek, rejtelmesnek, ide· 
gennek látszott előtte most, hogy c6ltal11nul 
vágott neki. 

E nagy város közepén egy folyékony mág· 
nes huzódik: végig, amely biivös erővel szivja 
magához a tömegból a boldogtalanokat, a meg· 
hasonlott szivüeket. Ott ödöngenek ők a Duna 
partján és szédülve néznek a vasráesba kapasz~ 
kodva az örök, szakad"tlan viztükörre. Ideért 
Bella is és fáradtan roskadt egy padra. 

Sokkal zagyvánbak voltak még a gondo· 
latsi, semhogy számolhatott volna a helyzetével. 
Az az egy volt esak "Yilágos bizonyság előtte, 
hogy a rA~i életén~k örökre vége van. 

A biztosilás kiterjed minden ol, balesetre, amely akár otthon, akár utközben, kocsin, hajón, vasuton, hadgyakorlaton tör
ténik és halált, vagy rokkantságot okoz. 
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•lha.tározása esetében senki se tápláljon magá 
ban semmiffr.le rózsás reményeket, mert mi min
clen valószinüség,;el egyenest a vesztőhelynek 
megyünk: elébe." 

S hozzá tesz:i még Rochlitz: otGörgei azt 
mondta, hogy a ftemzat magva áll zliszlói alatt 
's azt kellett vol!u mészárszék:re Tinni csupán 
azért, hogy hiu dicsőségót nenlje. Görgei le· 
győzte dicsvágyát, öntudatosan kitette magát 
a nyugodt gondolkozáshoz nemt' szokott törne· 
gek megvetéséoek. A helyett, ho(!'y még egy· 
szer megfürödjék ellenségei vérében, ö Vilá· 
gost-a vonul és az orosz ceapatole (,lé lép azon 
derült nyu~11lommal, melyet csak a teljesitett 
kötelesség öntudata s a közönséges embflri 
fölény önérzete adhat meg." 8 ezt irja az a 
Rocblitz, aki mint maga leirta, hat nappal előbb 
a legérzékenyebb sértéi:it kapta GörgeitőL 

ARADIKÖZLÖNY. 

saját nevében a VII. badtesthez, de itt már 
alig tudta visszafojtani feltörő érzelmeit. 

Sötét este lovagolt Tissza a B•l&u1-kastély· 
ba, és egyetlen egy ember sem akadt o~yan a 
17.000 fegynres honvéd között, ki a fegyver
letételt szükségtelen, hazaáruló tény. ek tekin· 
tette TO IDa, mert ha csak egyetlen egy is akadt 
volna olyan, bizonyára lelőtte volna lováról fő· 
vezérét s azt akkor senki ki nem nyomozla 

a 
míniszter nem akar bővebben foglalkozni. Az i 
igazság ki fog derülni és el fogják: ismerni. ~ 
hogy Románia tüJelmes és jóindulatu mindenki ll~ 
iránt, még ellenségei írá nt is. De nem szabad r l 
a rágalmazóknak ürügyet szolgá1tatni. (Élénk 
helyeslés és taps.) A szenátus Tégill megsza· 1 

t 
vazt& a honositást. 1 

volna. Hogy ez nem történt meg: &Li amarra Cbamberlain utja. 
nézve kétségtelen bizonyíték. Dwrban, december 27, Chamberlain gyar- ~ 

~ 
l Görg.,i aztán a levél felól'lluása után eltá· 

vozolt a hadit!lnácsból. 8 az nem feszélyezve 
senil:itől, egyhangulag azon határozatot hozta, 
hogy az adott körűlmények között az egyedül 
helyes ut a fegyverletétel, hogy tehát a levelet 
el kell i:üldeni. Pedig abban a haditanácsban 
jeleoVQltak a Görgei ell•mségei közül Nflgy 
Sándor tábornok és .Asb6tk Lajos ezredes is. 
Ismétlem, a ;fegyver letétel egy hangulag hatá· 
roztatott el, csak két tagnak : Zambel•y Lajos
nak és Markovics Adolfnak a tekintetben kü
lön nézete. hogy azt az osztrákok s nem az 
oroszok előtt lenne célszerű végrehajtani. 

Ez az aradi haditanács és a világosi, helye- matügyi miniszter a városházán való fogadáli 
sebben: szőllősi fegyverletétPl elbatároztf.sának alkalmával a polgármester üd•özlő beszédére 
ígaz, történelcmhü leirása. S ehhez még csak kijelentette, hogy délafrikai utazásának két 
annyit adunk, hogy Görgei is németül. be. célja van. AZ egyik: az, hogy a király és a 
szélt, a Rüdigerhez intézett levél is németül kormány nevében kifejezze rokonszenvét a ten· 
vol~ loJ?:alt;~zva s m~gának a haditanácsnak a gerentuli vérrokonok iránt és e~yuttal azt a 
tanacsk.ozast nyel~~ .. ls német . vo~t. Es ez az kívánságot, hogy jobb egyetértésre jussanak: 
adott viszonyok ~ozott n;agálol .erthető s ~er- l arra nézve, mikép lehetne tartóssá. tenni a 
m~szete.~ .~al.a. Htszen tabornokamk s főtlsz- : gyarmatok és az anyaország között való vi· 
temk kozul l~en, sokan ne~ _tudtak ma12·~arul, szonyr, a melyet a háboru megbizitott. Másik 
nem tudott pt.ldaul sem Lemmgen, sem Polten- célja az, hogy olyan információkat szerezzen, 
b~rg, n~"m. t~dott. O_uyon s nem Bem s~m, s a a melyekat csak a belyszinén lehet sikeresen 
kt tudott 1s. ~z. Js Jobban tudott németul s ez és teljesEm megszert-zni. 1 
TOlt a társaJgast nyelve. ===o--=,==-~~=-=c~,=~--=-==""""'=~~= • 

Innen folyt aztán, hogy nemcsak a hadi· ~ ól f·, 
tanácsok, de a hivatalos ire.tok nyelve is leg- Egyr_ ől-masr • · 
inkább a német volt. Nemcsak Görgeinél, a ki 
különben irt gyönyörü s ma is irodaind példá- (Ünntpi hangulatok.- Minden elmult:k.- Sok 
ny ul használható napi parancsokat magyar a bünös.- S•enzáci6k a trón lépcs6j&t.- Fény 

A hozott határozatot aztán egy h ~rom tag
ból álló küldöttség: Kiss B~rnő altábornagy, 
Aulich és gróf Leiníngen tábornokok: vitték meg 
Görgeindr. A négy hős ezen nehéz percben 
szótlanu! öJelttl meg egymást. 

nyelven is, mint példaul a J/árki által eredet· és · ) 
ben közlőtt s az áprilisi gyól.elmekr~ vonatkozó arny. 

~zzel meg lett pt~csételve a Görgei hadse
regének Rorsa, s még azon éijel követség vitte 
és pedig gréf Bdhlen Gergely e:rredes, gróf Es
terházy István százados és gróf Sch midegg Kál
mán szintén százados, a lt'velet Rüdigerhez, s 
a hadsereg ís m~gindult Világos felé. 

MásMp, aug. 12 én este felé maga Görgei 
sfiemélyesen tudatta egyenként a hadte&ti>kkel 
a haditanács e~en határozatát, tudatva külön
külön veiük, hogy lwina!J leteszi a. fE"g~Hert az 
orosz hadsereg előtt, s hogy kegyelemre adja 
meg magát. A harc jelen sanyaru állapotában 
ezt'ln lépés hazafias és nem gyalázates; hogy 
életveszélyes : llZt :a.em lehet tagadní. Ő egy 
derék hadseregnek szétzüHését tartja gyalá
zatosnak. 

Először a I. hadtesthez sz6lott, azután 
azoktól egy ,.Isten velünk!" kel elbucsuzván, a 
hős III-ik hadtestbJo\Z röviden, melegen megkö· 

, szönve annak tündöklő vitézségét, s végül a 

proklamációt, de Bem spónl}l is, kinek tábori 
parancskönyvét csak 1896·ban bozta nyilvános
ságra Szabó Samu. 

TAVIRATOK. 
A romániai zsidók. 

B11.kar&t, december 27. A i;zenáLusbaD. egy 
szenátor egy zsidó lakos honositási kérvényé· 
nek: tárgyalása sorB..n azt ajánlotta, hogy a tör
vényhozó tefiitület, tekintette! a zsidóknak a kül
földön Rom&nia ellen t~rjes:~:tett rágalmairet, bi
zonyos ideig zsidóu"k ne adja meg a honos
ságot. (Jradisteanu sze ná tor szem beszállt ezzel 
a felfogásilaL Barat közoktatásügyi miniszter a 
kormány nevében azt mondotta, hogy nem sza
bad különbséget tenni az idegenek között. A 
törvényeket mindenkivel szflmben igazságosan 
és egyenlően kell alkalmazni. A mi a Románia 
ellen terjesztelt rágalmakat illeti, azokkal a 

Egyszerre végignyilallott ugyán egy gon- - A méltóságos urat tetszik keresni? Tas-
.iiolat. A zsebébe nyult és ecg:y gyiirfidőtt név- sék b~~étálni. 
je!{yet vett ki onnan. E!ol vasta: "Lanká;; Ist- Bevezette a fogadó terembe, amelynek fa· 
ván, lakik Medve· utca 21." birói a sötét díófaburkolaL árasztott vöröses 

Rá.&mlékezett, hogy ez az utca a város- f~lhomályt. Az inas dis:t.krét udvariassággal 
li15et felé ,·an, ott, ahol vidám nyaralókba ap. mondta: 
rázódnak el a komsr bérkasztí.rnyúk. Bárb~:& fá· - Tessék heh·et foglalni. A méltósú.gos ur 
radt volt, mégis gyalog indult el a hosszu utra. nemsokára hazajön. 
A Kálvária-utat is köoyuyedén megtette volna Bella gyorsan fölál:ott. 
mostan. - Ab~ Hát nincs idehaza 'l Akkor nem 

És hogy vidamelyes cél sz.~gre végét utjá· is várom. Rettenetesnek ta1álta ezt a gajl.dagsá
nak. a gondolatai is határozottabbak lettek, get. Ugy érezt t>. mí nt ba borzasztóan megcsal
miflt az előob. Vd,...szaemkkezett Istváura, aki tak volna és vab.mí kii1önös illat volt a terem
annyira szere+te ő-t. "Akármikorgondol isreám, bf'n, a mely a bünre emlékeztette. Ha egy sze
bh;tos lehet benne, hogy találkozik. az én gon- gény hónapos szooát talált volna: boldog lett 
dolataimmal .. :' volna, de i~y ... ab, e piHanatban vilgyakoz· 

Sajátságos! Istvánnak minden szava föle le- va gondolt arra a durva ökölre, amely az imént 
venedett előlte most és e szavak erőt, bizalmat meg lesujtott reá. S inkább zuzza szét PZ az a 
öntöttek belére. Egyszerre szépnek, tetszősnek l kéz, az a kegyetlen apti kéz, minthogy itt át
találta a jövól, amely utja Tégén várakozik rá. ölelje ez a selymes, puha pompa. 

Észre se vette, máris céljához ért. ,,Medve . Kilopéd2',ott a teremből,. de az elószobiban 
•tea 21. szám.'' Egy gyönyörü ki~ palota ál- ~Igyoro~va ~araa:t,talta a~ Inas: , . 
lott diszes k:ertecsko közepén. Valói>ágos tün- tt·k - Tessek ?sak váru1! Nem soka1g késhe-
dérkastély, amelynek márványfalai alatt azon- már a meltosagos ur! 
ban egyszerre remegés fogta el a szivét. A - Za~artan, dadogta: 
gazdagság ex1uziv levegője terjen~ett itt. - MaJd tala~ máskor ... Is~~n vele_! ... 

Az ajtó réztábláján a Lankás István nevét Gyo~~an, nekuramodott sz utclnt\.k, m1ntha 
olvasta és félénken megnyomta a csengőt. Va· a. szörnyu rernek: kergették voln~. M1kor me~
dászrubás inas nyitott ajtót neki és egy tá~as p1henl-; ak~or Ját~& ~sak, ~ogy kmt. van a h
előszobába vezette. amelynek: ajtajában két ha· getbe~. Ta~ult_ tudove~. s~1tta a fr1ss, szabad 
talmas bronz sá.rkány álloU őrt, akár a mesék·. len.got és onken)lte!enul Is h!Ílál~odva nézett 
ben ... Bella azt hitte, hogy talán téTedett, az e~re, amely zavartalan, derus kekséggel mo-
mégiR elfuladt lé Iskzettel kérdezte: sol:ygott le reá. 

- Itt lakik Lankás IstTán ur 1' 

Irta: Las: Te:rli.a. 

Budapest, december 27. 

Salamon királynak volt egy gyürüje, a 
melyre az volt felirn: "Minden elmulik." El 
a reménység, az öröm, a bu és kétségb~esés, 

a ma és a holnap, - minden elmulik. Ndm 
tudom, hogy a bölcs királynak nem volt-e egy 
másik gyürüje, ilye;J. feliráss\il: ,,De minden 
elütről kflzdődik.'' Elülről: a reménység. az 
öröm, a bu és kétségbeesés, a ma és a holnap 

. - minden elütről kf'zdődik:. 
Amig a világ fan n fog állni, mindig ]esz· 

nek gyerekek, ~kik szent és naiv hittel várjá.lt 
a Jézuska születését s az ő ajándékát: az an· 
gyaloktól küldött fényes karácsonyfát. Ezekben 
a tiszta kis lejekben mindig fog müködni a le· 
gendás fantázia: a ragyogó menyország kapu· 
járól, honnan szent karácsony estéjén utnak in· 
dul a millió és millió fehérruhás angsal és 
vállukon a karácsonyfával szállnak lefelé, a 
földre. 

Azután a legendás illuzió, a gyanutlanság 
és érintetlenség tiszta hajlékából évek mulva 
- elrepül. szétfoszlik. Elmult. Kés5bb, a kon· 
krét tudás nyomáb:m a reménység fak,>d. Még 
később a reménys~g hitelv~sztett egyénné vá. 
lik, az örö.;nöket is lemarja az idő rozsdája és 
a kétségbeesett lélek: N:~:-ssiásért kiált. 

Es várjuk a M.essiást, amig szivünkben az 
utolsó hur is elpattan. M.inden elm11Uk: ... Es 
azután ismét elülről k:ezdőd.ik minden. Másile 
tiszt!! fejt-eskében sziiletik. meg a legendás fan· 
tázia éR igy tovább. 

a kígyulnalt a vad erdőnek levágott galyai 
a sz~lid otthonokban, kis kezecskék tapsolnak 
a vékony gyertyácskák lobogó fényének, a P1i
piros aranyszálak felnőft boidog gyermebze. 
mek nézik s a nagyoli::nak so.c vihart átélt 
lelkéb451 is felszalead a vágyakozó sóna j: bár· 
csak mindsn ember lelkében megszületne ma 
a Messiás! 

Kétezer esztendő előtt nem volt rá nagyobb 
szüksér. mint most lenne. Csakhogy most nelll 
egy embernek keHene magát megváltania az 
emberiségért, hanem kiki saját magát kellene, 
hogy megváltsa. • 

Sok a büu.ünic, Uram, takard el szemeidet, 
hogy ne lásd és meg ne gyülölj minlte\ 1 Nem 
is annyira a hUnünk sok talán, mint lnkábt> a 
lelkünk beteg. Valami nszedelmes bübáj ha-

'fljoaaan belő;pő elő:B.zetőinJc .három nap alatt megkapjálc a.z i.:agyeaes biztos1tá•1 
Jcötvényt • 

• 



talma van rajtunk, mintha sülyednén.k: TÍS!iZ~· 

felé, a letűnt évezredek homályába. Mintha a 
nagy Pán idejében élnénk és ink:áltb volnánk 
szatirok, mmt emberek. Betegek vagyunk, 
Uram, oetegek és nem bünösek ! Kil.ld el a te 
Mes .. iásedat, aki meguógyitja a világnak bf:'te& 
sl.iv~t. 

C,;upa nyavalya mindenfelé, mely~k:rt köny
syelw.üen rá.üt!k a bünnek bélyegét. Fejedelmi 
asszony elhagyja otthonát, öt kis gyerekét s a 
Tili: azt mondja erre, amit a fejedelemuszony 
hísz : mert hogy szerel . . . 

Mekkora megtévely ed és, milyen félreértés, 
mikor itt csak betAgségrői van szó. Egy kis 

. német herceglesalád gyermeke, aki patriarkálís 
egyszerüségben és erényekben növekedik 1 

féjhezmenetelf'l után, rövid néhány esztandi 
alatt öt gyarakneK ad életet, az ilyen asszony 
nem bukik el, ha elbukik is, és oem bünös, ha 
bünös is. Beteg ... És az a demoralizáció, ami 
a levegőben van, egy egész Tilágnak a rette· 
netes rákfenéje, tehát : a beteisége. 

Es ujra esak a világot meggyógyító Nes· 
siás után JCíáltunk szent-karácsony estéjén, el· 
meriilve a gyönge kis gyertyácskik l<ibogó fé~ 

nyén·"'k nézésébe. Az utcákon nyüzsö~, huliám· 
zik a nép. A nagyvárosi üzletek káprázatos ki· 
rak~Atai előtt egyformán me~áll ur és szegény, 
egyik azzal a gondolattal: mít Tegyek: meg 
ezek közü! 1 A másik meg keservesen mono· 
logizál magában: ell, menjünk tovább, nem 
ezegény embernek való itt semmi ! 

Fogat. fogatot ér ez elegí.n1 utcákon, ariez· 
tokrata dámák, előkelő asszonyok, elegáns fél· 
Tilági hölgyek szállnak ki drága bundáikban 
és az i~as megtöm a kocsi belsejét draga lim· 
lomokkal, értékes csecsebecsékJcel, . mig a sze
rény viszonyok közt élő polgárasszonyok a Ke
repesi-uton szerzik be kis ajándékaikat. 

De a legnagvaobb és legigazabb ör3met 
azokkal az olcsó kis gipsz babákkal, letört lá· 
ku primitiv kis faJovakkt< l, sannylr:ás n aran· 
esokkal érik el, amelyeket a kilsö-kerepesi és 
Táci utakolt vesznek meg a szegény mu.nkás· 
emberek és asszonyok a maguk kis cseme· 
téínek. 

S igy, legalább egyszer egy esztendőben, 

valami egy gondotatban eseudiil ö1sze az em
beriség lelke : öriilni és öröme~ szerezni. Bár· 
csak sok más gondolatban is igy csendülne 
össze a lelkük, hogy jönne el a földre : a béke, 
szeretet és bocs tnat szent báromsága. 

Ki tudja, talán az is eljön ! Szép tiszt~, 
irékesen lilaszinü a téli ~g boltozata s keletről 

kigyul a betlehemi esillag. A házak ablakaiból 
derűs fény árad ki, az emberek sietve, sziote 
s7.aladva mennek otthonakba, ezen • napon 
mindenki öTéi mallett akar lt:nni. Csak egy 
néhány elhagyatott, egyedül áll6 ember il a 
rosszul világított, büzös koresmaasztalnál s a 
mig keserű virágfájdalommal néznek tele po· 
barukba, talán arra gondolnak, ami a Salamon 
király gyürüjébe Tolt beTésn: ejh, ugyis min· 
dea elmuUk l El, de aztán minden eiülről 
kezdődik:! 

SZINHAz l~ IRODALOti 
A aziRbiz •isora: 

Vad. r ~a~: Déluto: N il u • i T a r 6 zs l ó, operette 
Bsle: Ro b i n so n ok, TigjAték; B aj an ó t opera. (P• 
1'08 béri et.) 

Hétfi: L ll i, operette. H ogyi Aranka Tendégfell&pté
-.el. (Páratlan bérlet.) 

Kedd: H offmann me e 6 i. operette. Hegri Aranira 
nndéglellépténl. (Páro. bérlet.) 

• Hegyi Aranka y,,ndégföllépése. Zild.y Gyula 
._ igazg~tó karácsony második napján felutazott 
. a fővárosba, llogy a Vftndé&:.~erep1ések: érde· 

kéhen a szükséges i!ltézkedéieket megtegye. 

ARADI KÖ2LÖ'NY. 

Eljárásait siker koronázta, mennyiben slkerült 
neki H1gyi Arau!\át, a Népszínb.áz kiváló mü
vésznöjét két vendégszereplésre megnyernie. 
Hegyi Aranka két legjobb szerapében fog be· 
mutatkozai és pedig Lili· ben és Hoffmann meséi· 
ben, mely két szarepével a legnagyob!> diadalt 
aratta. Az els6 fellépése Liliben már hétfőn 

lesz, a Hoffmann meséiben pedig kedden lép 
fel. Hegyi Aranka hétfőn délben a gyorsvonat· 
t11l érkezett Aradra. 

* Kordy hangversenye. Budapest hangver
senyt látogató közönségének feleLte él vezetes 
estéket nyujtott a viághirü ardeli müvész 
Kordy Dt~zs6 han~v~rsenye. A jelenlévő mü· 
értő közönség és kritikusok eg.\lhangu lelkese
déssel ünnepelték a múvészt. Já•~ka meglepő. 
Technikája bri1lans érzése nem pózolt, hanem 
az istenadta tehetségne" igazi jatt:Jka. Ha be
lemele~szik játékába, nem lát közönséget, nzm 
érdekli semmi, b.anem játszik igazán, S:l.i v hez 
szólóan, mesterien. Ho~y mmket,ei{ülönösen ér
dek:el, annak: oka az, hogy Kord.v közölünk 
n ló. a mi városunk fia. Ed es atyj !L Klein S. 
az Aszta.lo:; Sándor·utcai hires arany ABC üz· 
letnek Tolt a tul~jdonosa. Maga is mü vel t em· 
ber és kitünő zenész volt, ki fiában hamar 
felismerte a zenei leheL::;égd, mely később 
kiváló mesterek vezetése alatt valósliJZOS rnll
vészetté fejlődiitt Kordy aradi hdl g· t'rstmyét 
január 4·én rendezi. 

* Egy szinigazgató bajai. Szalkay Lajos mis· 
kolcí sz.inigazgató eílnn turlvalevőle~ azt a vá· 
dat emelték, hogy társulata Rőta~jai \'a\ husás· 
kodik. Ugylá.tsz~lr ennek a vád:1ak t.övetkt<Z 
ménye az, hogy Szalkay levelet 1rt Tarnay GJU· 
la alispánnak, minl a Hliskolczi ~zinik·Tü!et el· 
nökének. melyben tudatja, hogy 1903. virhg. 
vasárnaptól kezdve a miskolci tZinr1az és ke
rület igazgatói állásáról lemond. 

Regények a trón kórüL 
(.t. ull!lt.ae •d~ar ••erebal ._•&r6.117ai•t 

~- Az .Arocli Kiirlii1tf1 tndósitójától. -

Araó, decem!Jor 27 

Még mindig bő anyagot talál a szen· 
zációra éhes érdeklődés a megszökött fe
jedelmi személyek ügyében. Nevezetes, 1é~ 
nyegbevágó fordulat aincs, de a részletek 
is jelentősek. Közülök a legnevezetesebb 
az, hogy a szász trónörökösné Amerikába 
készül kivándorolni, s hogy bátyja már 
elutazott Genfből, még pedig állitólag Dél
Afrikába. 

Az sem érdektelen körülmény, hogy a 
hercegasszonynál járt egy udvari hivatal
nok és valószinü, hogy megbizatása a 
visszatérés megkisériése volt. Utja persze 
eredménytelen maradt, ellenben annyi ered
ménye mégis volt, hogy a botránynak egy 
uj szereplőjét fedezte föl egy udvari or
vos személyében, aki szintén egész fiatal 
ember. Hogy nii a szereplése, arról még 
homályosak a hírek. 

Az uj a bb értesülések a következők : 

A. titoksato• doktor. 
Genfboi jelentile : Lipót Fe.rdi•6Htl fóher

eeg, a ki a uáss trónörökösnével é8 Gironnal 
egyidejtil eg érkezett a hotel d' Angleter re-be, 
Ma ll•tuoU Genfből, de LN;1a hercegasszony 
itt maradt. A trónörökösné minden összekötte
\ést megszakított a szász udvarral. 

Drezdábol 81"1 udvari bintalnok ~ érkezett 
ide. A• illet6 eddigelé nem tudLa minden két· 
séget t:izárólac megállapitani a trónörökösné 
kisér6jénei: személyél Az udnrt hivatalnok 
azt hiszi, bogy a trcSnörökönal l:uér6je egy fiatal 
udvart ontl, ait a lr6nörök~mlt legutob6 Jeb•· 
legedé1eior gy6gyjuelte. 

Az udnri enos, akit a drezdai udvari hi· 
vatalllok a szász trónörökösn6 kiséröjében fel· 
ismerbitai vélt, 25 éves, magas, i:aresu, rend· 
kivil s1.ép férf1•. Az udvari hivatalno«: ma el-

utazett Genfből, mert a trónörökösné elhatáro• 
z!sa megmásithatatlan. 

Lipót Ferdinánd főherceg rendezte testvére 
~zökését. Az is teny, hogy a főherceg Dél-Afri
Icába késziil. 

Az olasz rendőrség nagyon JCényes megbi· 
zást kapott. UtasHolták ugyanis egész Olasz. 
ország rendőrségét, hogy ba a szász trón örö· 
kösne a Rivierára utaznék, vagy bárhol Olasz
ország területén tartózkodnék, álhpitsák meg, 
hogy mikor, Jeol és Milyen körülménre/t kött stii· 
lttilt •eg a trónerökösasuony gyermeke, Ez az 
utasitás egy körozvény pontosságával kiván meg 

. minden körülményt,· az olagz rendőrségtől a 
születendő gyer:11ekre néz\'e. . 

...... 

.A. tr6aörökö•u.é aJ11atko•atai. 

Egy frane1a birlapirót fogadott tegnap a 
szász trónörökösné. Elmondta neki. hogy nem 
eniedi magát megint.ervie.woltatni, annyit azon
ban kijelentbet hogy nem akarja 6 is magtit 
halálra ktt$o•tatni mínt a többi hercegasszonyok, 
A lapok ~tendenczi&zns nyilattozataival csak 
azt érték el, hogy a trónörökösné az igazságot 
minden szépitgetés nél:.:ül nyilvánosságra fogja 
hozni. A trónörököf:né~még megjegyezte, hogy 
meggondolta minden lépését s levont eleve is 
azokból mir1den következményt. 

Egy bécsi lap levelezője is beszélni akart 
a trónörökösnével, ezt azonban már nem fo· 
gadta. De megüzente neki, hogy Lacheral ügy
véd fogadja. Az ügyvéd a trónörökösné megbi· 
zásából a következőket mondta az ujstí.girónak: 

A trónörokússé fivére, Lipót Ferdinánd f6· 
hereeg kiséretében érkezett Genfbe, a ki azért 
jött ~ele, hogy tanácscsal ellássa A trón()rökös~ 
né nem tér vissza Drezdába, mert attól félt 
hogy azonnal 6riiltnd fogjái lekloráZni ú •lvt
s•ik u 6rii.ltt>i ~t:íbt11. ázt el akarja kerülni. 
mert neki semmi baja sincs, ö egészs~ges, Idő· 
közben azonban ügyvédje mindazokat a lépé
seket meg fogja tenni, a melyek házasságának 
felbontásához vezetnek, akár Genfben, akár 
Béesben, Drezdában vagy Lipcsében, hogy ha 
lehetséges, az Üjlyet békésen fogja elintézni. 

..t. ••••• advar llaagolata. 

Münchenből táviratozzák, hogy a szász trón· 
örökösné egyik ottani előkelő rangu barátnője 

ma a trónörökösnétól Genfból levelet kapott. a 
malyben ez részletes képét adja Drezdából és 
811lzburgból való e1utazásának. A levél minden· 
esetre nagy lelki depresszióra vall, de koránt· 
sem mutat szellemi gyöngeségre, a mit néme· 
lyek a trónörökösnénét konstatálni szereinének 
Sőt ele ven en és tisztán van mf'girvu. A herceg· 
nó a levélben kE~serü pana~zokra fakad ama 
banásmód mtatt, a melyben a drezdai udvarnál 
része volt. Főudvarm~sternője által olyan mó· 
don figyeltették meg minden lépését, a m.ely 
tarthatatlanná tette neki a helyzetet. Winden 
esek:élységbe beleszóltak, még az olvasmányait 
eem választllat\a meg sa)át tetszése szf!rint. · 
Kül~nösen rossz nénn vették nt>ki, hogy a 
szász nép 8okkal jobblio szerelt.e, mint a férjét. 
A trónörökösné levelében '\ fiatal belga tanit.6-- · 
ról is emlitést tesz, majd a nagy szeretet bang· 
ján szól gyermekeiről, a kiket legjobban sae· 
tetett ..-olna magánl vinni. 

A szász udnrnál a trón6rGköE~né jö"Jöbeli 
társadalmi és politibi állásáról t-ehatóan ta· 
náesk:o ~tak és elbatár•zták, hogy a trónörökös
nét mi ndenekel6tt a jogairól való Unkénles le· 
mondásra •zólitják föl és ha ezt megt~gadja, 
azzal :..z indokolással, hogy házasságtörést kö· 
ntett el. • s•tú• ioro•ára •al6 mif"lden jogtUól 
A~il•IÍKOI Qft tAtgfrJ16fjáll. 

Lipót Ferdinánd főherceg azt ar.& okm811yt .• 
mel1ben lemondását rangjárót és jo~airól tudo· 
má."ul veszik, már a1egka p ta. 
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Lipót Ferdinánd fóhereeg szerelmi viszo· 
•yára vonatkozólag pikáns részleteket jelente· 
nek Hécsből. Eszerint a főherceg és .Adamoa~ic:s 
Vilma már 1896. év február havában tehát 6 
éve éltek: együtt Bécsben, sőt akkor már egy 
hat Mnapos gyermekü/l is volt. Az együttélés 
u~y Tolt Jebetséges, hogy a herceg "'ft'ölTing" 
néven jelentette be a lakást. Egy alkalommal 
azonban a lakásra a főherceg teljes eimével el
látott postacsomag érkezett és igy a főherceg· 
nek kitudódott a viszonya és az inkognitója. 
Ikkor Adamovics Vilma és gyermeke Brünnbe 
költözködtek .. 

Lipót Ferdinánd főherceg 32,000 korona 
éTi apaoázst huz.ott és ezenkivül még mint ez
redes is fizetést kapott. Mégis nagy pénzügyi 
zavarokba jutott és atyjáoak kellett beavatkozni 
hogy adósságait rendezze. Szökésekor a főher· 
eeg valószinűleg csak nagyon kevés készpénz· 
zel rendelkezett. Nővéréuek magával vitt va· 
gyona összesen mi 1tegy 200,000 koronára be· 
esült ékszerből álL Adarnovils kisasszonynál 
van továbbá még nehány ezer korona, melyet 
neki a főherceg ajánd~kozott. 

Ugy a toszkánai nagyherceg, mint a szász 
trónörökös kijelentették, hogy a s;:.ökevények 
az ő részükről semmiféle anyagi segélyre nem 
számíthatnak. Hogy mik a trónörökösné és Li· 
pót f'6rdinánd to•ábbi szándékai, még egyik: 
udvarnál se tudják. Nem csodálkoznának rajta, 
ha azt hallanák, hogy Amerikába akarnak ki· 
vándorolní. Egy verzió szerint Lipót Ferdinánd 
főhercegnek az a szándéka. hogy Dél-Afri· 
kába megy. 

Klt .. ond a nyelvme•ter? 

André Giron a genfi szállóban fogadott ma 
egy nírlapirót. Giron középnagyságu fiatalember, 
aki igen jó benyomást tesz. Csinos férfi, akin 
azonnal meglátszik a nem germán tipus. Öltöz· 
ködése elegáns, föllépése egyszerü; nem mond
-hat6 éppen szép embernek, de van benne va· 

· lami finom, kedves és megnyerő. 

Giron nem néz gond nélkül a jövő elé; 
elmondta, hogy Zürichben találkozott a trónörö· 
kösnével. Eredetileg nem az volt a szándékuk, 
hogy hosszabb ideig maradjanak Genfben ; itt 
csak ruhát és fehérnemüt akartak vásárolni Ás 
az;után folytatni akarták utjokat a melegebb 
DélTidék felé. Szerettek nlna Mentonéba men
ni, de attól kellett félo-iök. hogy a szász ható· 
ságok viselkedése míatt össze fognak ütközni 
a rendőrséggel és most Svájcban sokkal bizto
sabban érzik magukat. Egyébiránt Lachenal 
ügyvéd, a kinek tan&csát a szökevények kikér· 
ték: azt mondta Gironnak:, hogy lehetséges, hogy 
Genfben ts lefogják 6t 'tartóetatni, de ebben az 
esetben azonnal szabadlábra he\yeznék, mert 
nem tudják róla bebizonyítani, hogy valami 
jogellenes cselekedet.et követett el. 

Az An~leterre-szállóban lakik egy &hwart 
Artur nevü drezdai rendőrhivatalnok is, akinek 
jeieniéte nagyoB kellemetlenül érintette a trón· 
örökösnét és Giront. Mind a ketten nagyon sok 
levelet kaptak, amelyeknek irói szimpátiájukat 
fejezték ki nekik. Giron azt mondta a tudósi· 
tónak, hogy a tiónörökösné nagyon szerencsét· 
lennek érezte magát a drezdai udvarnál, a hol 
minden ember bigott, ahol minden csupa for· 
maszerüség, ahol engedelem nélkül még csak 
nevetni sem volt szabad ; ehhez járult még az 
is, hogy férje, a trónörökös egyáltalában nem 
értelmes ember, külsejével keveset törődik, egy 
szóval valóságos parsszt, mig a herezegoti na· 
gyon tehetséges, értelmes és manlt asszony. 

A t•dóaitónak: kérdésére, Tajjon nem saj
nálja-e a berezegn6 öt gyermekét, Gíron azt 
felelte, hogy a herczegnó semmit aem sajnál 

ugy, mint gyermekeit; csak az igen fáj neki, A mulatságon a következő hölgyek voltak 
hoay tőlük nem bucsuzhatott el, de bi•tosan jelen : 
reméli, hogy házasságának felbontása után is Asszonyok: Boros Béniné, Boros Vidáné, 
látni fogja őket, mert ezt 8 jogot mtndea el- Boros Ivánné, Bölöni B~láné. Kugler Istvánné, 

Sarlot Domokosné, ifj. Szalily Károlyné, Szatb.
vált asszony élvezi, de ha a szász udTartól máry Jánosné, Szél Ernőné, Szkrainka Lajosné. 
függne, ugy talán ettől a boldogságától is meg- Leányok : Boros Anna és Margit. Boro• 
fosztanák. Giron reméli, hogy G herengn6t fele- Dora és Malvín, Bölöni Mar~it, Hadfy Elza, 
ségül veheti, de belátja, hogy a válás nem köny· Kugler Lala, Sarlot Fánni, Simoa Karola és 
nyü dolog. Nagyon kellemetlen nekik az em· Mili, Sza:thmáry Ilona, Szél Ilona, Szkrainka 
berek kíváncsisága, de ezen nem tudnak se· Emmy. 

giteni. (==) Sylvester-estéty az ipartestületbea. Az 
A. lepjab'- hlrek. 

Drezdából táviratozzák: A Rabihurg
és Wettin-királyi ház a szász trónörökös 
pár ügyének elintézése végett találko•ót 
terou. 

Párisból jelenti a távíró : A ltltdin egy 
munlratársa a mai napon meginterjuvolta Li116t 
Ferdinánd főherceget A főherceg kijelentette, 
hogy ugy i, mint nővére a trónörökösné, nyn· 
godtan élnek Svájcban és semmitől sem kell 
tartaniok, mert büntetendő cselekményt nem 
könttek el. 

- Mindent elhagyok - mondotta a főher· 
eeg - mindenről lemondok, többé sohas"' lé· 
pek osztrá} földre s mint egyszerü, de szabad 
polgár óhajtok élni ... 

A főherceg két nappal Genfbe érkezése 
után Uvtlet kaJiott Ference J6zsef kir6lytól, aki 
felszólította, hogy nővéróvel együtt térjen visz· 
sza. A főherceg azt felelte, hogy nBgyon saj· 
nálja, de a fetstólitásnak nem engedelmeskedhetik, 
mert egyilcük sem tudja többé elviselni u udv•ri 
életet. 

- Egyébként - ugymond a főherceg -
ügyünkhöz senkinek semmi köze. Mi azt tesz
szük, amit jónair hiszünk. 

Hogy mikor veszi feleségül .Adamor~ies Vii
mát, arról a főherc~g nem akart nyilatkozni. 

Müncheni távirat szerint ..tdamovies Vilmát 
két hét elltt Ba;orországból kiutasilották. 

Giron nyPlvmest.er az E~ho de Paris mun
katársának kijelentette, hogy a trónörökösnét 
feleségül fogja venni. Ügyük elintézésa után 
Párisba lröltöznek s reméli, hogy ott megke· 
resí a kenyerét, ami annál könnyebben megy, 
mert a hercegnő az egyszerü életmód kedvelője. 

Lip6t Ferdinánd főherceg a mai napon 
Adamovícs Vilmával Montredux ba, GenftHI két 
6ra járfisnyira utaeott. Az elutazás ügyvédjük 
tanácsára azért történt, hogy az udvarral való 
tárgyalás meglegyen könnyítve és mert az 
ügyvéd ~okkal ildomosabbnak tartja. ha most 
a két testvér nem egy helyen tartózkodik~ 

MULATSAGOK. 
Atléta-piknik. 

-'A ma esti mulatsAg. -
Arad, december 27. 

Az idei farsang némileg idonek előtte, 
szent karácsony hetében köszöntött be. Az 
atléták azok, akik a farsangol piknikkel és 
bállal kezd1k meg. Az atléta·bálra nagyban 
folynak az elókésl.ületek, s ma este izelitőnek 

a klub három fiatal és agilis ta6ja a klub Tivó
termében kedélyes píkníket rendezett. 

Az ízeliti sikerült, valószinü tenát, hogy a 
bál is jó sikerrel fog végződní. A hol máskor 
k:ardesattogatás hangzik, ott ma folytonos uj· 
rázás tette hangossá a termet. AZ atléták ala
posan respektálták ezt a magyar közmondást : 
.Ha' rövid a kardod, told meg egy lépéssel", 
csakhogy megváltoztatták imigy : "Ha rövid 
az éjszaka, toldd meg a bajnallal", mert még 
hajnalban, napfölkelte után is vidám zene ve
gyült a M.inoriták palotájából a hajnali szftrkil· 
let utcalármájába. 

iparoskör tagjai az iparos ifjak egyletének köz· 
remüködése mellett Sylvester este kedélyes és 
családos jellegü mulatságot rendeznek az ipar· 
testület na.gytermébsn ÉJfél előtt kardalok, mü· 
kedvelő előadás, szaniatok és zene Iogja a kö· 
zönséget szórakoztatni, éjfél után pedig az uj 
évet tánccal fogják megkezdeni. 

(=) Karácsonyi mulatság. Az idei 'farsang 
már karácsony másodnapiával kö~zöntött be a 
tánckedvelő ifjusá.gra. Néhány aradi család 
összeállott, hogy a karácsony ünnepen, a tánc
nak hódoljon. Minden tekintethen sikerült mu· 
latság volt ez, mely a Millenium-vendégló kii· 
lön termében zajlott le s malyhez a zenét Gyur• 
kovirs testvérek zenekara szolgáltatta. A mu
latságon, mely a hajnali órákban ért véget, a 
következő hölgyek voltak jelen: 

Asszonyok: Arpád N. né, Bascll Istvánné, 
Czeiler Istvánné. Cziráky Alajosné, özv. Czirkál Fe· 
rencné, Ernyei Gyuláné, Frick Józsefné, Hendl . 
Odönné, Jánossy Jánosné. Kresz Ferencné, Ková~ 
Gusztávné, Rudkovszky Ferencné, Schauer Jánosne, 
Stoll Károlyné, Urbán Endréné, Walthier Rezsőné. 

Leányole: Arpád Ilona és Hedvig, Basch Ist· 
vá.nka., Brunner Margit, Cziráky nővérek, Czirkál 
Irén és Margit, Ernyei Eugénia, Hendl Vilma. é• 
Irén, Jánossy Magdolna, Kresz Vilma és Erzsi. Ko· 
vács Vilma, Jerna és Magda, Schauer Mariska é• 
Lujza. Stell Amália és Stefánia. Stramberger :Mal· 
yin, Sütő Mariska. Tone11z Lujza, Vittkai I~mma. 

A kiegyezés küszöbén. 
(A minia»:terelnök bée•i otta-) 

- Az Arruli Kózw11y tudósit.Qjától. -

Arad, dece>mbt'l~ 27. 

A kormányhoz közel álló forráöbÓL 
jelen tik nekünk, az alábbiakat : 

A politikai szituációt ez idő szerint 
teljesen és kizárólag a kiegyezés dümi- . 
ná lj a. A két. kormány tagjainak legutóbbi 
bécsi összejövetele alkalmával a várva· 
várt döntés nem következett be. 8őt 
ugy tudjuk, hogy lényeqesebb közeledés sma 
történt a vitás .. kérdt·sek megold~sának te
kintetében. Onkényt következik ebből, 
hogy a politikai helyzet kritikns jellegéből 
mitsem veszitett. sőt eltelvén ismöt egy 
hét, a mellyel.· a re<ink nézve fatálissá 
valható határid6khöz közelebb jutottunk, . " 
a szituáció még aggasztóbbá fejlődött. 

Az feltétlenül bizonvosnak vehető faktum, 
hogv a kiecr,·ezés eg" váltalán nem J.Öhet 

u ~t' t 

létre, ha az osztrák kormány és főképen 
annak elnöke még mü1dig hangoztatott 
követeléseitől el nem (dl. Bizonyos to
vábbá az is, ·hogy mire a parlament ja- , 
nuár hó !)-én ujból összejő, tiszta helyze
tet kell hogy találjon. 8zéU Kálmán minisz
terelnök nem fogja elkerülhetni tovább a 
nyilatkozatot és pedig az in mel'ito való 
nyilatkozatot. De hát éppen ő maga tett 
igéretet arra nézve. hogy a mint a 
Ház ujból összeül, erre nézve tájékoztatni 
fogja az országot. 

Elvégre is az osztrák-magyar kiegye· 
zési tárgyalásoknak is véget kell érniök 
valamikor. Ha ezuttal hosszabb időt vet
tek igénybe, ugy azt igazolja az egész 
vonalon kiélesedett szituáció, igazolja az 
a tény, hogy ezuttal uj vámtarifa megal
kotását is bele kellett vonnl a tárgyalá
sok keretébe. Mind e . kérdések alapos 
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megbeszélésére ~zon ban most már el~g· 
sége s idő volt. Es kérdjük, mi remeny 
lehet arra, hogy a még rendelkezésre álló 
rövid idő alatt létrejő a megegyezés, ha 
most hamarosan meg nem egyeznek, a 
mikor már a l<apacitáció összes fegyve
rei, a pro és contra argumentumok egész 
arzenálja ki van meritve'? 

Mind e szempontoknál f~gva szilárd 
meggyőződésünk, hogy a miniszterelnök 
vasárnapi bécsi u'ja az utolsó, amelyben m~q 
érdemlegesen tárgyalnak. Ezuttal vagy meg
egyeznek, vagy szakadásnak kell bekö
vetkeznie. Lehet, hogy formalitás, ratifi
kálás céljából még össze kell majd jön
niök a kormányférfiak. ak, az alapelvek
kel, általában az elvi jelentőségü kérdé
sekkel azonban vagy teljesen tisztábajön · 
nek ezuttal, vagy sohasem. 

FőYárosi munkatársunknak alkalma volt 
ma beszélni a szabadelvűpárt egyik tekintélyes 
tagjával, a ki nemcsak a kormány müködésé· 
nek egyes rugóit, de a kiegyezési tárgyalasok 
minden egyes fázisait ismeri s a ki a holnap 
ujból folytatandó kiegyezési tárgyalások allcal· 
mából a következőket mondotla: 

- Teljes okom van hinni azt, hogy az· 
elmuió év utolsó napjaibau is még folyamatban 
levő kiegyezési tárgyalások végre eredményre iut· 
nak is a kiegyezés január elsejére meg lesz. A 
hogy ismerem a .. elválasztó elvi különbségeket 
és a függő télelek körüli vitát - pedig jól is
merem - meg volnék győződve a tárgyalá· 
so;rnak: ezuttal való befejezéséről, ha nem is
merném. nagyon is Kőrb8f" o3ztrák miniszterel
nök esalafintáit, amelyek: ugyan ~ajdnem mtn
dig kudarcot vallottak edd1g, de nem lehetet
len, hogy bizik még mindig egyes váratlan 
trükkökben. 

Nem árulok el titkot vele, hiszen a nagy 
közönség jól tudja már regen, hogy Körber a 
kiegyezési t:rgyalásokat két okból huzta, elő· 
ször, mert azt remélte, hogy időközben mégis 
csak megegyezik a Reichsráth·tal, másrészről, 
mert azt remélte, hogy sikerülni fog neki a 
magyar miniszterelnöktől oly engedmPnyeket 
klc:-ikarni .Magyarország rovására, hogy azokkal 
brillirozva vélte kibékitent a verekedő osztrák 
pártokat. Bzéll Kálmán azonban ily áron nem 
volt hajlandó a kiegyezést megkötni. A farkas 
és bárány meséjét játszotta el tellát Körher ur 
nem is egyszer és iogy a mesébea 6 volt a 
farkas, azt mondani sem kell, csak a csele nem 
sikerült, mert a "békét zavaró bárányt" nem 
riaszthatta el. 

,. Igy érkezett el ez év utolsó hete. Körber 
most már tisztán látja, hogy semmiféle takti· 
kája sem sikerült, a kiegyezési tárgyalásokat 
tovább huzni nem lehet, annál kevésbé, mert 
annak befejezését felsöbb helyen is óhajtják, 
de más részről pedJg Körb•rt .rem akarjá/e elbo· 
csátani, •ehogy ae évBk 6ta tart6 tárgyalásokat 
wib6l kellfeJt meguedeni. Mert az kétségtelenül 
bizonyos, hogy akár O.$ztrák, akár mal!yar kor· 
mányváls:;g is következnék is be, a kiegyezési 
tárgyalásokat, minthogy csak egyes emberek 
vannak lekötve egymással szemben, ujból meg 
kellene kezdeni. · · · 

Ebből határozottan és l'ilágosan kitünik, 
hogy az utolsó órában mégis Körber f•g engedni 
és engednie is kell, mert az 6 iöveteZményeinek 
• te1Juitésért A magyar pártok kö1ött sehol sem 
iajt e•berl. 

.: Most tehát, a mikor a külföldi 'szerzódések 
ha ~nem is éppen felmondandók, de felmondha· 
tók és Igy a kiegyezés dolgában végre is pon. 
tot ::kell felrakni, KOrbernek nem marad egyéb 
hitra, mint kénytelen-kelletlen befejezni a ki· 

e1yezés müvét. Be is lesz az fejezve hétfő ked
dig. Azt hiszem SzéH Káimán miniszterelnök 
már ujévi beszédében erről fog beszámolni. 

Ha az elóbb érintett váratlan esemény kö
vetkeznék be és a kiegyezést ezuttal sem üt
nék nyélbe az mindenesetre bizonyos bonyo
dalm!lt idézne · elő. Ezekre az eshetöségekr~ 
nem akarok kitérni, két okból. Elaször azért, 
mert a lapok ezt némiképen szell~ztették ta· 
lálgatások révén, másrést~ról azért, mert arró! 
a miniszterelnök három nap 111ulva ugy is nyi· 
latkozik. · .. · 

Csupán egy dolg-ot akarok határozottan 
megcáfoini, azt ugyani~. ho~y szó sincs arról, 
mintb.a az olasz bo~·ok kizárásával, a runeia 
vagy sp3nyol borok beözönlését megengedné a 
kormány az uj kereskedelmi szerződésekkel. 

,.__,.- ... -~ 

Arad közigazgatásának 
egyszerüsitése. 

(Szak~rtekezlei a vAro•ha'UAn.) 

- M. Aradi KözW»t/ tudósH;ójától. -

Arad, december 27. 

A közigazgatás egyszerűsítéséről szóló tör· 
vénynek a /eör.igatgatási bizuttságokra vonat~ 
kozó részét ma. vették tárgyalás . alá a város
uázán. Tárgyalás alá vették:, mert az egysze
rüsités olyan komplikált, laogy közönséges bi· 
vatainoki és~z.el alig lehet felfogni s alig lehet 
eligazodni az uj intézkedések labírintusában. 
Aradváros t~!",·ényható::ságánál még nem fog 
nagy zavarokat előidézni az egyszerüsités, mí· 
után a városi közigazgatási bizottság ügyda· 
rabjainak száma alig négy·ötszáz, de Aradvár· 
megyénél, ahol ezeKre megy ez a numerus, 
alig fogják tudni azemélyszaporitás nélkül meg
uszni az egyszerüsitést. 

Az uj utasitás leginkább csalt formaiassá
~okra vonatkozik. Elért kellett a mai szakér
tekezletre, amelyen a tanácstagok és a hivatal· 
főnökök vettek részt, az iktató, és kiadó.főnö· 
köket behi vni. Borbán János főispáni titkár volt 
az előadó, 3 fejtette ki és magyarázta meg az 
értekezleten résztvevőknek azt, hogy az utasi
tás rendelkezései a gyakorlatban mik:ént lesz· 
nek végrehajtandók. 

Érdekes rendelkezések az uj közigazgatási 
bizottsági ügyrendben a következők : 

A bizottság szakelőadóinak jelentései ja· 
nuár l-től kezdve a közigazgttási bizottság 
ülés napját megelőzőleg két nappal beadandák 
és iktatandók ; 

a havi ülések terminusait a januári első 
ülésen kell az egész évre előre megállapi· 
tani, hogy a havi meghivók szétküldésének 
mellózésével a közigazgatási ügymenet egysze· 
rüsitessék ; 

a tizenöt. darabnál több melléklettel biró 
beadványok suly szerint is megmérendó.c; 

a határozatokban és itéletekben a szenvedő 
alakot lehet6leg nem kell használni ; 

az iktatót a beérkezett iratokat a felek 
csak elnöki engedély mellett tekinthetik meg, 
az iktató legfeljebb csak az ügydarab számát 
árulhatja el büntetlenül ; 

az előadónak minden ügyról irásban előre 
el kell készitenie a maga Téleményét s ez 
az iratoknál akkor is megőrizendó, ha a köz· 
igazgatási bizottság többsége másként ha· 
tároz. 

A közigazgatási eljária egyszerüsi~éséról 

szóló 1901. évi XX. törvénycikknek a kézbe· 
sitésre vonatkozó fejezete is 1903. évi január 
bó 1-én lép életbe. Bzentul a kCSzigazgatási 
hatóságok részéról magánfelekhez intézett hi· 
vatatos Iratok kézbesitése rendszerint podai 
tdon történik. A megmagyarázást igénylő, va· 
Iamint a kényszer-kézbesítéseket a fővárosban 

:aC'~ dece,m bei 2.8. 

a btjelent6 hivatal teljesíti. Az igaz~á~üg;yi ha
tóságok határozatait is a bE>jfletlő hinlal f(Fja 
kt>~ bHíttni. A hely bt li k~~ t e~ítéHket a ható· 
fágok k ü len közq~d is t d. o ilheLk. 

A törvény· és a végrebajtó·rendelet · sz.e
rint, az uj kézbesitő·rendszernek az a lényege, 
hogy az 1903. év elejétől kezdve, a város ki· 
zárólag esak a saját hatóságainak és hivatalai· 
nak a helybeli kézbesitéseit fogja végeztetni, 
mig ellenben u1 összes ht>lybel1 ts vidéki idegen. 
hatóságoktól s hivataloltt6l ered6 ldzbe~itésehtek 
Bddig viselt terhétól teljesen mfgszabadul és ezt 
jBvőre a bejelentő hivatal és a posta fogja el· 
látni. 

Minthogy a helybeli kézbesitfS~ek ezen tul 
akár külön közegek utján, akár a postával tör
ténhetnek, a tanácsnak akként keltene hatá
roznia, hogy ..- mível a postai kézbesilés eél
szerü~ég::; is ~.őnyössége helyesen prakszisb61 
lesz megitélhető - egyelőre mindkét rendszert 
vegyesen. alkalmazza s ez időszerint a postai 
kézbe~itést csak a teljesen portómentes, kisebb 
jelentőségű dolgokon rendeli el. Később, ha 
célszerűnek fog mutatkozni, a postai kézbesi
tést fQkozatosan terjesztik ki. A portómentes· 
séget, vagy portókötelességet az előadó állapitja. 
meg. A kényszer·kézbesitéseket, valamint a 
megmagyaráaást igénsl<í kézbesítéseket a beje
lentő hivatal, mint központi kézb~>sitő hintal tel· 
jesiti. Ez az intézkedés . egyrészről munka
megtakarítást, másrészről munkszaporitást jelenl. 

Az· értekezleten délután fé! 2 óráig tár· 
gyaltak az uj rendről illetve arról, h<:~gy a prak
szisban hogyan fogjlik .. nnak rendelkezéseit ke· 
res:tülvinni. . • 

. AZ értekezleten Urbán Iván főispán el-
nökl'ése allltt jelen voltak : Institóris Kálmán 
polgármester, V arjassy Lajos tanác~os KA
das Kálmán főjegyző, Re:eher Kár~ly feJ. 
ügyész, Lőcs Rezső tanácsos, Csiky Károly ár- · 
v~szÁki t\l?ök, Sorb~n János föispáni titkár, . 
Szondy Bela levéltaros és .anyakönyvvezető, 
Kövér Ferenc árvaszéki iktató, Hodons:1.ky 
Rezsó kiadó és Szuchy Károly iktató. 

Erős kritika 
az aradi er ldidtbiróságról. 

(Edvi-Illés ~ároly dr. cikke.) 
. Arad, december 2f. 

Ed~,i·Illéi Károly dr., a neves jogi szakiró 
és tudós, az aradi kir. ügyészség volt egy· 
kori vezetője, a Jog6.llam cimü szaklap n111 ér· 
kezett számában éles bonckés alá veszi a most 
befF:jezett esküdtszéki ciklus egyik ítéletét. A 
etkk szó szelint igy hangzik: 

Ismét egy eskűdtbirósági itélet, a melyet 
kénytelenek vagyunk rovásra tenni, mert ko· 
moly birálatra már nem érdemf'ls. 

A tényállás röviden ez : Az aradmegyei 
kon.opi erdőben 1901. évi november hó 12 én 
együtt voltak fát vágni Buska Gyorgye ée: 
Buslea Juon testvérek, és az e!őbbin~k sogora, 
Biris Juon. Az est beálltával tüzet raktak, 
ho~y annál melegedjenek, s vacsorájukat eifo
gyasszák. Buska Juon vacsora előtt megélesí
tett~ fejszéjét_. ~ac~?ra után egy ideig föl B 
alá Járt, a mas1k tuz mellett lévő munkásokiól 
dohányt kért, majd ő is lefeküdt két társa 
mellé. Éj [él tájban mindhárman fölébredtek 
mert a tüz .!llellett meggyujtott korhadt fa, na: 
gyobb robaJJal lezuhant. Miután a tüzet ujra 
megrakták: mindhárman ismét lefeküdtek. De 
a. ~uska te.stvérek nem tudtak aludni. Gyorgye 
p1para gyujtott, Juon pedlg föl s alá járt. fo
gait esikol catta, s öcscsének arra a kérdésére 
hogy mi baja van, röviden azt felelte: .,jól 
tudod te". - Ezt még BirJa Juon is látta 
és hallo•ta; de 6 csakhamar elaludt. Nem· 
sokára lefeküdt előbbi fekvőhelyere Buska 
Juon ts. - CSak Buska Gyorgye maradt 

·még fönn. Midőn bátyja már eser:desen feküdt 
és nlószinüleg aludt : hirtelen fölkapta mel· 
tette lév6 fejszéjét, azzlll bátyjára sujtott s e• 
után a fejszét eldobn. a helyszinéröl elrohan•. 
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Buska Juon fejszecsapás következtében azon· 
nal meghalt3usk:a Gyorgye előbb Birís Juon· 
nak, kinek k..-őhelyéhez visszatért, majd hoz
zátartozóín8 és a ,csendőrségnek azt mondta, 
hogy bátyj ismeretlen tettes ölte meg: ké
sőbb azonl:t, midőn a csendőrökkel a helyszi· 
nére mentoevallotta, hogy ő TOlt a tettes s 
hogy Juenazért ütötte agyon, mert félt tőle s 
meg volt yőzödve, ~bogy ha ő nem öli meg 
bátyját, b: ez fog vele végezn'"· 

Az a~i esküdtbiróság először ez év1 feb· 
ruárban .rgyalta ez ügyet; ekkor azonban 
vádlott elebeli állapotának megTizsgálása vé
gett elhasztott!l. azt. A másedik t!irgyalist n&· 
vernber )napban tartották me~!. A biróság ez 
alkslomol egy (ő és két kisegitó kérdést in
tézett atlsküdtekbez, mindegyiket megtoldva 
a~ jogos édelemre vonatkozó mellékkérdéssel. 
A fö éli kisegítő kérdések lényegileg ezek 
voltak: 

L ;inös·P. vádlott abban, hogy 1901. no
vember 11-én éjjel testvérét, Baska Juont, 
"elóre nagfontolt szándékkal fejszecsapással 
megölt·, - a nélkül, hogy bátyjának viselkP· 
dése f()'tán (a föltett kérdés ezt részletezi) oly 
nagyfoo félelembe jutott, hvgy annak követ· 
ke:z.tétn öntudatlan állapotban volt, vagy el
meteh,sége meg volt zavana és e miatt aka· 
ratána szabad elhatározási képességével nem 
birt·: ~a nem : 2. Bünös-e vádlott abban, hogy 
tesl,v~t a mondott helyen és időben "szándé· 
kosan de nem előre megfontolt szándékkal, fej· 
szecsoással megölte", a nélkü:, stb. (mint az 
1. kélésben)? Ha nem: 3. Az előbbi pontban 
körül't büntetendő cselekmény elkövetésénél 
vádlli erős fölindulásban volt-e, ez erős fölin
dulá8an keletkezett·e ölési szándéka és azt 
rögtö. végre is hajtotta-e 1 

• két első kérdéshez csatolt s a jogos vé
delem~ vonatkOzó mallékkérdés pedig a kö
vetkzó volt: a) V ádbtt személye ellen inté
zett,ngy azt fenye~ető jogtalan és közvetlen 
támtU.s volt·e Buska Juon viselkedése (hogy 
testvét azelőtt megöléssei fenyegette, helyét 
a tit körül többször változtattat fejszéjét kiéle· 
sitete s folytonosan maga mellé belyezte és 
fog:it csikorgatta) ? Ha igen : b) Szüksé~e.s 
voH~ annak ellláritisára vádlottnak a fő- és 
kiegító kérdésben körülirt cselekménye? Ha 
nen: c) félelemből, ijedtségből vagy megzava· 
rolásbó1 hágta-e tul Tádlott a szük:séges •éde
hm határait '? 

Az esküdtek az E\lső kérdésre ~nem"-mel, 
, másodikra ~igen"-nel, a jogos védelemre vo· 
1atk:ozó mallékkérdés a) pontjára .,igen"~nel, b) 
~ontjára .nem"·el, c) pontjára pedig ismét 
.,igen''-nel feleltek:; vagyis: az esküdteir meg· 
állapitották:, hogy vádlott al v ó helyzetben lé v ő 
testvérét szándékosan megölte, de ezt a cse· 
lekményét jo~os védelemben, bár e jog batár á· 
nak: tullépésével, követte el. 

Az esküdtekn~k ki lehetett azt mondani, 
ha már a kérdés föl van téve. Ezért nem ér· 
heti őket gáncs. De hogy lehetett jogtudó bi· 
ráknak föltenni ezt a mellékkérdést, szemben 
az ismert t~nyállással, a melyet vádlott ugy 
adott elő, hogy a földön fekvő és atYáshoz kí
szülő, vagy már al..-ó embert orozva ütötte 
agyon annak: fejszéjevel? Még a védő sem 
mert annyira menni, hogy ily tényállás mellett 
a jogos védelemre vonatkozó kérdés föltevését 
indit..-ányozza. Csupán egy eaküdtnek jutott ez 
eszébe s a biróság már ezért indittatva érezte 
magát arra, hogy a tényállással merőben ellen· 
kező, azáltal egyenesen kizárt képtelen kérdést 
intézzen az esküdtekhez. Mert hiszen nyilváD 
képtelenség az a föltevés, ami a mellékkérdés 
a) pontjában foglaltatik, hogy t. i. vádlott sze
mélye ellen intézet' köevetlen támadás lehetett 
az a fenyegetőnek látszó magatartás, a mely 
egy tétlenül fekvő és talán már alvó embernek 
lAfekvése eUítti cselekményeiben megnyilatko· 
zott Már pedtg ez a kérdés egyenesen meg
nyitotta az esküdteknek az utat ahhoz, hogy 
arra "igAn•-nsl feleljenek, vagyis: holi[y a bo· 
zandó birói itéletnek alapjálll egy képtelen é8 
lehetetlen verdiktat mondjanak. Az esküdtek 
többsége élt az alkalommal és megtörtént gya
nánt mondta ki a lehetetlent, JOgos védelmet 
á\la.pitván meg vádlott javára. aki oly embert 
ütött agyon, aki abban a helyzetben, amelyben 
volt, nemcsak támadni nem akart, de képtelen 

. is volt a támadásra. . 
Ez eaet lényegileg azonos a nagyváradi 

&Settel, a melyet an nak idején rovásra tettünk. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Ott egy megholtnak vélt ember fölakaszlását 
nyilvánitották az -esküdtek oly cselekménynek, 
a melyet a tettes jogos védelemben követett el, 
itt egy ll-Ivó, ..-agy legalábo alvó helyzetben 
lévő ember megölését mentették ki jogos véde· 
lern eimén. Már akkor föltettük a kérdést, 
hogy kit illet meg a rovás : a btróságot-e, vagy 
az esküdteket. Most ismét ezt a kérdést tesz
szük föl. A Jogállam minden ~lvasója maga 
megadilatja rá a választ. 

• 
SPORT. 

+ Az Aradi Tornaegyesület választmán y a 
folyó hó 30-ik:-:n. azaz kedden a polgári fiuis· 
kola tanári gyüléstermében d. u. 6 órakor gyü· 
lést tar\, melyre a választmány tagjai ti <z;telet· 
tel meghivainak. Az 1902 ik év utolsó gyülése 
lévén, kérjük a választmány tagjait, hogy a 
gyűlés határozatképessége érdekében minél na· 
gyobb számban megjelenni sziveskedjenek. 
Egyben közöljük, hogy az egyesület karácsonyi 
s'.l.ünete január hó r. ig ta,rt. Az elnökség. 

Az atléta-bál. 
(A rende•81 jelv~n7ek.) 

- Ar. .Amd6 KiJ~ t..dósitójátóL -
Arad, december 27. 

Még egy hét válaraztja el az atléta-bál ren
dezőségét attól a naptól, melyen eldől, hogy 
beteljesedtek a bál sikeréhez füzöt~ vérmes 
remények. 

A rendezőség, melj nek élén, farsangi nyel· 
ven sz6lva, a leghiresebb báli-rókák állanak:, 
egymaga is biztosíték volna a bál sikereért. 
Ám a rendezőség a sikert nemcsak a maga 
tapasztalataitól és báL:endezésben való jártas· 
ságát6l várja, hanem attól is, hogy az atléta· 
bál az ujsá~ ingerével is fog hatni, mert hi· 
szen Aradon ez az első bál, melye\ igazi, vér· 
beli, tánckedvelő atléták rendeznek. 

A rtmdezőség már a karácsonyi ünnepek 
előtt szétküldte a megbivókat. Valósziníi azon· 
ban, mert ez ki nem kerülhető, hogy egyesek 
nem kaptak meghivót. Akik ilyenre igényt 
tartanak, azok forduljanak az atléta-bil rende
zőségéhez, mely a klub helyiségében, Minorita 
palota L em. 3. szám alatt, január l-jétől 
kezdve pedig a Fehér Kereszt szálloda első 
emeleti 8·as számu azobájában található. 

A jegy-eladás is hasenló módon ujévig a 
klub helyiségben, ujévtől kezdve pedig a fo· 
gadóbeli irodában történik. Természetes, hogy 
a bál estéjén a pénztárnál is lehet jegyet kapni. 
A bál rendezősége megnyerte a 38 ik gyalog. 
ezred zenekarát közremüködésre, ugy. hogy 
két zenekar, a katonáké és a Nag~ Károly ci
gány bandája fogja felváltva a talpalávalót 
huzni. 

A rendezői jelTényekben ma este állapo· 
dott meg a rendező bizottság. Minden rendez ó 
klubtag egy fehér selyem gombot kap, melyen 
a klub monogrammja lesz látható. Lesz ezen
kivül még egy rendezői jelveny, melyet a klub 
pártoló hölgytagjai kapnak. Ez hasonlatos lesz 
a többi jelvényekbez, de m.ég egy élővirág
csokor és egy szalag teszi diszesebbé. 

A báli hangverseny egyik legérdekesebb 
száma, az uri eigáKybanda is előreláthatólag 

nagy tetszést fog aratni. A próbák: azorgalma
san folynak. Kr~lmár Lajos pénzügyi fogalmazó 
\anitja be a szebbnél szebb nótákat a zenekar· 
nalc. malynek első hegedűse 8eaioltltJY Lajos 
kir. alügyész. A jövő hét els6 napjától kezdve 
a próbák a polgari iskolában, a bált megelóz6 
n!l.pon pedig a Fehér Kereszt nagytermében 
lesznek. 

· Eddig is már szép számban fogyott el 
jegy . .Külön6sen a vidékról sok a jelentkező . 

1 

Fiatal bünösök. 
(D.Vom eli&~lt.) 

- Az Aradi; r_-löny tndósitójától. -
Arad, december 27. 

. Az aradi törvényszék és a járásbiróság ma 
serdületlen korban levő bünösök fele1.t ítélke
zett. A fiatal elltéltek tolvajok, még pedig ve
szedelmes fajtából valók, kiknek egész sereg 
lopás terheli a lelküket. -

A járáshiróság előtt szerepelt tolvajok: 
Beádvári Bf;la tizennégy éves és Zsilovszki Zol
tán t!zenhét éves. Olyan furfangos módon enl
tak és loptak, hogy a leghiresebb gonosztevők
nek ís "becsületére" válnék. 

A legfiatalabbik bement valamely uri 
házba és nagy merészen kijelentette: 

- A gazdám elküldött a rossz cipőkért, 

hogy kijavitsa. 
Azt hitték, hogy a házi cipészt szálloU.a 

meg valami különös figyelmesség s odaadták 
az inasnak vélt fiunak a javitásra szoruló cipó· 
ket. Megesett, hogy egyik: másik helyen nem 
volt rossz cipó, hanem csizma. Mikor ezt meg~ 
mondták Szád várinak, eltávozott, s tíz perc 
mulva visszatért a nagyobbik fiuval, aki ott a 
házban lesZidta, hogy azt sem tudja mit kell 
elvinni. Ugyanigy jártak el, ha a házbeliek a 
rnester neve után kérdezősködtek. Mikor a 
kisebbik tolvajnak megmondták. hogy kinél 
dolgoztatnak, visszajött a nagyobbikkal ez 
megkorholta, azután elvitték a cipőket. 

Ily módon loptak Nachtnébel Ödönné!, Ra· 
mor Lajosnál, Vécsey Jenőné], Stei•er Ado1fnál, 
l"asadi LajosnáL Ezenkivül szőnyeget loptak 
özv. KiKteig JózsefnétőJ, ruhanemüt RolJit•tk 
JózsefnétőL 

Bévay Kálmán albíró S'Gádvárit három hni, 
Zsilovszkit egy havi fogházra ítélte. Az itélet 
jogerős. _ 

Egy másik ügy vádlottja volt a tizenhárom 
éves Nagy Mária, aki Borosjenőn Kovács Fe· 
renené sze.krényét á!ku1cscsal kinyitotta, s ab· -
ból hatvan korona értékü ruhanemüt és három 
korona készpénzt ellopott. 

Az arad.i törvényszék három heti fogházra 
itélte, mely büntetése, előzetes, letartóztatása 
révén kitöltöttnek vétetett. 

Diákkisasszony a zárdában. 
(Eu eUftu:& arlle6ft7r61.) , 

- Az Amdi Köriimy tm!ósitójától. -

Arad, december 27. 

Fiatal, szép •rileányt keres a budapesti 
rendőrség. Három héttel ezelőtt tünt el szülei
nek lakásáról s azóta nem adott hirt magáról. 
Müvelt, okos nő. Az atyja egyetemi tanár s IS 
maga is tudományos pályára készült. Beiratko
zott az orvosi egyetemre s kiváló képességei
vel ott is az elsők közé küzdötte fel magát. . 
Hogy miért hagyta el hirtelen a szüleit és test
véreit. egyedül ment-e el vagy másodma~ával, 
nem tudja senki. Hozzátartozói már attol fél
tek, hogy örökre elveszitik szarencsétlen lityer· 
meküket, a mikor ma végre sikerült a nyomára 
jutni. A fiatal és szép zsidóleány egy lmgyei
orsed.gi iotostorban tlcm. Oda menekült s buzgón 
készül arra, hogy elhagyja 6sei hitét. 

A fiatal leányt Friedlieber Irmának hiYják. 
Edes atyjfl d~. _Fri.edlieb~r Ignác, egy~temi pro· 
fesszor és zs1do bltoktato. A leany tizenkiJene 
éves. Szép, szőke llaj11 leány. Szüleinél lakott 
az ~rany János-utcában. Két nőtestvére s egy 
báty)& van. Atyja, & széles tudásu, hitbuz'-ó 
tanár nagy gonddal nevelte gyermekeit. Egyik 
leánya fővárosi tanítónő. 

Friedlieber Irma magibazárkózott. ~komo· 
lyan gondolkodó leány volt már kicsiny Korá· 
ban is s milwr a nllás- és közoktatásügyi mi~ 
niszter néhá·1y énel ezelőtt az egyetem kapuit 
a nők előtt meenyitotta, a leány·gimnázlumba 
iratkozott be. A szorgalmas ifju hölgy azépen 
haladt. Vizsgáit igen jó eredmén]nyel tette le. 
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majd beiratkozott az orvosi egyetemre. Any;;gi 
gond soha nem bántotta. Kissé melankólil.. us 
volt s csak az egyetemen a könyvei mellett 
érezte jól magát, de soha semmivel sem árulta 
el, hogy minő sötét gondolatokkal foglalkozik. 

A mult hónap utolsó szombatj:ín, novernber 
huszonkilencediken volt utoljára otthon. Reg·· 
gel korán kelt, felöllözködött, szives szavakkal 
elbucsuzott a szüleitől s kilenc óra tájban el
ment. Nem kérdezték, hogy mikor tér vissza, 
azt sem, hogy hova megy, mert Priedlieber 
Irma nem járt egy eb ü vé, csak az egyetemre 
dolgai végeztével mindig pontosan tért haza. 
.izen a szombati napon azonban hiába várták. 
Se az egyetemre nem ment el, se a szülei la
kását nem kereste föl többé. Mtünt. 

Aggód0 szülei a rflndőrségre siettek s el· 
panaszolták az esetet. A vizsgálat még aznap 
megindult s Friedlieber Irmát a detaktívek a 
szélrózsa minden irányában kutatták. Fölkeres· 
tek mindenkit, a kivel a fiatal leány érintke.liett, 
de aznap senki sem találkgzott vele. 

Az Allgemeine Jüdist,u~ Zeitung cimü héber 
betükkel nyomatott hetilap tegnap levelet ka· 
pott LengyelországbóL Mandelbaum jasznici 
rabbi irta s kérte, hogy tegyék közzé lapjuk
ban. A levélben a l'abbinus titkozatos dolgot 
ujságol. .,Az ittflni kolostornak - ugymond -

· rejtélyes vendége van. Fiatal szép leány érke
zett meg a napok ban s egyenesen a kolostorba 
hajtatott. Hogy mi a neve, nem tudni, mert na
gyon titkolják. Csak annyi ISZivárgott ki a ko
lostor falai közül, ho~y az Idegen esid6hitü Mtl· 

gyar leány, aki megszökiitt haeulr6l. Kérem rabbi 
társaimat, · nyomozzák ki a megtévedt leány 
szüleit s mentsék meg hitünknek." 

Friedlieber tanár a zsidó ujságot roa dél
előtt elvitte a főkapítányságra s megmutatta 
L6vay Antal foga.lmazónak, a ki az eltünt leány 
ügyében a vizsgálatot vezeti. A rendórség 
•yomban telegralice megkereste az odavaló 
rendörséget, hogy nyomozza ki a jasniei zárda 
titokzatos vendégének a szAméiyazonosságát s 
kutassa ki. vajjon tényleg Friedlieber Irma·e 
az illető. 

A leány szülei kB2:.ben türelmetlenül várják 
a hat sági vizsgálat eredményeit s ha a vendég 
valóban az ő leányulc, hozzáutazMk s ha leb, t 
haza hozzák. Ez azonban aligha fog simán le· 
felyni. Nem lehetetlen, hogy a leány ba meg· 
tudja, hogy hollétél kiderítették, más zárdába 
menekül s szülei ismét csak hiába hivják 
majd haza. 

r 

Eletunt katona. 
(Öng7ilko-ql ki•~rle& a •lflrbaa.J 

- Az Arodi Közlötty tudósitójától -
Ar11d, december 21. 

Karácsony másodnapján öngyilkos akart 
lenni az aradi várban egy katona. Alig van 
egy bete, bogy a háziezred egy másik bakája 
szolgálati fegyverével agyonlőtte magát. Az 
ujabb tlset nem volt olyan ,·égzates kimenetelű, 
s az öngyilkosjelölt nagyobb baj nélkül maradt 
meg az életnek. 

A es. és kir. sa. gyalogezred l. századi· 
nak közlegénye St!hönfeld Adolf csütörtök este 
öngyilkos kisérletet követett el. - Ejjel 
tizenegy órakor szolgálati fegyverével szi· 
ven akarta magát löni, de az izgatottságtól, 
ugy látszik. reszketett a keze, a mikor a fegy· 
vert elsütötte. A golyó a h6tl• alatt haladt el ; 
a meJlén könnyü borzsolist okozott és a bal 
karját megsebezte. 

Komolyabb baja nem történt; az orvosi 
segitség alkalmazása után a kórházba se kel· 
lett vinnt, hanem a legénységi S.liobában fek~ 
szik, a hol két baka áll az ágya mellett, ne· 
h9gy az öngyilkosságot ujra megpróbálja. 

· Több levelet hagyott hátra, az egyiket Bt. 
tnándon lakó szüleihez, a m~ikat a század 
számvivő altisztjének eimezte. 

Sebönfeld harMadil éve szolgál a gyalog: 
ezredben. Elbatározásának okául kétfélét emle· 
getnek. Az egyik, hogy nemrég a kórházban 
feküdt, R onnét engedelem nélkül eltávozott; 
e miatt a kórház parancsnoksága hét napi szi· 

goritott fogsábTa iLélte. Némelyek szerint ettől 
a büntetéstől való féltében akart öngyilkos 
lenni. A másik verzió regényesebb : azt besz6-
lik. hogy a katona szerelmea volt egy leányba, 
de a. szerelern remény nélkül való volt, mert 
a leány apja ellenezte a báztu;;ságot. 

Az életunt bal\& nehány nap mulva fel· 
gyógyul, a mikor is elsobben le kell töltenie a 
hét napi szigoritott fogságot. azután valószinü· 
\ég a rosszul sikerült öngyilkossági kisérletért 
is megbünletik. A két büntetés talán meghozza 
kedvét az élethez. 

farkas a esálában. 
(Téli Wrténet.) 

Egy szó nyilalt a városon keresztül. 
~gy röpke szóban annyi·annyi rém : 
Hideg, zimankós téli éjsukában 
Farkas üvölt a Csála erdején. 
Farkas üvölt, lába nyomát mutat a 
A rengeteg erintetlen hava, 
S halál ijeszt, ahol majális napján 
Táncra buzdit a rendező szava. 

Egy szó repült a városoD keres2.tül, 
Egy röpke szóban annyi·annyi vész; 
Lesz béketüró, csendes ifju tőle 
A rettenthetlen sok tyukszem vité:r.. 
Kávéházakban csendesen kártyáznak, 
A .,Jó pásztorb~n" nem duhaj a dal, 
Mert. farkas van a ceálai erdőben 
S veszélylyel jár a páros viadal. 

Szerelmes ifju lehorgasztott fővel 
Ódönli( a kor~n, nincs kedve neki, 
Szive szarelmét most oem a magányitan: 
Kiváncai nagy tömeg közt keresi. 
A varradákban lassan magy a munka, 
Beköltözött a bánat és a bú, 
A varradákban száz kislány kesergi : 
A Csála erdőn nincsen randevu. 

' 
Levert a város, mogorva az utca, 
Farkastól fél a kűlvárosi nép. 
S ki megnyugtatná. ~édó atyja lenne, 
lly embert nem Jel sehol, semmikép. 
Kiss Fránci ur közmühelyre vadászik, 
Sürgős nagyon az ipar-pártolás ; 
Mittner a nagy, cseréptetőket ánll, 
Don Konstantinnak van sok gondja más. 

Purk:áriu piispök jelöltre szomjaz 
Sófalvi György abéczé közt telel. 
S ki népszerü talán. a farkasok kent : 
Zik ó János, póst alont nevel. 
Ki lesz tehát a nép védelmezője, 
Ha jön a farkas, s emberbust harap, 
Nincsen sehol a nép Bozsik komája, 
Nincsen sehol a nagy Steiner Jakab. 

Higyjék nekúnk : nem élet már n éteL, 
Ólálkodik köröttünk a halál ; 
S ha flgysz.er·másszor elbu .. unk elóle, 
Előbb utóbb majd mégis ránk talál. 
És vajj', ld tudja, nem-e kellemesebb 
Künn a CsálábaD a farkas· nrem, 
Mint idebeDD, ahol a pompa, fényben 
Hatvan percentes pótadó itirPm 1 

A Cs&Ja farkasa jöjjön közénk is, 
Tekintsen kissé a városba' szét, · 
8 ba ünneplésre .. ágyik, hát Cllinál JUj4. 
Kovács Vineze egy kis fáklyás senét 
Fáklyát, zenét, • adós marad reája, 
Bartbel, ha kell, beperli érte 6~. 

S nyer méltó véget· ez a farkas-alfér 
Az aradi kir. biróság előtt 

• • • 

Ingyen ken;r. 
- A k(•nyeres·bolt li\t .g·atot4a. -

Aradecember 21. 

Amióta a szegények és é.zők as~;lu
ma, a szabadság-téri kenyenbolt meg
nyílott, egy napon se volt akn·a forga
lom, mint ma. A mai napon ~kadt leg
több dolga a kenyérvágó ké~m~ .. 

Hzivfacsaró látványban vt részük 
azoknak, akik a kenyeres boltbbenéztek. 
Ott ült körös-körül a sok af()néhezett 
ember, akiket Yalami megfogha.tlan szé
gyenérzet a karácsonyi ünnepek Jatt visz
szatartott a kenyeres bolt látcatásától. 
A két ünnepnap alatt alig vol1 egy-két 
kenyeret kérő embe•·. ma azonb1 mint~ 
egy haisz!izan f'orduUak meg ott sa. napi
biztosok köríi!bt·lül HSOO karaj ·.envPret 
osztottak ki. , ~ 

Meginditó jell~net is játszódott e ma a 
kenyeres boltban. Déltájt bejött l boltba 
egy sovány, kopott ruháju ember. Arcvo
násain meglátszott, hogy valaha job na
pokat látott. A szemei intelligenciá árul· 
tak el. 

Az uj jövevény megállott, lecs~gesz
tette fejét, majd elfor·dult, hogy a Remei
ből előtörő könyárt visszatartsa. Aztán 
odalépett ahhoz a perselyhez, mely a jó
szivü emberek adományát fogadja 1agá
ba. tiedobott oda egy két filléres pnzda
rabot és palástolhatatlan zavarral eg: da
rab kenyeret kért a napibiztostóL Y.ikor 
ezt megkapta, félreült és jóizüen m~tte. 

· A jelenvolt napibiztosok érdeklőct•k a 
különös viselkedésü ember iránt. Meg{ér
dezték, hogy _ kicsoda. Elmondta;-· logy 
Bezzegh ,Jánosnak hívják, nemrég mégön
álló, jórnódu kereskedő volt Aradon. de 
most oly sanyaru sor8ban van, hogy az 
ingyen-kenyeres boltban kénytelen ebédeni. 

Távozása előtt ismét odament a ptr
selyhez és megint bedobott egy krajcátt. 
Amikor a volt kereskedő kilépett a bolthely1· 
ségből, odabenn egyszerre nyomasztó cse nl 
támadt. A kenyér-osztók hallgatva végezték 
dolgukat. Nyilván mindegyikük ·Bezzegh 
Jánosra gondolt. · 

A mai napon két érdekes adomány 
érkezett a kenyérosztó bizottsághoz. Két 
nemeslelkü katona, az aradi 33-ik gyalog
ezred két tisztje járult adományaival a 
jótékonyság oltára elé. Burdea Demeter 
33. gyalogezredbeli százados felajánlott 
husz csomag konzervet, mely megfelel 
160 adag levesnek, HiUmár Rudolf főhad
nagy pedig huszonöt csomag konzervet 
ajánlott föl, amely megfelel 200 adag le
vesnek. 

A levesadagokat vizkereszt napján fog
ják a szegények között ki osztani. 

Szerkesztóségünk utján is folyt be ma 
némi adomány. 

Seiilner Bernát, berzovai márvány!>á
nya tulajdonos rótta le ma adóját a jó
tékonysággal, amikor 20 koronát küldött 
be. Bzabó Albert üvegkereskedő 10 koro
nával járult hozzá a nyomor enyhitéaé-
hez. Budapestről, az ország szivébél is 
érkezett hozzánk .adomány az ingyen
kenyér javára: Mikló• Gyula dr. küldöti 
haza l O koronát. 

Ma szolgáltatott be Zilahi Gyula. szin
igazgató is Institóris Kálmán polgármes
terhez 46 korona 82 fillért, mint a szerda 
délutáni jótékonycélu előadás az "l!izer 
egy éjszaka'~ jövedelmét. Ebből az ösz
szegból, melyet az igazgató a polgármes-

-'· 
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ter tetszés szerinti rendelkezésére bocsá
iott, 4<0 korona 82 fillér az előadás ~iszta 
jövedelme, 6 koronát pedig Neuman Dá
niel fizetett felül a jótékony célra való 
:tekintettel. Institóris polgármester az 
.egész összeget az ingyen-kenyér eél,jaira 
azánta. 

Glück Károly ivén adakoztak a mai na· 
pon; N. N. 20 koron», Gottlieb Adolf 2 ko· 
,on a. 

. Eruer és Fleischmann aradi kézmüáru ke
·reslredő cég gyüjtő·ivén adakoztak: Hönich 
Márkusz 1 korona, Bornemissza Béla 1 korona. 

.Piek Ernő 5 korona, N. N. 5 korona. 
Az Aradi Közliiny szerkeaztóségéhez ma 

a következo adományok folytak be: 
korona 

8 eidner Bernát ... ' ... . .. .. • fJO·-
Miklós Gyula dr. (Budapest) J()-- " 
8eabó .AltBrt ... ... ••• .•• 10·-

Ósszesen 7-40·---
Legutóbbi kimtdatdsttnl: : 2521 08 

~ddigi JVilfttirünk iiBBitge : 2561·08 

TAN ÜGY. 
(-) Ujabb szaktanfolyamok. Az aradi m. 

kir. áll. sza.kisko!án 1903. hi január hó S·án 
nyilnak meg a locomobil és cséplőgép kezelők: 
valamint a dynamógt'lp kezelőle számára rend· 
szeresitett tanfolyamoK. A locomobil kezelők 
tanfolyamára beíratkozbatik mind6llki, kinek 
fütőí képesitése már van. A dynamógép keze- . 
lők tanfolyamára azok vétetnek · föl, akik: 20. 
életévüket már betöltötték, irni, ol vas ni tudnak 
s a s-zámolás legegyszerűbb müveletelt ismerik. 
T-and1j a loeomobit kezelóknél 10 kor. a dyna. 
mógép kezelőknél 12 kor. mely összeg a be
iratilskor fizetendő. Beirai.kozni lehet mind a 
két tanfolyamr& a szakiskola igazgatóságánáL 
Nagykor-ut 12. sz. naponként célelőtt 9-12-ig. 
A tanfolyamok esak ugy nyilnak meg, ha 
míndegyikre legalább 15 hallgató jelentkezik. 
h~.~~ ' 

Tanitók választása. 
(Ali bkol-•~k ll~ttfU tll~•~b-.) 

- Az A.". Kö~ tudósitó.Jától. -

Arad, december 27. 

Bizonynyal az isktlaszék legrégibb tagjai 
sem emlékeznek oly érdekes és zajos ülésre, 
mint a milyen a hétfői ülés le1z. Érdekessé 
teszi az ülést első sorban az, hogy választá.<;, 
még pedig több választás van kltüzve a napi· 
rendjére, s zajos lesz már csak · azért is, mert 
ez alkalommal vonulnak föl, valószinüleg teljAs 
számmal először az iskolaszék uj tagj!li: a nép· 
iskolai igazgatók, kik a nagy. port fölvert uj 
utasttás értelmében kaptak ott helyet. · 

A meghivókon, melJeken az iskolaszék 
tagjait az ülésröl értesítik, ott elnsható nagy 
betükkel, h.og;v ,. tantrők vlilasltásG". nyil
ván azért, bOi:Y ez az iskolaszék életében leg
érdek6sebb és legfontosabb esemény a tagokat 
minél nagyobb számban csábitsa az ülésre. 

Nem kisebll érdeklődéssei várják a tagok 
annak a bizottságnak a jelentését sem, melyet 
az iskolaszék u uj utasháiban foglalt sére~
mek tárgyalására küldött kt. A bizotteá1 a két· 
fői ülésen ter;,.,szti elő erre vonatkozé j&Tas
latát. 

.Ezt a pontot megelőzi a ta.nitók és tanító· 
nők választ.ás". Ebben a bétfői lilés nlószinll
leg reltonlot ér el, a megnyiben öt tauerlSt l'á-

. lasztanak egyszerre. Betöltésre kerül ugyanis 
•iY polgári leby, egy polgári fiu, két elemi leány 
és egy elemi fiu iskolai rendes tanitói állú; A 
h~gtöbbet • i.elyek közül · bizony11yal cnknem 
•~yhangulai töltik be, s caak az elemi leány· 
iakolai taniténtíl állások betöltésénél ltllz bens 
klzdelem. 

ARADI I~ÖZLÖNY. 

A polgári leányiskola\ tanitónói állásra legko· 
molyabb je ölt Haller Józsa aradi tanítónő, mig a 
polgári fiuiskolánál ujabban rendszeresitett tize· 
dik: rendes tanítói állást Prtinnger Béla fogja el· 
nyerni, ki már harmadik éve müködik a pol· 
gári iskolánál kisPgitő minőségbe•. Igen 1ok a 
komoly jelölt a megüresedett két tanitónői 
állásra, s azért l~sz a Tálasztásnak ez a része 
a legélénkebb. Legtöbb kilátása a győzelemre 
Tóth Gizellának nn, ki a kisegítő tanitónlSk 
között e lilinőségben a legidősebb, s az utolsó 
választáson is esak nehány sznazattal maradt 
kísAbbségben. A város szoltlálatában eltöltött 
időt tekintn, Tóth Gizella után Ttri,.yi Iza kö
vetkeznék, mellette azonban komoly kilátások
kal indulnak a hareba Ko1ztoldnyi Margit és 

• 
tünk a kapitánynya1, már .vagy három kokár
dát, vagy olyan nagyot kapna, mint egy éb
rel5zt6·óra. Azután következnék a főjegyző va~ 
nágy kokárdával, vagy egy tányér nagyságu 
jelTénynyel. nem is emlitve az alispánt, aki • · 
oly nagy kokárdát hordhatna, wint egy jókora 
napraforgó, s a nemzeti szinü pántlika lehetne 
rajta olyan hosszu, mint a Csillag Anna haja. 

Ezeket a következményeket nyilván nem. 
márlegelték jól .Maros·Tordáa. 

Kiváncsian várjuk, hogy Aradmagye tör· 
vényhatósága milyen állá~pontot foglal el a 
maros-tordai indítványnyal szemben. 

Neudig Ilona kisegítő taoitónók. Az elemi fiu· Hierony•d Károly Aradon. 
iskolánál megüresedett állásra bizonyár4i egy· _ AJ. Aradi Ködiing tadÖ8itójátóL _ 

hangula~ választjáK meg Pataily Sándort, ki Arad, december 21. 

már három évet töltött a város szolgálatában, Előkelő vendé~e . volt ma este Aradnak:. 
mint kisegitó·tanitó. Városunkban időzött Hieronymi Károly volt 

A választást ~zuttal, ~int emlit~ttük:,. már belügyminiszter, jelenleg a csaczai kerület or
a megszapor()dott Iskolaszek eszközli, mmden- szággyülési képviselője, aki Salace Gyula előtt 
esetre nagy keserüsé~ére a kilincselóknek. ldert Aradot képviseltfil az országgyülés képviselő· 
a folyamodóknak nem kevesebb, ltlint ötven. l házában. · 
négy iskolaszéki tagot kellett fölkeresniök, Az ekszcellenciás ur Kristóffy Józsefnek. 
hogy kegyes pártfogásukat kérjék. >:i még csak a nagylaki kerület országgyülési képvlselöjé· 
ha~yján ez a nagy munka, ha a kilincseléB jó nek: társaságában töltötte Aradon a mai estét 
eredménnyel l'égzódött ! De mit szóljanak majd 8 a Fehér Kereszt vendéglőben szállt meg. 
azok, a kik a sok szép igéret mellett a válasz. Utja csak keresztülvezetett Aradon, amennyi· 
tásokon mégis lemaradnak 1 Hát azok 1eghe- ben holnap. vasárnap reggel tevább utazik 
lyesebben teszik, ha szidják az utasítást, mely Csanádmagye székhelyére Makóra, hogy ott 
az iskolaszéki tagok szaporHásával a kilinese· résztvegyén a Maros foly6 llaf6zhatóvá téteL. 
lést ann:yira megnehezítette. tárgyában tartandó értekezleten. 

-----· Hieronymi Károly tudvalevőleg . sz.aktekin· 

Kokárdás szolgabirák. 
{.JelV~DJ' a DlefD"tli &iatvia.,lGJuaell:.) 

- .AB .btMU /fJi~ tudósttójátDL -

Arad, deoember 1'1. 

:Brdekes átirat érkezett ma Aradmegye 
törvényhatóságához. Az átiratot Maros·Torda
megye alispánj~ kü1dötte s az foglaltatik ben
ne, hogy Araeimegye is adjon minden válasz
tott tisztviselőjének nemzetiszinü kokárdát. 

Az átirat ugy tervezi ezt a kokárdát, hogy 
az nemzetiszinü szalagból és a ma~)ar cimer· 
pajzb összetételéből :illjon. A kokárdát avval 
indokolja meg Maros Tordamegye, hogy · az 
ilyenfajta jelTény nagyban hozzájárul ahhoz, 
hogy a magyar államegység külsőleg is jobban 
érvényre jusson. Tenezi pedig ugy ezt az \lji· 
tást, hogy a megyei tisztaistlők csak hivatalos 
órák alatt, továbbá k:iküldetések, kiszáilások és 
a felekkel való tárgyalás közben köteleztesse· 
nek a jelvény viselésére. 

Vindeddig nem lenne semmi ' akadál)'a a 
maroll'l-tordai eszme megval<isitásának. Van azon· 
ban az indítványnak egy olyan része, amely 
kivihetetlennek látszik. - Azt inditványozza 
ugyanis a maros-tordsi átirat, hogy a tisztvise· 
lők t:'iin-ito,ioía-tui ·-;:elt=i~t c, éltér6 .. niiiií'ií:í9u ;elVi: 
nyiled kapjanak. Ne viselhess:~en például a szol· 
gabiró olyan jelvényt, mint a főjegyzö,-vaiiS'Z 
alil!pán, s az ánaszéki ülnök jelvényén is meg 
lehesssn látni, hogy az ánas:~éki elnök neki 
fölebbnlója. 

Wég talán ez se volna olyaa nagy baj, 
mert hiszen katonáéimái il nn hasonló rend· 
szer. Cuihogy mig a fes• hadnagy, aki ~yenlő 
volna a ~tzolgabirónl. egy esillaiot hord, a szol· 
gabiró a csillagnál mindenesetre jóval nagyobb 
k:okárdát kapaa. A tőhadoaey sziatén elég 
könnyen birja a két csillagot, 16t a harmadik 
esilla1ot i• nehezen vátja. A harmadosití.lyu 
aljegyz6 már most ngy két kok:í.rdát, vac 
egyet, de jóval Dag) o bba\ kapna a fölebbnló
sági Tiezony kitűntetéBe végett, mint a szolga· 
biró. A főizolgabirt, akit egy l!!lorban bely..,zhe-

tély az ilyen dolgokban; tavaly a budapesti 
Magyar M.érnök· és Epitész·egyletben tartott 
előadást a délvid~k Tízszabályozásáról s kitért 
eközben a Maros hajózhatóvá tételének régen' 
njudó kérdésére is. Ez az előadása, mely köz
gazdaság! szempontból rendkivül értékes munka 
volt, az egész országban általános fellünést 
keltett s valóságos szak-vitatkozás indult me~ . 
a nyomában. 

A mak:ói értekezletre, amelyet Ndvay Lajos 
dr. alispán hivott össze a megyeház nagyter .. 
mébe, meghívtáll Aradváros~t is, s ennek ta·. 
nácsa mult havi ülésén Virtígh Lajos főmérnö
köt küldte ki oda. Részt fog venni az értekez. 
leten Kristóffy József országgyülési képvísel6 : 
is, aki, mint említettük, Hieronymi Károly tár•, 
saságában utazik Makóra. . 

Farkasok a Csálai-erdőben. 
- A felfegyverezett temetö-örök. -

Arad, december 27. 
l 

Az idei tél fagya6ztó b.ideg napjai kicsal·: 
tRk a nagyerdlS ordasait oduikbóL Öt-hat éT 
előtt volt csak: eset arra, hogy a legelő-soron, 

amely a csálai·erdő előtt fekvő mezó. déli olda
lán huzódik végig. fényes nappal három farkas~ 
láttak az erdő felé futni. Azóta a környék: 
lakóit nem rémitg!c!tték az éhségtől kinzott 
vadak. 

Az idén - a nagy hidegtől-e,. vagy más , 
egyébtől - váratlanul meJ{jelentek a farkasok.· 
az erdőn kivül is. Az alsó·ttMet6b•n. ame1y a' 
Fejsze-utea végében fekszik, tegnap éjjel a te-, 
mető-őrök kél farllast láttak, amint ezek egy • 
6zlkét üldöztek ki az erdőből. A remegő álla~; 
az erdészlak háta megett menekült ki üldözlSi 
elől az erdőből s futott a két ordastcíl követve a i 
temetlSbe. Itt . utolérték: a farkasok a szegény j 
állatot s •~ őrök .szemeláttára marcangolták · 
szét. f'..sontjait ma reggel találták: meg a sirok·: 
között. ; 

A nagyerdő az idéD iülönösen gazdag l'&·l 
dakban. Farkast ter:nészetesen nem igen lehet 
látni, de annál t~ bb az 15z és klilllnösen a nyul. • 
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Ezek - mint mondják - szinte nyüzsögnek a 
csálában, ahol tudvalevőleg Tadászni nem sza· 
bad. Az erdő a kincstáré s a vadászat ott azért 
tilos, mert a földmivelésügyi minisztériurn. em· 
berei rendszerint minden évben lerándulnak 
egyszer Aradra s ők lövöldözik: össze ilyenkor 
az erdő vadáliományát. 

Épen azért, mert a csálai erdő az idén 
olyan különösen gazdag vadakban, csufiálatos 
hogy a farkal az erdőt elhagyja. Sarlot Domo
kos főkapitány, akinek: tudomására hozták a te· 
metői farkas~kalandot, fegyverrel láttatta el a 
\emető·őröket. 

Jelenet egy kereskedésben. 
-A magyar gyártmany. -

Arad, december 27. 

A honi ipar ügyének llini bizonyára örömmel 
nsznek tudomást arról a jelenetről, mely a napok
ban egyik aradi divatüzletben történt. 

ARAD! KÓZLÖNY. 1002. december ~8. 

se iránt. Az érsek felhivta az aradl és nagyvá- ták a lakáspénzt i..-, melynek első részl?.te ja· 
radi konzisztóriumokat, hogy az uj vál<;sztási nuár hó t>hején esedékes. Most. hogy a pé:lz· 
terminus meghat-ározása dolgábaR terjesstt>k tárakat ál:amo;;itották, váratlan zavarba jutot· 
fel indokolt véleményeiket s esetleges észre· tak a megyei tisztviselc'.ik. Lakáspénzük~t r 

vételeiket. A választás elórelá.fhatólag január ugyanis egyáltalán nem kapják j'lnuárf)an, mflrt 
j2-én lesz. az államnál ez az illetmény a nfgyed közepén 

- Fontos politikai küldetés. Belgrád- válik folyóvá s a minisJ.teri rendelet nem tar· 
ból táviratozzák : Lambsdorf orosz külügy- ta:maz il1tézkfdés!-',ket arra í1ézve, bogy a vár
miniszter a szerb trónöröklé.<J kérdésének rnfgye tisztikara a ré,~i alapon kapja to~ábbr& 
megoldása és Mncedonia felosatása ügyében is meg lakáspenzét. Nagyobb baj az, hogy fi· 
érkezett a szerb udvarhoz. Lambsdorf zetesüket sem kapják ki a tisztvtselők, mert 
Sándor királynak át fogja nyujtani a cár január elsepn már rnt4gkezdődik az átadás, 
sajátkezü levelét, melynek nagyfontosságu mely legalb.bb is két hetet vesz igénybe s ez 
tartalma eddig még nem szivárgott ki. idő alatt fizetésHket nem fognak teljeslteni. A 
Szófiiában, mint onnét táviratozzák, az vármegye tisztviselói között most em att, nagy 
orosz külügyminisztert igen hüvöaen fo- az dkeseredés. 
gadták, mert köztudomásu lett, hogy a - A megcsonkitott Festetich-szobor. 
bolgár-macedon mozgalmak lecsillapitása Koszthelyről táviratozzák, hogy Festetich 
rniatt tette Bulgáriába ezt az utat. Egyik György gróf nemrér( leleplezett szobra 
boigál' lap ily kommentárral kiséri a gróf ellen durva kezek aljas merényletet in
utját: "Az orosz küiügyminiszter, ill.int téztek. A szobor egyik mellékalakjának, 
hirlik, a bt~ke olajágát hozta a macedo- f1'L aratást ábrázoló alaknak a kezében 
noknak. De ne felejtse el, hogy a mace- levő kaszát és a Festetich cimerben levő 
donok nemcsak a békét, de az olajat is , gólyát ismeretlen tettesek letörték és ma-

l kivánják tőlünk." A bolgár miniszterek J gukkal cipelték. A rnm·énylet karác::;uny 
egyike pedig igy nyilatkozott : Lamsdorf i estéjén; az · éjféli mise alatt történt. A 

kapDi _ azért jött hozzánk,· hogy megh14-zza a fü- l nyomozás megindult. 
lünket !" - Föhnce~ek a királynál. Bécsből távií·&· 

Betért ide K. G. aradmegyei elókeló birtoko•, 
és jó minóségü cipőt kért. A kereskadó készséggel 
•zolgált neki de a vaTónek sehogy sem tetszett. Mu· 
tatott neki másfélét, a legjobb minóségü áruit elébe 
rakt&, de n illető ur, csak forgatta, nézegette a ci· 
pöket, azután Yisszaadta. 

- Jobb cipőt sehol sem méltóztatik 
jegyezte ·meg a kereskedó. 

. - Zene a jégpályán. Az aradi korcsolyázó· tozzák, hogy a király ma Frigyes föherceget, 
8gyesület városligeti jégpáiyáján f. évi decem- Izabella föt.ere€'gnőt, Jlária Ann~~ föhercegn6L 

- moDdta a ke· ber hó 28·án, vasárnap d. u. fél 3-5 óráig a és ennek vőls6ényét, a pármai herceget együt
i3-ik gyalogezred zenekara fog játszani. B~lép· tes magánkihallgatáson fogadta. 

- A minóség ellen nincs kifogásom, de Dekem 
magyar gyártn"uinyt ad7tm. 

- Azzal nem azoigálhatok 
reskedő. · 

ti dij 60 fillér. , - Felebbalés az ~jtelepi csatorna mellett. - Más pedig nem kell. 
- De ez jobb, mint a magyar - A Kossuth szobor gyüjtöL Az aradi Kos· Az Ujtel.ep , városrésznek csatorna-hálózattal 
- Még ha jobb volna is •.. Veszek ott, 

magyar gyártmányu cipóket árulnak. 
Ezzel az ur eltávozott, s a kereskedő oda for· 

dult egy másik -vevójéhez, &Iti bórtárcákat vá.loga· 
gatott. Meglepetve kapta. fel a fejét a kereskedő, · 
mikor ez a vásárló, B. báró is kijelentette : 

a.hol sutt1-szobor alapjá~ak gyanpit.ására mostaná- való ellátásár.:il a város közgyülése tudvalevőleg 
ban alakult meg a Kossuth-seobor asetalt4rsa- azt a hatarozatot l!.ozta, hogy a tanácsnak erre 
ság. A hazafias asztaltársaság ma este tartotta vonatkozó előterjesztéséről nem tárgyal addíg, 
a szinházi sörcsarnokban alsó ülését. melyet mig ·biztositékot nem szorez arról, hegy a viz
KleiJt lgnáe elnl>k nyitott meg lendületes be· vezetéki dijakat a csatorna- és vizvezeték·háló
széddel. Az· ülésen, melyen wintegy harmin~ zst kiterjes'Gtése esetén, le, fof,lja szAllUani .az 
can vettek rész~. kép\'iseltette magát a Kos- aradi vizmüvek részvénytársasága. Ezt a köz· 
suth-asztaltársaság is. gyülési határozatot több városi képviselo: 

- En is csak akkor veszek, ha magyar gyárt
mányt ad. 

Ebből az áruból volt a kereskedő raktárán ma· 
gyar készítmény is, s igy eleget tehetett a kiván· 
ságnak. B. b&ró talált is alkalmas árut, s azt meg• 
vette. 

Az üzletben többen voltak. jelen, H bizony so· 
kat tanulhattak a hallottak tól. Jó lecke volt ez a ke· 

- Házasságok. Lukáesy Miklós aradi tör- Deutsch- Bernát és társai megfelebbezték a bel· 
vényszéki aljegyző. ma tartotta esküvőjét az ügyminiszterhez. 
aradi anyakönyvi hivatalban Farkas Margit - Az Aradi Nemzeti Szövetsíg munkáskép
kisasszonnyd, Farkas Sliodor ügyvéd és föld· ző intézmérye vasárnap, f. é. decPmber hó 
birtokos leányával. Tanuk v~ltak a házasság- 28·áo, délután 4: órakor, a vtirosháza diszter-

mében tartja hetedile szórakoztató és szak
kötésnél Lukár.sy Lajos és Reppman" Gyula t~löadását Müsor: L , Dalárinduló: Énekii az 
müépitész. ar~di J"őmivessegédek önk:épző egyletének dalár· . 

Berger Adolf mi\ovai lucos folyó hó 80-án dája. (Karnagy Nahlik Antal.) 2. Szavalat. Elő· 
köt bázasság.:.t a so borsini izr. templomhan adja: Czirkál Gjula. 3. Szakelőadás: A Hunya· 

_ Ünnep után. A b~ke és szeretet napjai Kassovite Lipót leányánl. Janka kisasszonnyaL diJk: kora. Történelmi előadb. Tartja KarA 
A fú ti · · 'rt 'é B d t ~l Győző főgymnariumi tanár. 4. Mooológ. Elő· · 

1 
• 

r5skedónt~k, aki valószinüleg nem jut más alkalüm
mal ilyen kellemetlen heiyzet~e. 

vidáman folytak le. Arad ezuLtal is a azokott - gge ensegi pa UJ ve. u apes ro adja:~~Fuhse F.de. f.. Nópdalok. Enek:li az aradi 
ünnepi képet mutatta: óriási közönség, nép az táviratozza tud6sitónk: Azon hiresztelésekk:el kőmtvessegéd~k önképző egyl~tének: dalárdája. 
utcán, a szinházbatr s mindenütt, ahol a pihe· szemben, mintha az országos függetlenségi es (Karnagy NabliK Anta.L) Gyermekek a terembe. 
nés óráit kellemesen töltnetni -el. -::Az időjárás 48 as párt ujcsztendó alkalmából nem tiszte- nem bucsájtatnll.k b~J. B'lll"'pés díjtalan. 

· Mm V·)lt nagyon kedvebl),. az első szép, száraz legne elnökénél, Kossuth Ferencnél: a part ....- Bartók Laios. nagybeteg. Bartók Lajos, 
· hideg nap után csuny 9 esős idő köszöntött be. egész határozottsággal kijelenti, hogy a tisz.. az· iró és kőllő - miut értesülünk - na~n be· 

Szóval volt ro<>st fehér karácsony is, fekete i~. 1 telgés lJlOSt sem marad el. A párt szónaka tegen fekszik, a budai Vilröo3ker~szt egyleli kór
Az üanep(}k szokott csendién azonban ez ke· l Kossutb előtt 16th János lesz. házban. Bartók e hó 21·én hűlt meg és inflll• 
vese t változtatott. A katholikus templomban 

1 
• · · - Eljegyzés. ·Lendv~~, Slindornak. az Els_ö enzába esett, a mi!:lől tüdőgyuladást kapott. 

e~ymást érték az ünnepi zenés misék a jol.\)• ~agyar Álllllan~s. Blzcost~o-~a~sl:lság vol~ aradJ, ÁHapl)ta mo&t nigyon aggasztó. 
• • • • • r • ' • • Jelenleg temijsvan vez.ért.ltkaranak leányat, Mar- K d · b · h 

testans templomokban a prédtkaCios 1stem t1sz- git kisasszonyt eljegyezte Kdstyál Dezső tiizer- , - ar par AJ a ann. Soteged alatt az aJ. 
teletek s hidegben, melegben egyaránt megtel• főhadnagy. , gyói erdőben véres párbaj folyt le tegnap. F. G. urad.&J.. 
tek a templomok hitbuzgó, áhitatos közön· Riegle,. András dr. fi 1tal orvos eljegyezte mi iatézö és K. P. uraölmi ga:r.datiszt verokedtek meg 
sé-ggel. · Ujar!l.don 8zárnyassy Béla dr. járási orvos oájos egymással suiyes feltételek mellett. A felek elóször 

. , . leányát, Emma .. kit~asszonyt. pisztolypárbajt vivtak harminc l~pésröl, kétszeri go· 
- Joz~ef _főherce~ - Aradhoz. Arad vá~os Ifi. Biedl O dön karácsony első napján vil· 

törvényhatoságahoz Jozsef főherceg levelet ln• tott jegyet Aradon özv. Neuman Istvánné szép lyóvált.á.ssal. A pisztolypárbaj azonb~o.n sz~rencsés 
tézett, melyban jóleső ér .. ésének ud kifejezést l~ányával, MariskávaL kimenetelli volt, amatmyiben sérülés nem törtéRt 
ama részvét felett,. amelyet Aradváros tl}r. Bi~_éth h_mic aradi fialal k~reskedő, elj_e· A felek a párbajt folytattik és a segédek állal meg
vényhatósága tolmácsolt ·előtte nőtest 'i érének: g-y~'Zte OZT: ~Jmon _Karo lyn~ leanyát, E~elkat, állapitolt feltételek szerint kardpárbajt viYt&k, amely· 

f h Ő k l . _ . b 'J Leuhtw L1pet ar adt tekmtelyes k~reskedo u no- ben K. P. a jobb kertén és az•a.rciD megsebesült. 
Augtuzta ő ercegn ne e hunyta a1K:alrua o· kahugát. Az eljegyzés AHioson Weisz M.ór há- É 
A. főtlerceg köszönö iratát a tt.;nács be fogja zánál folyt le. rdekes, hogy a két uradalmi tiszt a kardpárbajt & 

mutatni a január havi közgyülésnek. . - Megyei tisztviselök fizetés nélkül. A decemberi téli időben a szabad ég alatt tartotta 

· " - Az aradi püspökvilasztás. Nagyszeben- "Nagyvárad" irja: A várm,.,gytii tis.ztviselik meg. A leveg6 ekkor Celsius szerint + 3 fok volt. • 

861 jelentir : Metia"" János érsek· metropolita körében kellemetlen 1.avar uralkodik mostaná· Párbaj után 8 felek kiltékültek. , 
• 1 k á b B h , , - Lehet e megyel tisztviselö 1apszerkeszt6. wlassic8 Gyula va lás· és özok:tat sügyi mi- an. i anarmegye tisztikara, ugysziatén· a Ezt a kerdést vetet.te fp,1 M.tros Tordamegye 
niszter leiratbak átvétete után már íntéz.k~dett többi vármegyék tisztviselői is, ez ideig elóle- törvényhatóság>!. és fölkérte Aradmegye t~r
az aradi gör. lreL román püspöki szék betölté· g~sen vatték fel a fizetésüket. Előlegesen kap- ványhatóságát is, hogy nyilatkozzék:: lebet-e me-

" .. • 
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. gy ei tisztviselő egy pot d kai lap felelős szer
kentője '? Aradmegye februári közgyűlésén fog
ja erre a kérdésre a választ megadni. 
· _:_ Ongyilkosság a karácsonyfa alatt. M.egin· 
ditó móden lett öngyilkossá karácP~ony estéjén 
Budapesten egy vidéki url családból va:ó fiatal· 
ember, szárazajtai lnr!B Bála joghallr;ató, tarta 
lé kos aadnagy. A huszonhárom éves Uj u Sá· 
rospatakon végezte tanulmányait, a hol bele· 
szeretet r•gy szép, dA· nagyon szegény leányba. 
Szülei megparancsoltik neki, hogy szakitson 
szarelmével s a fiatalember elbujdosott szülei 
házátóL Budapestre ment s egy kerepesi-uti 
szállóban bérelt lakást. Egy hete lakott már a 
szállóban, de egyet!Pn egyszer se mozdult ki 
szobájából. Szardán este azután karácsonyfát 
hozatott magának, földiszitette, meggyujtotta 
gyertyáit, odaült a ragyogó fácska alá és -
mérg~t ivott. Egy. óra mulva bement a pincér 
a szoltába, hogy befütsön s boitan találta a fia· 
:al emb~rt a karácsonyfa aiatt. Megjelent né· 
hány perc mulva a magándetektiv is, a kit az 
aggódó szülők kü!döttek fiuk felkutatására s aki 
·épp akkor tudta meg. hogy hol tartózkodik ln· 
ce Béla, a mikor a szerencsétlen az öogyil· 
kosságot. elkövette. A rendőrség értesitette a 
tragikl:ls esetről a fiatalembl'lr édes a~yját, szá· 
razajtai lne~ Géza sárospataki müszaki ·ta ná· 
~est. 

- Tilos a dollányzás a vasuton. A nikoti· 
nisták és a trafikosole között !lagy riadalmat 
fog okozni az á'la•nvasutak igazgatóságá· 
nak egy rendelete, mely szerint a dohány
eási tilalmat a korsikra, s6t a váróter
mekre; is kiterjesztik. Ebben a tárgyban, mint a 
"Vasuti és hajózási közlöny" frja, a 11asutak 
bizottságot kiildtek ki s ez a bizottság már 
meg is tette jelentest''t a magyar államvasutak 
igazgatóinak érteicezletén. Az igazgatói érte· 
kezlet abb11n állap(Jdott meg, bogy a m. kir. 
államvasutak a többi vasuta.k nevében is, a m 
kir. -kereskedelemügyi rniniszterhez feltörjesz· 

.. tést iotézzen a végh ől, hogy : l. a dohányzás 
az összes váróhelyiségP.kben eltiltassék ; 2. a 
dohán_vzás a szemÁly·k:ocsikban (a folyosókon 
is) ::ltálában tilos l11gyen és a kocsiknak csal{ 
ahban a szakastában legyen megengedve, a 
mel. ,,Jr erre a célra a vasuttó1 hivatalosan 
megJ,: JI tetnek ; 3. ott, hol ugyanazon kocsi osz· 
tál y beli utasok számára egy nél több étterem 
áll r~)ndeikezésre, ott az egy1k a nem dohány· 
zók részére tartandó fenn. Az egyik hiizai vas· 
ttt kivánságára a fölterjesztésben még az is 
me~emlitendő, hogy oly állomásokon, a hol a 

·váróterem egyultal étkező-helyiségül is szolgál 
él!! az ugyana%on osztá:ybl3li utasok részére kü 
l&n váróterem nincsen, a dobányzás itt is til· 
tassék el. A minisz.~eri döntést legközelebbre 
várják. 

- Halálozás. Rövíd időn belül kettős gyász 
·érte Steinhardt Mór dr. aradi ügyvéd. Aradvá
ros tb. főügyészét. Csak nehány hét elölt halt 
meg fivére, dr. Sugár Bódog uj pesti ügyvédet, e 
hó 28-án elhunyt nővére, Seékely Lipótné, szül. 
.Steinhardt Leontin, 44 éves korában. Hossz:~.s, 
nehéz szenvedés után érte a halál, amelynek 
gyászát a fé-rjea 's a rokonokon kivül négy 
árva viseli. E hó 23-án temették el Mak:ón 

11agy részTét megnyilatkozása mellett. 
- A székely bazár. Az aradi székely·&tt· 

hon által rendezett tárlat naponként jobban és 
jobban bizonyitja azt, hogy Erdély b~rcei kö
zött lakó véreink a nyugat hiladásá.Tal lépést 
tartva képesek Arad ~áros közönségének ér· 
deklődését állandóan lekötni. A közönség min· 
den délután zsufolásig megtölti a polgári fiu 

, iskola disztermét. Nagyon keresettek voltak a 
gyékény·tiruk és gye:mekjáték:ok,· 11 malyekből 
a közönség kivánságára a rendezőség ujabb 
rendelése fol)'tán ismét nagy választák áll a 
közönség rendelkezésére. A tárlat nsár· és 
·linMpnapokon d; e. 19 órától, hétközoapokon 
pedig d. u. ~ órától van nyitva. .~ 

- A Gotterbaiti miatt. A "Gy6ri Napló" írja 
meg a következő esetet: Hétfőn éjjel egy jobb ká.· 
véházb&n mulatott egy}iatalember két közöshadsereg• 
beli tiszt t&rsaságá.bait. A l:á'féházban Vörls Misi se-

ARADIKOZLONY. 
nekara játszott és éppen a Klaplra-indulót huzta, 
mikor a fiatalembernek kedve szottya.nt, hogy a 
tiszturak kedvéért elhuzatta a Gotterhaltét. Az egyik 
asztalnál ült. egy ismert györi festómüvész. A fiatal· 
ember odament ehez az asztAlhoz s bár nem i&mer
te a festómüvészt, elkezdte faggatni: 

- Ugy-e, elhuzassam a Gotterha.ltét 1 Becsű• 

letszavamat adtam a tisztura.knak, hogy elhuzatom. 
A festömüvészt ez a viselkedés kihozta a sod· 

.rából. 
- Yenjen a pokolba. a Gotterhaltéjével, mert 

fölrngom! - rivalt rá haragosan. 

Az akadékoskodó Tendég erre kérdőre vonta, 
mire a festő haragjában arcul ütötte. Dulakodás tá
madt köztük. A botrány után egyik: katonatiszt rög· 
tön bemutatkozott a festőnek, de mert németül szó
litoUa meg, a. festő megtagadta a válatzt. Azután 
a müvész eltávozott s a primás r<i.kezdte a Gotter
haltét azzal kisérte ki: Az esetról megbotránkozás· • 
sal beszélnek Győrött. 

- Inspekciós hölgyek. Az h;kolai szünetek 
u tán megnyilo izegény tanulók konyhájában 
H einrick Sándorné és dr. Keresztes Gyuláné ur· 
nők fognak felügyelni. 

- A városi árvaház igazgató·váiasztmánya 
f. hó 29 én, hétfőn d. e. 11 orakor ülést tart 
az árvaház tanácstermében, melyr~ a t. választ
m ányi tagokat ez uton is tisztelettel meghivja 
az elnöksé~. 

.:... Lövöldözés a templomban. Remetén, Zág· 
ráb mellett, karc.csony éjjelén nagy botrány tör 
tént. Parasztlegények fel akartak menni a kó· 
rusra, de a plébános nem engedte meg. A le· 
géuyek erre letörték a kórus karfáját. mire 
Lepusias plébános kikergette őket a templom· 
ból. Erre a plébániát támadták meg és lövöldöz
tek is. A rond helyreállitására csendőrséget kel· 
lett Kirendelni. 

- Tüz Ménesen. Csütörtök éjjel Ménesen 
tüz ütött ki. Ismfiretlen ok bo l ki gyuladt H ai duk 
GyorgyA mánesi lakos pá.linkafőzöje .s az, l'ala· 
mint a lakóhd-z felerésze leégett. A kár jelon· 
tékeny. 

- Halál a kupéban. A karácsonyi ünnepek: 
első aapján vig társaság ült együtt a Budapest
ről Fiuméba reggel elindult vonat egy masod· 
osztályu kupéjában. A társaság egyik tagja 
Kardos Sándor dunapentelei 63 éves földbirto· 
kos és kereskedő volt, akinek hivatalos ügye 
volt Fiuméban éB azért utazott oda, hogy azt 
még az ün.Laepek: alatt elintézze. Utközben a 
társaság unaimában kártyázni kezdett és Kar. 
dos adta a bankot. Játék közben bogy.hogy nem, 
szó bakerült Kardos egy rokonának esete, aki 
50.000 koronát nyert legutóbb 6!:!Y nagy üzle· 
ten s voltak, kik kételkedtek ebben és ennek 
kifejezést is adtak. Kardos azoQban szaninak 
sulyát emelni akarta, nagyon neki malegedett 
és e közben kiáltotta el ma,át : 

- No, hátha nem igaz, akkor üssön meg 
a guta, de azonnal. 

Alig mondta ki e szavakat, hirtelen rosz
szul lett. A kövér ember egyet fordult és a 
földre esett .. A vonaton orvos nem lévén, a leg
közelebbi állomáson letették, ahol azonban nem· 
sokára meghalt. Az orvos szivszélhüdést kon· 
statált.. Kardos holttestét a fővárosba szállitották. 

- Egy nagy szinész. A komikus :szerepek 
hires személyesitője, Lassouche, most hetvenhá· 
roméves korában ujra visszatér a szinpadra. 
Nagy ujság ez Párisban, amely az oltani szin· 
házi körökben óriási feltünést kelt. A hirt 
eleinte el sem akarták hinni. De az öreg szi· 
nész maga is megerősítette. 

- Igen, - mondta egy ujságirónak, aid 
fölkereste - csakugyan játszom a Varieté uj 
darabjában. L'en revient toujours . . . Minden· 
esetre esak egy eplzódszerepem lesz a darab· 
ban ... 

Am az ily epizódszerepekben teremtette 
meg Lassauebe az ő ellenállhatatlanul komikus 
tipusait, amelyek gvakran gyöngébb darabot is 
sikerre segítettek. Az ó mulatságos ötletei, vi
dám. mókál kifogyhataUanoknak látszottak. 

• 
- Hogy tanulmányozza ön a szerapeit t 

- kérdezte az ujságiró. 
- A dar9b elolvasása után nyomban né· 

hány ceruzavonással vázlatot készitek az álta· 
lam bemutatandó alakróL Ime, nézze, 

Az öreg komikua lapozgatni kezdett az 
el6tte beverő papirostömegben s megmutugatta 
egymásután . az ő legjobb figuráinak tréfás 
silhouettejeit. 

- Ez volt a szisztémám - mondta. Rzi
vesen rajzolgattam. Kávéllázban, páb.olyban, 
odahaza mindig akizzeket csináltam, mihelyt 
egy percnyi időm volt. Van e~y albumom, abba 
rajzolgattam bele azokal az alakokat, amelye· 
ket utcán vagy szinházban megfigyeltem. És 
ezek a vázlatok gyakran szolgáltaK modellül 
nekem. Az én alllkjaím, ha néha valószinütle
neknek is látszottak, mindig élethüt~k voltak, 
ha mindjárt több individualitás groteszkségeit 
egyesitettélc is egy figurában . 

Lassou;~e most dolgozik a memoárjain, 
amelyek töm ve vannak adomákkal egy ése" 
mények b fl n gazdag szinészpályán eit5ltött életből. 

- Elfogott szerb pánzváltó. Temesvárr6l 
jelentik lvacskovics Szófcon orsovai határbiztos, 
a ki már töt>b leánykereskedőt leálchott, m"gint 
jó fogást csinált. Ül'sov n letartóztatta Mositz 
L~on belgrádi pénzváltót, aid e~y belgrádi 
bankháztol 7000 árany dinárt elsi.<kasztott. A 
sikkasztónál még 6500 dinárt találtak. Ivács
k:ovics Zimonyba kisélte a sikkasztót. 

-- A makacs esküdt. Valami bonyodalmas 
ügy került a minap a clevelandi esküdtbiróság 
eié. A hosszas tárgyalás alatt ugyancsak k:ífá· 
radt a tizenkét eskiidt !J mindnylijun örültek, 
mikor a tárgyalás véget ért. Gondolták, hogy 
a verdiktat mibamar meghozzák. Visszavonul
tak, hogy mf>ghozzák ítéletüket. Tizenegy es .. 
küdt mihamar meg is egyezett, de a tizenket
tedik nem akart hozzájárulni a verdikthez. 
Puhitgatták, lapUgatták mindenféleképpen, de 
a makacs ember nem engedett. Igy mult el az 
egész nap. Még az este is ott találta őket a 
külön szobában. A biró végre megunta a vá· 
rakozást és elküldte az irnokot, hogy kérdezze 
meg : van-e kilátás a verdiktre. 

- Nincs - kiáltott vissza az esküdtek feje. 
- Hozzanak e vaasorát az esküdt urak· 

nak 1 - kérdezte tovább az irnok. 
- Igen - válaszolt a kérdezett -~még 

pedig tizenegy szemáÍyre ncsorát és egy por
ció szénát. , 

É~ ez ~alált. A tizeokettedik esküdt miha· 
mar beadt:J. a derekát. 

- Jótékonyság. A szegénytanulők részére a 
következő adományok ét•keztek : Tekepálya társaság 
a régi városház pincében Domány Jó-zsef utján 14: 
kor., Dániel Kálmán 10 ko!',, Hendre:y Pálné 60 li· 
ter babot adományozott. Fogadják e nemeslelk:ü ada· 
kozók hálás· köszönetemet özv. Ha•tser Károlyné 
ezredesné eg esületi elnök. - A Chanuk:a ünnep 
tisztéletére több nem.essztvü urnó és ur iörvendeztette 
mag szives adományaival az izl'. árvaház növendé· 
keit, Deutsch Bernátné a fiuk takarékpénztári köny· 
vecskéjük gyarapításár" 12 kor., Deutsch Mórné egy 
kosár szólöt, Nquman-Fürst Mária dus uzsoná.t és 4 
üveg bort, Kohn H~Jnrik:né (Kis?.india: l láda almát 
és eiót, Schulhof Károlyné Raraocsol, fügét, diót és 
cukorkákat, Leopold Zsi~áoé l d(lboz mézet, siite· 
ményt, mogyorót és riarancsot. df. Hecht ArQoldné 
mogyor6t, datolyát, fügét éli -oukorkákat, Gattmann 
Samuné diót ,és mogyorót, Hegyi Albert 5 kl. diót 
és almát, Hussert Manó bádogosmt'ster 12 drb. per· 
getyüL küldött. Ezen n&gylelkü adományokért ugy az 
árvák, mint saját nevében hálás köszöoetét fejezi ld 
Klein Márton az izr árvaház nevelője. - Pick 
Ernő ur 5 koronát, N. N. nr ó koronát adoonányo· 

· zott az A.radi Keresked6k Köre · ErzFébet segit6 
alapja javára. Az adományért ezuton is köszönetet 
mond Tedeschi Viktor elnök. Pick Ernő ur 4 koro· 
nát adományozott az A.radi Körlöny szerk:esztósége 
utján az aradi izr. népkonyha javára. Az adomáuyt 
rendelt.etési helyére juttatjuk. 

-TU z a ~ ányában. Kra.kkóból je1entík, hogy 
esütörtöt<ön éjj~l a javorszlói szénhányákban lS· 

meretlen okból tilz támadt, amely nagy kárt 
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okozott. Az üz~>met állítólag beszüntettt>ok. Ez .. r 
aél töc·b munkas lumy~'>rét veszt.Pttt" .. 

- Furfangos csalás. Budap"'-s-'1'51 jeleuti 
iudósttónk: DobriM Nt.- tfor abó i·r"P;.~si s~üle
·t~l'Ü fö dmives a mimtp f'>lüínt a1. ,. 1\ranykéz" 
·s:!'lilodiibó.. A reodőr:-f'g a nyo.mozás ~o.·áo 
ffi~-'g<illupPot·a. bog,v a fö Jnuv~s valodJ DfWt'l 

Bogdlin S. Gr>za. Auu~rik~ba ~kart utazni és 
futf1-1ngos c~alá:-nak etidt aidozatnL Eo•\ korc-. 
mában ~?t urra1 bnH rhdett mf>g, ~-~k-ik mt-g
tuc!vá'. hogy Bogdán An,..-rikáha akar ut"Zt•i. 
dt-tf•ktin-knd; monc<nák m~gukaL Ki}elen~et
tf'k, bo~y r.em .SZöbad eZAntul Anwrikába 

. ut~z.ri. t~<vetif>k 240 ko:onu pénz6t Ps ,.hl\·ata 
l's!'n" •on::1T:• ülldV•·, hazl'l küldté~. A rend~ 
Öls, g mo~t a ktt :--ít>lbámo:st nyomoz:,a. 

- A teknősbeka szellemi k~-pessége. K~y 
ango. orV<cs. Yerk• s ta [l ár pn·bára ak11rt11 tt>nni 

·a \t~nő:bé~ ""· s:zt>ilPn•: képt·~~f>gét s t'Z•·rt ~-'gy 
tt>kno~be~o::1 ··::t!bsa körül i:J.Lillntust épiteLL A 
h·knőstt>kiit n'ltil[l kitdte s utnal\ boc~;;átotlfl. 
El0ször 3~ pt>tCig t<.t'tott, n•itscdszor 15. mtg 
a~: ál::. t ·hi!~ t·hf-Z ju•ott, h, rmadszor 5 pPrc 
alatt tnte m•g ~z utar, mig neg~·edRzer min
df-tl It'! n»k!tda~ neikül, ;llen llYr·r'"'''n jutott hl':· 
lv"'lt>. A t .... r fir t·:zután ujra m,..g u] nt át változ
tatta li brbinntu~ot, gát~.i\~t é:-; aKadályokat ép1· 
tett, hogy \.;!fiirkPF>Z~ZH a tl-knó~béka sz~llen·'l 
k?pt>sStgo.>t. ri l:rb(>zkH> álinr e't>Ínté fennaktt.tlt, 
d•· késöt.h á1mlÍ~zva fa akon, árkok on, mP.gts 
célhoz ill' OlT. Ezrk 1:1 l<il"'érietPk n11n<1 azt bt.Zo
n~ it.j«k, rog: a trknő!'b• ka okos és i!!en •anu 
lékonv állat. . . .... - '" ~ 

~ Szarotalan elismerölevél és hirneves orvo· 
sok ajánlják, hogy •efszl"genység, angnlkor, mell·, 
túdöbaj. ~önges~J! :.o-krófuiozi" és hasonl() bajok · 
Plhá•·iuisara és ke!f-tkezéseik meggátlására fölillmul· 
hatfltlan jo szer a ZoltM1 fele ~!'\Ukamajolaj. Kelle 
metlt·n szaga. ize rnncs, miert gyerm~kek valamint 
felnöttek szhest-n ve~zili. be NBilY táperejénél fog•nL 
\.í válo eró•itö és könyen emésztheló r;:zer. Üvegje 2 
kor a. g;>Ó!!}~z?rtárakblln. 

- Helyreigazitas Mt>~irtuk a. mioap, hogy 
Cternumn Józ~r:f t gyik házveteiér~> Sedivi Ott ilia 
utóajir; Ja rot ado~ 1 be. Most azt az értefitén kap 
tuk, bo~y f'Z a há.z nrm a Hal Lér 6,. hanem a 
Hal-tér 8 számu ház. 

- Elfogott bolti tolv~1j. JoEefottirs-nó!JáPknek 
Szab,Jdl-'3~-tPr' ÜZ!N0ből l' nllpokhan fehjirnt>mü
fe i~ket lopt d\: t> l .J.. rendől S>'g ... fogta ét: 'etar 
'tóztatta 11 toiv. j: Rí:::ztü,né Rusz Mári FZf>mé 
lyébt>n, aki ti'iht-.~7ör bilntf'tf'tl bolti-tolvaj. 

- . - Téli cipők meleg béléssel, a lf'gfir.oml-l''b 
kivJtelben, igf'D )U il.O)O:-<!lD ka.phalók mo,;L Por
ter V1lmo~ ·Nagy áruház1lb !JI 1t Szabad"-ág téren. 
Vannak férfi-, női és gy .. rnH-~kcipők rni d.·u
féle bőrbül ; s. minőséger: "' i ··go z go ru bh ;.; e· 
zességet Yá:Ja.jfl el a cég. Tel.,fc}r i és pns~~d 
rendeléset azontl"-1 teljesiLtetneltí.; bilrm .. lv nHgv 
cipö ""ál~ts~t~v. k~·ó estig a bázb11. ie!:'/. küld v.:. 
Küi!Snlegess•"gi ZSt~vró- és boxcalf .Clpők plüss 
és nlur bélé8St>l. Tt>lefon 824. 

- Dentolin fog·créme " legked~eltebb fog· 
uépit-4. l tubuR 50 tm. Vojtek és Weisz nál. AradoB. 

- T. Ozletf~einlc ~<ziv es mdo~á.l'lff:rl'l hom uk. 
hogy Révese Nándor könyv es ~apirkereskedó lll'&t 
t~·l.t•~aságtér 20. azám Trlefofl 2f1:l.sz.) képvisetóség. 
~?;t>l ~ha.ztuk fel, lrl eJfo~-,.~d rr.:l"o"l\ a ayomdá.nka.t, 
Yalammt az Aradi Kö-&t.':inf iu;. Ú(•i!ivats.lát erdeklő 
roeghizasokat. 
~=======-===-·= c,· __ ·_c~c=====-

Ongyilkos ezredes. 
(Fiatal ••a;raa•soQ, •rec 't'Gl .. 4i1Q'•) 

. - As Aradi Kii:J~ ~ú;Hújátúl. -

Arad, deceiQ.ber 21. 

Nagy fellünést ke!t L"mbergben egy kö· 
zöshadseregbe:i penzionált ezredes öngyilkos
sága. Az Ö!lgyilkost Lyrka Sándornak hivják, 
egyik lt~gismt·rt• tb aL~AkJ& volL a \ároanök. Tra
gikus hdá\a nttmcsak azért okoz szenziciót, 
b.anem és főleg az ok miatt, a miítt . .\ katona· 
tiszt főbe lőtte magát. 

Lyrka ezredest 57 éves korában h...tyezték 
nyugalomba. Látszólago betegség miaV. hagyta 
ott az aktiv szolgálatot, ennek azonb1n sukkal 
érdekesebb oka Tolt. 

Az i 7 éves ember, aki férfi e&t'iizséc4nek még 
teljes egészben állott, mag& i:érte nyugalomba 
llelyezését, men aeg akart uösülni. Az öreg 
ezredes u&ytmis a•ját aödré .. i: unokáját, egy 

ARADIKÜZLÖNY. 
17 ·t!tres rsinos lerr,nyt akart elt,enni fele!légül, aki 
házárHil n ... vel!ó.Pd.ett s Ilki in1nt he··es szt'rt"· 
l~nnt>- ~cn-ul,.,dt .. 

A lemy nag~·on· S'-"P voit ar. ~zredes sem 
\'Olt. épp~n csunya,' igy bár. a le~bizt.o~~tbb me!!· 
eldásnak t~zt látt k. hogy az ·.,ired ·s o:vu~d\jb~ 
iwl.y~zé~P:t kéri, ~~~ire ;;ztán tnllldt>:n akl:l.dály nél· 
:.iit megtörtPnht>tf>tt a há:,,sság. 

Az f\;:küvőnt>k a jö·ő év j>~.nUál·jábau kt'l· 
lett vc;lna vfigb~m€!nni. Az t>1őké:>zü1e:~k.et mt>~
tetkk es az ~~ljt>gyúst lS publikáit"Üt az isme· 
rősök :. Ö7.1. 

A nm~t héten :::z ezrí'>des vagyoni ügyeinek 
r··r:d~-'ZP.!óf> v~gett Bé-::~!:k ULazott é:-; onnan e-;ak 
a k.<~·ácsonyi ünn·'p••kr". akart visszat~~'ni. 

Ü!:!yt>tt a'ot:ban ban.;Habb intézt~ Pl, rrtintsetn 
nu1ga h il"~ "'''n a PS ~zé rt mát' bé Jön t~g~szen 
Y;J:;::i;t!JUI Ott':•·ll tf>rr:nfltt. 

Menn)il'(• rm:g volt l··petve, t~ midőn fiatal 
lJH·ny;',:-:-zon) át 1'1+' m tahiita ot· twn ! 

A házbell'"'i.. ltZt mondottak, hogy a l,;;ány 
két <'flÍ\ al uz ezrHies "elutaí.ása után lezárta a 
hwza1, <1 {N·iéd kf't ih napra ,.zabadságolta és 
aztán f'!Uta:zott. Az Pzredes c:;llkbamar mPg· 
tud1 fl, ho.l!y a leány Prf'mJzlbe utazott, a hol 
kedvese van. Kedn~~e egy fő adn»f!Y, a ki az· 
eiőtt, mikor rr.ég ő is ot•an szolgált, sokszor 
járt házukhoz. A leány nkkllr 10-11 évo3s 1~ 

he1ett. 
Miután két ... égtel··r:üi rnf>g~_yőzf.dött arról, 

b ogy a \e11D)' t!lvo:ié<ét arra haszn.al~ a fel, ho~y 
vt~znnyt ktozdj~n a főhadnagygyal és menyasz 
szor.ya ezt D"n1 is :ngad:a, annyira elkeseredt:>tt, 
1hogy i•úgyih. ossá Itt t. 

Trgnap E>tole sz():Jájába bezárkM,va levelet 
rt, a nw l~ tl•• rcko·:aif ~rle"iti, t;o~y halálos be 

-~,'g~é~!"' t'r· z m q.;áh :n, amit soh·t n'··m tud 
L:l)l.jd mt>gg~'·K~ i ;t:ni és ,..zért hal mt>g. Az 
t-Míot' r~: ár a h<L únó! kiUt:t'-'ltott lán-;nak csak 
an,>yi;; irt. hotj' büU.önséJe m~a t válik meg at. 
éií"t! ől. 

A lt-\~~l;•k~ ·~lki'iiMse után főbe lőtle magát 
és meghalt 'i\·meté5·} ma délután Yolt. 

Tragédia· az árverésen. 
4R4\me• karA"oa;rl történet.) 

- Az Aradi Kiizlöny tudósitójától. -

Arad, december 27. 

Kar·cs1 ·Óy n"pj:i.n a R.c~\11~Z !{Özeli Alters· 
h"i•r b1;r1 ri>mPS gyilk,•sslig tör: ént. Egy korcs
ru :i rosnál árv~>rt":s volt küüzve, amit fog.matosi. 
t..:rJÍ ~-d\nr:aJ.:. A ve:.dég:ös azonban nugy elk~ 

sercdé:<ébt-u iorgópisztoly 1:· al agyonl6tte az árve. 
risen megfelet1t adlisát és aztcin önmagát is. 

Guttmann ~hk~<l ~torcsrnáros e.oo forinttat 
tartozott t".gy för, y(ir: kön>~litőnPIC, aki a pé;;. 
ZÁh:e-z nem tu·i·.';~a ,,.iá-<>ént ju•ni, bflpflrelte 
adósát. A birú!<~. ; k:•.rác~r,ny llll.piá.re., deczem. 
ber 24-ikére tüzv• kl az ár. e rAst. 

Guttmann egy n ppa a:--: árv·~ré"> előtt meg
jelent hitelezőjénél, &hacli An~.alnál azzal a 
kéréssel, hogy halassza ,,J az arv:·rést az ujél'; 
utánra. Hivatkozott arra, h0gy ö a szükségf·s 
pénzt nem tudja eUíterem•eni. mert roR~zul 
ml:'gy az üzlete, hivatkozott neíe hos~zu beteg· 
ségére és halálára, aml minden p~azf)t elvitte . 
Száz forintot akart átadni Scbachn,lk. Ez azon 
ban nem fogadla az\ el. 

- Nek~m az &'én összeg kell, ha nem 
tudja előteremteni, akkor megtartjuk ~ árv e. 
rést. Macarn is ott leszek. 

A •eadéglös kérte, hogy ne tegye t5nkre, 
de hiába nló Yolt minden kérlelése. · 

- No bát, csinálok én ~n~ek is boldog 
karácsoayt! - 6Zólt oda a hitelezőjének. 

Ez persze nem ie sejtette, hogy mi<~aoda 
gonosz tenet llat.ároJett el adóu.. 

190'2. december 28. 

Másnap, deczember 24·én délelőtt megkez ... 
dM5tt az árverés. Schall is elji>tt. 

~ielött a dobot megtitöt!ék volna, a veD· 
déglös magához hivatta Sebahot. Heves je\ene· 
tek játszédtak le közöttük. Egyszerre gyors 
egymásután háf'om pisetolyllvéa hallatstot-l ti • 
seobáb6l, ahol tárgyaltak. 

Mikor az emberek bementek a szobába~ 
véres látvány tátult szemeir elé. A vendéglős 
ott feküdt átlőtt homlokkal holtan és mellett& 
a hitelezóje haldokolva. 

A vendéglős agyonlőtte hitelezójét. akit 
hiába próbált ujra kapacitálni. Kétszer lőtt rá. 
Mindkét lövés halálos volt. Aztán magára lőtt. 
Mire az orYos jött, meghalt. 
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§ Aradi pénzhamisitók. Két bé t előtt történt. 
hogy egy pénzhamisító bandát fogott el az ara~ 
di rendőrség. A főcinkos, Pintye György. meg
ugrott, mig letartóztatták Dáko Panger Bálintot,. 
Bet'e& GyBrgyöt, Faut' Péternét, PodobtJ Jócánét 
és Jovanov Demflternét. A nagyváradi kir. tör
vényszék, mely az aradi pénzhamisi~ási ügyek~ 
ben illetékes, roost bozott végzést a btart6z
tatás fentartása dolgában. Dákot és Betát sza· 
badlábra bel~ ezte, a többire nézve pedig elren· 
delte az előzetes letartóztatás további fentar~ 

tását. 
~ Az esküdtszék költségei. Megirtuk a na· 

pokban, bogy a legutóbbi, példátlanul hoss7U 
esküdtszéki ciklusban mennyit tett ki az i'S· 

. küdtek napidija. Ehhez a 2416 koronához, mint. 
a most megállapitott részletes kimutatás feltün· 
teti, hozzájárult t.anudijképon 1802 kor. 70 fill., 
szakértői és to\mácsdij fejében 1078 kor. 4~ 
fill., azaz összesen 5292 kor. 10 fitl.·t tesznek 
ki a ciklus, költsé~ei. 

Vasuti közlekedés. 
- .tr...éa;re• 190•. éYJ okt6ber b~ l•dl. -

ARADROL ARADRA 
Budapest felé lnd•l: 

Nagyváradra reggel !UO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
S;;.emélysz. tv. d. u. 4.45 
Gyorsvonat délután 4.21 
~emé1yvonat. este 9.3!) 

Erdély felé: 

Személyvonat :reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.07 
Radnára délután 7.23 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.1{) 
Személyvonat d. e. 11.~6 
1i'ogyesvonat délután {).--

Szeged felé: 

Vegyesvonat reggel 7.10 
Sl&emélyvonat d. u. i.ll 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Qurahonczig szm. du. 4.30 

Budapeat felől érkezik: 
Személyvonat reggel &.oe. 
Személ.vs~ tv. reggel V..lC 
Gyor!lvonat délelőtt ll.M 
Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 9.-

Erdély felil: 

Sobo:rslnról reggel &.!)~ 
Személyvonat d. e. lú.t.O 
Radná:ról délután 2.36 
Gyorsvonat déiután .,_Oli· 
Személyvonat este 8.57 

Temetvir felil: 

Vegyesvonat d. e. lO.U 
Személyyoat d. n. 3.(.(. 
Személyvonat é.ijel 10.5~ 

Szeged felil: 

Személyvonat reggel 8.3!t 
Vegyesvonat este 7.06 

Brtd feJli: 

Gurahoncz:ról szm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 6.M 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
== Ipar- és kereskedelmi kamarák kettévá· 

lasztása. A fővárosi kisiparosoK értekezletet 
tartottak:, melyoek napirendjére az ipar- és ke· 
reskf'!de mi kamarák: ketté•álasztásán»k a kér· 
dését tüzték ki.. A szónokoi: bangoztatták, hogy 
a kamarák mal rendszere fönn nem állhat, 
mert a kamarák mai szenezetükben nem azol
gálják a kisipar -.édelmét. Ezért külön kézmü· 
veskamarákat kell fölíllitauL Többek hozzászó-
lása után egyhangulag elhatározták., hogy a -' ~ 
kérdés szélesebb körü terjesziése érdekében 
legll.özeleb~ nagyobb ~yülést bi•nai: össze, mely-
nell: elöterJeszt•sére busztagu bizottdgott ltül· 
döttek kí. 

l 
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Budapesti árú- és értéktőzsde 
- A:L Aradi Közwny távirati tudósít&sa. -

Budapeat, december 27 

Dl!lM/lutk. Buzaklnálat mérsékelt, vételkedv gyönge. 
Lanyha iranyzat mellett néhány ezer métermázsa kertilt 
forgalomba, !l fUiérrel olcsóbb árakon. Egyéb gabonane
melr bágyadtale Időjárá~ esős 

Hett behozatal 137,000 métermázsa. 
Eetitlk&de. Berlin válto1atlan, páris ünnep. 

Zárlat 12 6rakor; 

Dun lGOS. 1\prillsra . . . 7.74- 1.7!:> 
Rozs 1903. ll.nrilisra ..... , 6.72- 6.7-l 
Zab 1903. ll.prilisra • • . . • • 6 22- 6.23 
rengeri 1903. ml\jusra • . . . . ~.76- 5.77 
Repce augusztusra •..... 11.85-11.95 

Zárla' 5 6rakor: 

Buza 1903. áprllisra .. 
Rozs 1903. áprtllsra . . . . . 
Zab 1903. áprillsra .... . 
Tengeri 1903. mf:\jusra ... . 
Repce augusztusra . . . . . 

Zdrlat 5 t!r akor: 

7.72- 7.73 
6.69- 6.70 
6.21- 6.22 
5.74,- 5.76 

.-.--.-
I:Pronll 

Osztrák hitelrészvény . . . . . . öSZ.-
Magyar hitelrészvény . . . . . . 721.75 
Leszámit.olóbanlr részvény . . . . 4.51.50 
!:tima-Mnrányi 'fasmú részvény . . . . 4.86.-
0sztrá.k-magyar államvasuti réSzvény 680.
Közutt vasnt . • . . • . . . . . . . tl31..'10 
Várost villamos vasut résnény . . . 324 -

Hivatalos árfolyamok 
• ltudape•tl 6r6• é8 é:rtékta"stidéa. 

S.daput, deeember !7. 

)(agyar arany:ill.radak: 4.% 
Kagyar koronSJá.radék 4.% . • • . . 
Magyar arany 4.~% • , ..... . 
Magyar ezüst 4.1J% . • . . . . . . 
)(agyar keleti vasut • . . . . . . . 
Magyar földtehermentee.ttés1 kötvéey 
Magyar italmegváltást kötvény . . . . . . 
Borvát-szlavon földtehermentesitési kötvén,\· 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tlszaszabályozllsi és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjaradék . . 
Osztrák ,járadék ezüst . . . . 
Osztrák jll.radék a.rany . . . . 
J:oronajll.radék • . . . . . •. 
ISW.Ud államsorsjegyek • . . • 
Osztrák-magyar bankrészvény 
llagyar hitelbankrésiVény • • 
Ontrák hitelb&nkrésl\~ny • . 
Osstrák-magyar államH•sut •• 
to frankos aran)' (Napoleondor) 
Német birodalmi mArka • 
Londoni • • • • • • • •• 
Paris •.•.•.• 
20 martás arany • • . . 

N e m z e t i s z i n h á z. 

120.-
97 80 

98.2t 

98.-
201.-
1~6.r,o 

l ú UO 
101.-
120.~0 
100.50 
1~1.-' 

1M5.-
718.-
678.25 
677.7á 

19.0á 
117.10 
239.22 
95. H: 

Vasárnap, 1902. ét>i december. hó 28-án: 
~rJetszünet. Bérletszünet. 

DéluW1 3~ órakor. fél árakkal: 

A nilusi varázsló. 
Operette 3 felvonllsbe.n. Irta: Smith B. Harry. Fordította: 

Komor Gyula. Zenéjét szerzé: Herberth Viktor. 

Ptolomeusz 
.1. ukll· kukli 
Kleopátra 
Torolll.n 
Bhamzesz 

-- --~- ---------~--- ·--~ 

SZEMÉLYEK: 
Polgár 8. 
Pajor Agnes. 
Repásy G. 
Szabó József. 
KarAcsonyi. ! 

Ptvmígán Bej ez i Gy. 
Cheopsz Füredi J . 
Oheliszka Szilassy J. 
Hi"rogli!a · Csepregi I. 
Ozirisz, főpap Juhász 8. 

Kezdete ~. a .. Htl •••Ir.-. 
Bérlet 88. ss. Pé.roa. 

Bste 7~ órakor, rendes t.ra.kkal: 

A Robinzonok. 
Vi~játék l fehonásban. Irta: liakai Emil. _' ___ _ 

SZEM'ÉL YEK: 
IMU!Oe Békés Gyula. Lalage Pajor Agnes. 
Tlill, MOlgiiJa Sarkadi A. Polydor Ternyei L. 
Olympia Gazdi A. Agis. föarkon Györe Ala.jos. 
B~elén &ilas~y J. Telamon, jós Juháss S. 
Ga.lat.hea Kenés:a Kata.. Aszklépioss Németh J. 

EZT KÖVB'l'l: 

A bajazz6k. 
Opera 2 fel?onásban. Irta: Ruggiero Leoneavallo. Fordi

totta: Radó Antal. 

Cant o 
Nedda, neje 
Ton1o 

SZEMEL YEK: 
~lczi Gy. •

1 

B ep po 
Singhorr. r V. Sylvio 
Békesay Gy. B gy pór 

Jubásl s. 
Szabó József. 
Réthy Istvan. 

--~------.......... 7 .. t6l •••ll••· 

Uj-évre! 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönsé

get, hogy nagyobb könyvtári vételek és 
előnyös beszerzések folytán diszmüveket 
ifjusági iratokat, mesés- és képes köny
veket, ór·iási választékban, meglepő olcsón 
árus itok. 

Egyben van szerenesém tudatni. hogy 
a :Fiseher Eliz-féle palota legnagyobb üz
letbrlyiségében külön 

uj évi tárlatot 
nyitottam, melyben az idei könyvpiac minden 
ujdonsága. diszmunkák~ ifj us ági iratok, és ké· 
peskönyvek, a legdivatosabb diszlevél·papi
rok~ mindenféle imakönyvek, emlékkönyvek, 
ujévi és egyéb levelező·lap ujdonságok, győ· 
nyörü, eredeti levelező-lap-albumok, emlék
könyvek és mindenféle disztárgyak rend
kivül jutányos árakon lesznek imphatók. 

Kérem a n. é. közönséget, hogy mi
elótt szükségletét megvásárolná, e tárlato
mat megtekinteni sziveskedjék, hogy a 
beszerzés szokatlan elönyösségéről. az 
óriási választékról és olcsó árakról meg
győződjék. 

N""évjegyek.. 
divatos és szép kivitelben 20 percz alatt 

készittetnek. Olcsó árak. 
Ki vá[~ tisztel•-tH 

KERPELIZSO 
kön7v•, papir .. é~& zent-mii kere•ked&e, 

Aradon Andrásay-tér 20. az. (Aréna-épület.) 
ügyan-e cég ajánlja az olvasó közön

ség szivcs figyelmébe 60,000 kötetes köl
csönkönyvtárát, melyben minden ujdonság 
megjelenés után azonnal kapható. ..... 

REGÉNY-CSARNOK. 

- Fl'IIDeia regény. -

lria: •ou&égut Ma•l'iee. {31 

(Folytatil.í>.) 

MÁSODIK RÉSZ 

Ill. 
Dombaslesnek igaza volt. Gábor boldog em

ber volt; ~yermekkorában vidám, ifjukorában 
tetterős és diadalmas volt anélkül, ho~y csak 
valaha is akadályra talált vagy, kudarcot val· 
lott volna. 

Az élet ridegsége és tévedései ellen meg
védte szülöinek szeretete, de kiváltságos b.ely
zete is; apja, Morsalines János tanár nagy tu· 
dós volt, aki büszkén látta saját magát meg
ujhodni a fiában; anyja csak érte, egyetlen 
gyermekéért élt. Pénzzavart sohasem ismer~ 
mert gazdagok voltak s szüleinek mindegyike 
régi pateius családból származott, akik család· 
jukat hatszász esztendőre vissza tudták vinni. 

Huszéves korában Gábor nugyon szép ifju 
volt, aki már aa:kor sok mindent tudott, amiről 
azonban sohasem beszélt s aki a nökf-lt általá· 
ban szerette, egyet pedig talán különOsen is 
szeretett, de oly leplezett di•krét módon, hogy 
ezt a viszonyt senki sem tartotta közönséges 
dolo~ nak. 

Ez időben még nem volt tisztában nle, 
hogy milyen pályát fog választani; egyelőre 
haratili val, Dombasleslal, Desehellerinnel és a 
svéd származágo Falkenberggel együtt az orvo
si főiskoh~ba járt. 

Ugyanabban a városrészb~'m laktak mind a 
né~yen, csaknem tőszomszédságban. Morsalines 
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és Falkí1nber~ a. Tournon·utcában, " ti:ibhi :a~ 
nu!ótarsa.l{ szmtén ott a kö:z.eloen. 

A négy diák közül egyik sem ba::-onJi .. ,)tt 
pg_vmá8hoz, sem testileg, sem lelkileg, mind
~gyiknek megvolt a külön célja, a megbatáro-o 
zott élflt ideálja, amelyet el akart érni s ebben 
az esetben valóban az ellentét volt az, ami 
~~ymáshoz való ragaszkodásuknak az alapQKá
va lelt. 

Az a ház. melyban Falkenberg Henrik s 
Morsalines Gábor laktak, homlokzataval a Four· 
non ·utcára n.vilt, de egy óriási udvaron át tisz
S(el<öttP-tésoen állt a Condé-utcával is. Nagy. 
rosszarányu épület volt, kétszáz esztendővel 
azelőtt épült s négy, nem egyforma, egé~zen 
különálló házból állt. · 

Az P-lső emeleten Jakottegymással szemb~n 
a két iskolatárs; a második emeleten épp,,n 
JP.lettiik egyetlen, kissé össze-vissr.aépitt>t:, a:a
CBony szobákbó! álló lakás volt. Ebben valami 
Cb.autrier · nevü öreg ur lakott az unokájával, 
Renéev.,l. 

Abban az időben, míkor Gábor először lál· 
ta meg Renéet, a leány talán tizennégyeszten 
dós lehetett. Csendes, békességes lakók. kelle· 
mes szomszédok voltak, egyébként az e!(ész 
háznak komor, ha!}J~atag volt a külseje. 

Persae, Morzlines János napsötötte palotája, 
melyMk: nagy terasza s virággal ékes erkélyei 
odanyiltak a Malesherbes-térre, vidámabb és 
pompásabb lakás volt, de akármilyen aranyos 
volt is a kalitka, mégis es~i: kalitka volt, s 
huszesztendős korában az emuer csak a sza· 
badságról álmodik. Egyszer tehát Gábor esak 
kijelentette, a szüleinek, hogy nagyon messze 
lakik: az iskolától s hogy feltétlenül amott, tut 
a Szajnán, a vén egyetem árnyékában kell 
laknia. 

Az apja hunyot'itott egyet a szemével, mo
solygott s azt felelte: 

- Ered, eredj esak fiam J 
De az anyja kevésbbé gyorsan egyezett 

bele s megigértették vele, hogy a vasárnapot 
nem számitva, hetenkint legalább kétszer ott 
fog ebédelni. E'lít az igéretét Gábor pontosan 
rneg is tartotta. 

Kivánságához képest most már szabadoa 
Mt s minden tekintetben ugy mínt a maga ura. 
de mivel a természete is komoly volt s a ne
velése is komoly irányba vezette, hü maradt 
azokhoz az elvekhez, amelyet a viselkE'désére 
nézve saját maga elé szabott. Ritkán j'.!rt ki, 
sokat dolgozot~ s ha néha-néha egy-egy lefá
tyolozott fiatal asszony ellátogatott a lakására 
s csak három órával később távozott, ez olyan 
diskrét módon történt, hogy a többi lakó sem· 
mit sem vett észre belőle. Egyébként sem igen 
volt, aki észrevette volna. Falkenberg 1 aki 
mindig lesütött szemmel járt 'l Vagy az öreg 
Chautrier, aki csaknem egészen vaknak látszott. 
Vagy a kis Renée, aki nem is értette ezeket a 
dolgoic.at 1 

- Morsalines ur nagyon derék, szoliQ 
fiatal ember! - mormogta róla a házfel· 
ügyelő. 

Három évig élt igy, anélkül, hogy az éle
tében valami változás történt volna. Pályájáról 
most már biztos volt s első müvén dolgozott .. 
Csak néhanapján a lépcsőn való véletlen talá\. 
kozások alkalmával vette észre, hogy a kis 
Renéeból nagy és szép leány lett. Egyszer 
vélf'ltltmül szóba hozta ezt a dolgot Falkenberg 
előtt is, aki azonban semmit sem felelt rá. 

(Po)ytatúa tilnt.k:eldk..) 

Budapest-kőbányai aertéakereskedeleaa. 
- December 2'1. -

Magyar eWrMMi: Öreg nehéz pA.ronként 400 :tno
.;rammon felüli sulyban 110-1 Wlérig, öreg kllzép pAron
dnt aQO--..WO kilogramm sulyban -- fillérig, fiatal 
:~ehéz páronként 320 kllogrammon felüli sulyban 11'-~ 
;ffiérig, fiatal kl)zép páronként ~l-320 tilogramm suly
::~an 113-4 fillérig, fiatal könnyü pa.ronként ~o ktlo
grammig terJedő sulyban 112--3 fillérig. 

&•bim: Nehéz páronként 2GO kilo~ammon teliill 
~ulyban no-t fillérig, közép páronként. 2t0-260 kilo
Jf&lllm sulyban 108-9 Wlérig, kllnnyü pá.ronk:éni UO ki· 
logrammlg \erjedö sulyban 100-7 Wlérlg. 

&rlúlt!tu'""- Deoember hó 23. napjll.n volt kéaslet 
2!1,328 darab, december hó U. napjll.n fölhajtatott !7& 
darab, decem3er hó 24.. napjll.n elszalllttatott 931 darab, 
december hó 25. napJá.D maradi kéa~et 24,672 da.rab. -
Ulll.et: v .. w.auau. 
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SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
L. l A beérkezett ajánlatok felett a jövő hét 

folyamán fogunk dönteni sakkor értesitjük mindazo· 

kat, akiket vidéki tudósítóink közé besoroztunk. Ad· 

eiig is kérjük: a tudósitások szorg-almas folytatását. 
M P. Arad. Nem üti meg a m4rtéket. 
G. D. Arad. Próbálhat szerencsét, ámbár alig 

Jlissr;ük, hogy sikerrel, mert tudomásunk szerint ott 
Diucs ru ost hely üresedésben. 

NAPIREND. 
Deee111ber 28. Vasárnap. Róm. kath. napti1.r: Auró· 

azentek. - Protestáns naptár: Aprószentek. - IzraeUta 
naptár: 8.-Mikez. - Görög-keleti naptár (december 15.): 
Eleutér. - A nap kél 7 óra 34 perckor. nyugszik 3 óra 
!»8 perckor. - A hold kél O óra 56 perckor, nyugszik 3 
óra 15 perckor. 

Kifloaey-lcönyvtAr. Nyitva Yan hétfön, szerM-m és szom 
hton delelőtt ll ~-1211 óráig; kedden, csütörtölrön e= 
pénteken délután l ~-2IJ. óráig; vasarn ap és ünnepna
pokon 1-árva.. Holyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellett' 
iílésterem. 

idojóslás. A közpomi metoorologíaí-intézetnek Arad7• 
ktildött r ~nro:t?.l szerint a mai napra a k:ővetbz<• ldójA 
ru viJ.rllató: Változékony, enyhe, szeles, sok helyütt esa· 
pad ék. 

Dece~ber 29. Magyarád hegyközség közgyűlése dél
elOtt 81k orakor. - A városi árva.luí.z igazgató-vá.laszt
DlánTi ülése délelőtt ll órakor. 

NYILTTÉR.* 
"Grand Prix" 1 párl•l vil41· 

kiállitboto 1900-ba". . 
Világhírű orosz k&r&Tá.n 

the& 1897 

•· ~ ·...._ 

: ~· ~ ... _,__ 

~-h"-. 

---·-·.·/ 

testvérek MOSZKVA. 

cs. és kii•. udvari szallitók. 

Egyedüli raktár Aradon : 

Yojtek és Weisz nraknál. 

AZ ARADIKERESKEDŐK KORE 

HELYESZKÖZLO ROVATA ...... 
A kör helyeszköztö-osztályának helyisége 

S Z A B A D SA G-T É R 7. r. E M E L E T. 
mvatalos 6rák : 

list& 9-10 óráig, vasárnap és ünnepnap Ai. u. 4:--5 óráig. 
Tagok ugr a vidékről. mint helybeliek, naponta fölvé

emek. 

ltiz ittásközvetltés teljll8en Ingyenes. A klir tagjal előJiyben 
rieresiUaek. Levélbeli felvilagositást csak válaszllélyeg 

küldése mallett ad a helyeszközlő-osztály. 

Kere.Ank: 
Vidéki vegyeskereskedéa ré-szére a néMet és ra~aáa 

:nyelvben jártas, fiatal segédet. 
Helybell fuszer· éa vegyesáru-üzlet részére ügyes 

l.atal segédet. 
Helybeli biztoaJtó föügynökség résJére ügye11, lsm•

rMMggel birú Uzlstszerzö Ugynököt. 
Yidék.i rtifös- éa vegyesáru-üzlet részére a ro11b 

.,.elvben jártas segédet. 

A.jAnlunk: 
Irodavezetésre alkalmas, önálló •érlegképea kitty

.elit éfl magyar német Jenlezöt, a ld megfelelő töUvet 
J6ve4elmesó vállalathoz esetleg táralll í& lépne. . 

Bgyetemi kvalifikáezióval biró int!. egyént Magál
tttkárl, gyári, vagy uractall•i péttztárosaak, vagy valamely 
Tt&llalat tondnokául, ki ily állásokban már müködött. Ova
tléktal rende-lkezik. 

msörendü nagykereskedő ~gnél sok évi gyator
lat4at biró könyvelöt, naponta 1-2 órai irodai logla.l
koaésra. 

A füsser- és csemege iruszakban teljes jt.riMI!ág
cal biró inti. ügyes fiatalembert. 

Volt aradi idősebb kereskedöt, irásbeli, könyniHi 
aunk:álatokra, ngy üzleti megbizásokra. 

A. vegyesáru nakban minden igényeknek megfe-
laló aegédeket. _ · 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLO OSZTÁLYA. 

Xleia SWor, Ieppidt Zslgmonl, 
..... 1~ • 

ARADI KÖZLÖNY. 

vásár! 

HOFFbiANN SÁNDOR 
A "fecskéhez" 

flraa, Szinház-épület. 

Blous eelymek 
méterje 50, 60, 7ó, 90 kr. 

Mos6 hársonyok 
máterje 70, 80, 90 kr. 

méterje 25, 38 kr. 

Jios6 barchetek 
méterje 19, 24, 30, ~ .lr.r. 

Tennis Daneilek 
méterje 19 krtól feljebb. 

Huhakelm~k 

120 cm. széles mételje 35, 
- 60, &.5 :~q ___ . 

::EI::orG;ol. 't 

Berlinerkend ők 
legfinomabb kivitelben. 

Férfi és D.ÖJ. 

A. l • 6 t r lk 6 k. 

)tajanem ajá&taék 
egy szörme boa 

3 frt helyett, csak l.SO 

Mintákat franoe klldik. 

,. 

:: ! ! : 

., 

190'!. dPcembflr "lR. 

Ujévi vásár! 
- --..- :..:::.:.: 

28. 29. 30. 31.~ 

doboz-levélpapirok 
•niu,len áron való 

ki árusitása. 
Révész N án dor 

AJA NL OM 
- MINT EGYEDÜLI FÓRAKTAROS ~ AZ IGAZÁN 

VILÁGHIRÜ, ÉS A NEMZETI. CASSINÓ ÁLTAL IS 

KEDVELT 

IRROY ERNÖ•FÉLE 

FRAN[IA PEZSGOT 
NAGY ÉS KIS ÜVEGEKBEN. 

KEDVEZMÉNYEZETT Á R AK O N; 
TOVÁBBÁ UGYANCSAK ÁLTALA KÉSZITETT, 

lfres ÜVEGEKBEN 

REGGELI PEZSGŐT ,.:..·-r E-

ÜVEGJÉT 3 KORONÁÉRT. 

FEJER GYULA, 
J<~ÜSZERKERESK.EJ)Ő. 

Ingusz l. és fia 
könyv és papirkereskedésében Aradon. 

Uj évre 

alkalmi vé lelek. 
Levélpapirok dobozokban. Festékszekrények olaj és 
aquareHfestéshez. Kéj)8S levelezö lapok ujévre. 
Emlékkőnyvek. lrómappák, képes levelezö-lap al
bumok, gyermekeknek való ajándéktárgyak, képes 

és meséskönyvek. Ifjusá.gi iratok 

klv~tele• tí.rle11zállitá8sal. 

~.adls&•l-&al,-.. 
elJ-.. .-..&i IW kl...,_ ._... '- llonal, ooJ'l 
W..l -..gy ......,., ~kW ...,..... kitb6 id 
egyilléket ad : r. 

i 
l 

;· 
.f 

' ' 

.l 



A f tési idény beálltával minden 
rendszerü 

kályhálcat 
fa, kőszén és coaks fLitésre, 

ugys·; í n 1 P tii:t.i·t>,.zközöket~ kemencze elő· 
tf.teket~ káJ:J·ha f"llenkezől~:et. la-koNara
kat, Nzénta.:tókat stb .. a l{~gel!yszerüt)b ki· 
vitPltől a l'"'!!disze"Pbbig, naKY válalil:d~kban 

N legjutáD)'ONabb á•·on ~jáDI 

vaskereskedése nagyban és kicsinyben 

Aradon, Andrássy·tér 14. sz. Hermann-palota. 
DiV" Rajzkönyvvel kályhákról kívánatra 

készséggel szolgálunk -.,;.: 

Telefon 162. szám. 
' 

e Ajánlok kitünő minőségü szagtalan 

f ii t. ii ·kőszen et, 
darabos 

légszesz-pirszenet (koksz), 
k,f,tNzer mosott, valódi porosz 

kovács-köszenet, 
1813 roNtált, darabos 

bü~k.fa ·sze :n et, 
30 kil6s 6hnozott zúkokban házhoz 

•zAIIitva, h·gjutflnyo~abb árak mallett .. 

:Et. e -u. sz :aLJ: o r, 
· .A.rad., :Boros :J:le:u.J.-tér 1Si!l:. 

A renaelményak szállitása szigoru ellenőrzés mel
le« történik s a helyes sulyért jótallást válhllok. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Ujévre!. 
Van szerenesém a t. közönséggel tu

datni, miszerint a karácsonyról visz• 
!!lzamaratlt és njévre fölötte al· 
kalntas. 

ajándéktárgyak árai t 
teteme•em leszálllto.ttam. · 

· A legszebb képe!!~ könyvek és l 
egyéb ifjusá~i iratok, elsőrendügyárt
mányu disz•levélpaJ~irok csodálatos 
jó izlésü kivitelben, valamint levelező• 
lap allnuuok 

félár•••• altii! 
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A közeledéi fűtési idény alkal• 
mából ajánlunk , 

elsó rendü szagtalan 

fütö köszettet 
100 kiló 3 korona 40 filtér; · 

ugyszinte darabos 

!égszesz-pirszenet 
(koksz). 

·· 100 kiló 4 kor. 40 fillér. 
3 és 10 mm. eJ,tysz'"rl vételnél 

Remek imakönyvek nagy készlete. ~árkedvezmény._ 
kétszer mosott, valódi porosz 

Festék -szekrények'. 
NévjegJek olcsó árban a legrövidebb 

idő alatt elintéztetnek. . 

Végül ajánlom szives használatra 

15,000 kötetes 

kölcsönkönyvtáramát, 
amely a világirodalom minden jelesebb 
müvét tartalmazza. Olvasási dij l. hóra 
l. korona .20 fillér, vagy köteten• 
kint 8 :fillér. . . ·-~. - e ''· 

A legkiválúbb tisztelettel: 

K~rau.sz Paulin, 

..... 
könyv- és papírkereskedése 

Deák Ferewoz-4rtoa 2. sz. 

kovács köszenet 
100 kilö 4 korona 40 Jillér; 

rostált darabos 

bükk-faszenet 
100 kiló 4 korona 40 jillér; 

Megrendelések pontos eszközlése és hazaszállitása 
, végett félnap idót kerünk. 

KNEFFEL KÁROLY és FIA 
vaskereskeDése ,1raaon. 1603 

=== Telefon szám 139. === 

Felüimul minden eddig létezöt a le[A~afm~~ 
l_ ~ ... ,}.}""'+Ü aJ· ek A n t al~;,.,.~q~ l 

•• 

Suitán Rum, 
mely a theának rendkivül kellemes és zamatos ízt k5lcs6nöz. 

Ára 1/ 2 literes üveg 80 kr., l liter l frt 50 kr. 
' 
Kitünő ilével páratlanul áll a 

S U. 1 't á :n. "t b. e a,. 
Ára: l deka 10 kr., 1/ 8 kilo • in, ~;., kilo 2 frt. 

' ..... 
Gyermekek és felnőtteknél egyaránt kipróbált kitün5 hatásu szer 
tüdőbaj, köMgés, nehéz lélegzés, angolkór, csuzos bajok ellen a 

szagtalan, kellemes izO, friss 

Csukamájolaj. 
Ára' egy üvegnek ·l forint. 

D.élm~gyarország részére kizárólagos raktár: 

~a,jós .Á.:~pád. 
gyógyszertára és gyógyvegyészet.i labo):atoriuma.. .•,., _ .. ,. . 652 

~·~ Aiad~'Andrássy-tér 22~ .. IL, a megyeházzaJ .. s,zemben, ... :~ 

e m .~Ifi <l'> ll 
e ~ üveg ~s por.,zellán kereskedése 
a~ N 
: ~ Forray-utcza ARAD, Üveg-udvar. 0 9 
~ ~ Nagy·::laszték : ~ 
1 00 disztá.rgyak.ban, ngy ID.int használati czikkekben is. p. = 
Q !:l Készletek a!pacea-ezüst, majolika és porczellánból. g 
8 .:1 Legfinomabb ,.~-· 
l_ ~ hazai és franczia aveg-készletek 11 
e ~ legolcsóbbtól 8 legdiszesebb kivitelig. fO 

l Pt
~O Legjobb minőségü Ditmár féle petroleum és villamos _tr.t 

1
• 

csillárok, ebédlö, asztali hálószoba és irodai lámpák F' 
ugyszintén az eddig legjobbnak bizonyult Ditmár-féle 

l 
zik-zak villamos égök. 2216 

,,Kayserzin" használati ..Ss disztár- ~ . 
gyak, BerndorH alpaeea•áruk. 

::_, lldáii mearendelá&ek gyorsan és pontana esztözöltatnek. 

~--OU~~~MH80~~88~ 

l 



j 

' 

20 

Spiritns izzófény. 
Minden ré~i petroleum 

lámpás könnyen Atalakit
hato a patent spirítus gáz
fejlesztövei izzófényuyé. 
A teljes felszerdós ára 
csomagolással és bénnen-

tesitve 6 korona. 
Szállitható izzó harisnyák! 

2~ darab 12 kor., W darab 22 kor., 100 
darab 40 korona. 2071 

Ez1'll árakban beiiDfoglaltatnak a nickel 
oldaltartók is. 

Képes ái:jegyzék bérmentve ingyea. 

Glühstrumph-Fabrik "BRILLANT" 
Bel"lln W~ Mauerstrasse 42g. 

K61d~• atúvt'>Uel. 

Van szerenesém a n. é. közönséggel 
tudatni. hogy A-doa 

kárpitos és diszitó-üzletet 
nyitottam. 

Több éven át Budapest, Bécs, Berlin, 
Brüssel és Párisban elsőrendű mütermek
ben dolgoztam, ugy, hogy azon kellemes 
hel.vz•'tben vagyok t. ez. rendelőimnek 
legkényesebb igenyeinek is megfeleljek. 

glvállalok minden e szakmába vágó 
munkiikat, a legegyszerübbtöl a legdisze
sehb kivitel ig a legjutányosabb Arak ro ellett. 

Elvüllalok olcsón lakúbereodes~
•eket hel~·ben és vidéken. Költözködések 
alkalmával butorcsomagolAst, ugyszintén 
használt kárpitozott; butorok ujra athu
zását ~·orsan és olcsón eszközlök. 

E!Y Jó házból nlo Int taRnlóul felvemk. 
Tisztelettel 

Beiner .l'. Gyula 
kárpit{)s és diszitö 1818 

Thököly-tér 6/a. szám (Prolich-ház.) 

Férfiak 
• .1ngyen kapnak 
oi~·an uj talaimányu orvosságot, mel~ 
!lZ P. i veszitett H&t ujra meghozza. 
Probacsomagot s e~y száz oldalas köny
vet r(•Stan. jól !JeCSOID~LgOlVa, ingyen 
karják míndazok, a kik érte írnak. 
E.1. a icógbámulatraméltóbb csoda-orvos
!ág. m~i)' megmentett ezreket, a kik 
!iataikori kihágások folytJin oomi ha· 
jokban, szífilisben, valamint elvesz!
tett férfieróban szenvednek. Ez okból 
elhatározta az intézet, hogy egy in· 
gyen csomag orvosságot magyarázó 
könyvvE<l együtt mindenkinek ingyen 
i:üld. l!zzel a háziorvossággal a baj 
otthon gyógyitható, s mindazok, a kik 
a fiatalkori kihágásokból származó ne· 
mi bajokban, szellemi elgyöngüiésben, 
vagy krónikus bajokban szenvodnek, 
otthon gyógyithatják magukat. Ez a 
gyógyszer közvetetlenül azokr& a szar
vekre hat, a hol a megerósödés szük
•eges csodálatos eredménynyel gyó· 
~yitja. az évek óta tartó betegségeket 
Oreg, fiatal egyaránt írhat a Staet 
Medical Istitutnak az alant jelzetl 
czimre, a honnan a csomagot rögtön 
elküldik. Az intézet leginkább azokat 
akarj& megmenteni, a ki" k.ezelé! 
ozeljáb&l az otthonukat nem hagyhat· 
ják el. A próbacsomag megmutatja. 
hogy mily könnyen kigyógyithatók eb· 
oól a rettenetes bajból otthon. Az in· 
tezet rivételt nem tesz. Mindenk ír· 
nat érette bárhonnan magyarul, mire 
t.itoktartá.s mallett postafordultáva egy 
:ngyen csomag orvosságot kap ma
gyarázó k.önyvvel együtt. lrjon még 
ma. A csomag oly szépen be van cso· 
magolva, hogy a tartalmát senki sem 
fogja megtud.ni. A levelet igy kell 
~zim.emi : St.&te Medioal. Institute 49. 
Hektron Buildmg, lo'ort Wayne. Ind 
A.merib. A lenlek miadig bérmente· 
.ttedők. lfj7t 

könnyen emészthető. jó izü, vastartalmu eledel, és erősitl'i ~z~>r, 
amely vért képez és az idegeket erösiti. 

Tu.d..a.l.E.CMISód.ju..:n.k. Or'V'OEJa.i nk 'D á1. 

.... Minden gyógyazePtárban kaphat6.-.. 
Főraktár Aradvármegye rt>-szérA VOJTEK és WEISZ 

nagykereslo•d .. f'éhen Ar1;1.don. 

Weinberger JánOs 
czipő és csizma nagy áruháza 

ARADON Andrar SSy·terr (Fis~he,r ~!iz-fele ~~~aház 
' alap1tvany1 palotaJallan.) 

A "nagy csizmához" ezlmezve. 
.·Uaplttatott IM76·b~o. 

F1óküzletek: Temeswárott éa Nagybecskereken. 

A téli idény beálltával ajánlja dusan felszereJt raktárát a 
legjobb hazai készitéi>Ü uri, b~il~y és gyermekezipökben a leg· 
elegánsabb kíállitásban a legjw ányosabb árak mellett. Külön
legességek mindennemü port lábbPliekben, u. rn. : vlzm~ntes 
oroszbagaria és hal i. a vadá~zc üzmák, disznóbőr, fekete és barna 
orosz bagaria és an~ol boxculf vadászczipők, továbbá valódi 
Chevró box, valamint utczai czipők paliich.e és teveszőr bélésssl, 
végül mindenféle. posztó. nemez, reggdi czipők, orosz és salon· 
lack czipői::, alkalmi czipök, nevezetesen soire és báli czipök. 

C>ccasió! 
Kimustrált czipők míg a készlet tart, félárban! Postai' 

megbízások l fl l kiismeretesen, ~yor:;an es ponto:-::an eszköz.öltetne k. 
A nagyérdemü közönség:<zives pá_rlfogását kéri, .111ély tisztelettel 

~ein..berger Já:n.os, 
czip6 nagy áruháza. 328 9 

választek amerikai gummi vadás;:-csizmák és férfi. nói és 
gyermek sar és hóczipökben. 

Nagy valasztak bali tzipökben l frt 40 kr. tól feljebb. 

~~- ---------- -~~ ~~----------------------------~··: ·.;'• 11~, MINDEN HOLGYrjEK 111
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SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

l -FÖI..,J)E~·FÉLE 
1'1 

l 
l; 

1. 
l 

l 

l 

l 
l, 

~~A R G I T -C R EM E T 
használni. 

E:.:en kitűni:• ös<ozeál:it~su es most már az egesz müvelt világbmt. el
tl'~jNlt készitmeny nl'm Z)!iro~ k~>nÖI~~. han~m a ból' állal azonnal fel-
8Ziv•ídó ~'l',!:yk~szilm~ny. Tt-ljPHen ártaltuatlan es azért bármily hosszu 
ideig használ va sem urt. Pár u api használat után megszüntet !4Zepl6t 
Buijffllt&t, bóratkát lmitesscr) es mindrn arezti~ztátlau~ág11t. Ma~sa.,;s-

hoz haszná! ,·a eltüut.ct retlliket.. himliihelyet stb. 

Gsakis aren készitmények valódiak, a melyak czimares védjegyemmel rannak lezárva. 

I;!S'"' ,Camisitváayoktól tessék óvakoani l ""JE2 
ED &é~ret7 Ara l korona. 1736 

M.arl(lt napt•ao 70 fillér. M'ar~rit ponder t kor. 20 fill. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertárakban és droguerlában. · 
llplitfa!Tán: Tar Imre, Battoftyán: Fodor lstnn, Vugha Antal, Burosjen6n: Pintér 1"8• 
renez. Boroa-fieb~Mn: Zangerl Gyula, Benovan: Sz~ ke ly San dor. Cs.·Apác.zán: Bonoml 
Antal. Cs.-Pal<>tán: Nt.gy Alhrt. Csei"''I6n; B•rkes Armin, Eleken: ifj. Pekker Iau·&n, 
Földeikon: Boros IUroly, Glogovarz<>!l: T. Zombory János, Gurahonczon: -Volnár István, 

l Gyorokon: 'M&.'Itnytl< DanteL K1~-Jenón: Bayer György, Ke vermesen: Scb.lögl Pál, Kun 

1

.• ágotán: Fejes Lajo•, Kur{ieson: Haekenberger László, Medgyes~gyhuá.JI : Kelee-llényt 
F~renoz, )loz6-Koví.<-sbi.zb: Szabady Vilotor. M.·R&dnán: l', l.casuth Pál, Nagy-Halmi.-

l 

l 

l 

l 

l 

l 
, : gy on: Ht.nzéros .... dáro, N agy-Zer!nden: Vá.! y Géz01., Ó·Pécská.n: Rokszin J.iru>a, P an ko~: 

l ~ PoMl'itJ: Guut.av. Pitvaro•on: StabadOli József, Székudvaron: Fromm D. Traugoll., SI- ! i 

19\.. 2. detzember 28. 

· Magy. kir. államv. üzletv. AradoB. 

84608-1902. I. sz. 

Pályázati ~irdetmény. 
A magyar kir. államvasutak 

Békés-Csaba bezárólag - SzBged· 
Rókus kizárólag, Békés Csaba b&
zárólag - Sza jol kizáróbg, Mező· 
t ur bezárólag - Turireve bezárÓ·· 
lag, Mezőtur bezárólag - Mezőbe· 
gyes kizáróht.g, Kis-Szénás bezáró· 
lag - Kondoros bezárólag. Puszt.&· 
Ten)Ő bezárólag H.·M. Vnsárhely 
Népkert bezárólag, Békés· Pöldvár 
bezárólag- Békés bezárólag terjedő 
vonalain elhelyezett főnökségek bi· 
vatalos helyiségeiben használatban 
levő összes szolgá!ali óráknak 1903. 
evi május bó l-tól számit.ott 8 éve• 
át jó karban tartás 'l, ja vitása és sza· 
bályozá.sa iránt ezennel pályázatot 
hirdt~tünk. minélfogva felhivjuk a 
pályázni kivánó és ipareng-edélylyel 
biró órásokat, hogy 1 koronás bé· 
lyeggel ellátott és .,Ajánlat a pá· 
lyaórák jók arban tartál'ára 84601 
-1902. számhoz" feliratu bori· 
tíikba zárt ajánlataikat lepecsételve 
1903. évi január hó 15-én déli 12: 
óráig a magy. kir. államvasutak • 
aradi üzletvezetőségenek általános 
ígazgat.ási (I) osztáíyánál nyujt· 
sák. be. 

Bá~ompénz fejében 100 kor .. 
azaz ep,yszáz korona készpénzbea 
vagy állami letétekre alkalmas ér· 
tékpapirokban legkMőbb 1908. évi 
január hó 14·ikének déli 12 órá· 
jáig ~lulirt üzletvezetőség ~yiijtó
pénziáránál Aradrm leteendő. 

TakarékpénztátJ betétkönyvek 
letét gyanánt uem fogadtatnak el. 

A pá.lyaórási szf!k hely Békés
Csaba. Pályázók tehát vagy csak . 
békés csabai óramüvesek lehetnek 
..,·agy ha nem azok és páiyázat ut· 
ján a pályaórási teendők ellátásá· 
val megbizatnak. kötelesek szék· 
heiyüket Békés· 9sabára atkelyezní. 

Az ajánlatok fölötti határozat. 
hozatal, az ajánlatok felbolltásától 
számított 14 nap alatt várható, 
mig a letett óvadt>k ezen határidő 
után 8 napon belül fog kiutaitatoL 

Ezen feltételektl'il - eltérő, táv· 
irati, vagy nem a kitűzött batár· 
időre beerkezett ajánlatok nem vé
tetnek figyelembe. 

Az ajánlatojr között a válasz· 
tás szabndon. a megajánlott ösz
szegre való tekintet nélkül tör· 
ténik. 

A szerződési feltételek alulirt 
üzl~tvezAtőtég I. osztá\yá11ál a ren· 
des hivatalos órák alatt megte· 
kinthetők, illetve ktvánJtra postán 
megk üldetnek. feltételezzük tehát 
jánlattevőkröl, hogy azokat ts· 

merik és egész terjedelmiikben 
kötelezőknek elfogadják. 

Aradon, 1902. évi decz.ember- ,. 
hó 7-én. 

A •· kir. államv. aradi 
lzletvezetöége. 

(Utáii.Dfemál a•m dijaztaUk.) 

1 

l i m?.a.don : C<Jiky Lukie-ll, Soborsinban : Ki.rolyi Kálmán, Szem! akon : Huazler SáJidor, ' l 
' : TaiLCI!:oo : ltantz Ji.aoa, éa Uj-Aradon : Ternaigó Géza urak gyóna&ertira.lba.n. · 
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Telefo• 3&9. szá111. Telefo• 369. szám. , 
oz se 

. l ,# ,# 11rt sza tc•sa;:a 
Aradon, 

Vörösmarty~utcza 1. szám. 
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Női felöltől,, l~érfi, fitt, C:!rerJDek· 
rtlltál~, felölt()k 

11a;:y rrali.tára. 
g a ll é r ok, k ö p e n y e k, 

l~altátol~. 
1542 

Szép fogak! 
cs.kis 

DENTOLIN 
fog creme 

haszn .:.}ata által nyerhetők. 

Egyszeri használat után m~n
denki megkedveli. 

Eg~ tubus 50 fillér. 

-= 
Legjobb bevá:o:árlá3i helye 

mindennemfi 

illatszer ek, 
szappanok, 
fog kefék, 
fog porok, 
fogpasztak, 
szá~vizek, · 
hölg~porok1 arczere me lk, 
arczvizek, 
hajszeszek, 
szivacsoknak. 

A le~nwl:'bizhatóbb minüsé2:ekben 

mindennemü 

ORVOS-SEBÉSZI 
és 

SZ('I.t~SZETI 

köt szerek. 
LEGOLCSÓBB ÁRAKI -----------------

• l '-Iié,·i kiállit,ás! ~t 
ö~®@@l~l®'e·0M~ft0®"0®$®~f)@$ 

r., 

rd:eg:n. yi1-t ' 
a hires Mascagnie 

beszélő és éneklő gépek 
kiállitása 

Aradváros és Aradme~t:ve Pg"yediili vezérképviselő
ségénél: KEPP}CH ZS.·n~l,, külön e czélra G3 

ber_lt hel~•segben · 

l r· I l Andrássy-tér 25. sz. (N euman~palota)l ,_....: l::...=li~I l 
J naponta hangverseny. . . 

Ugyanott megnyilt 2248 

ArRdon eddig JDég nem létezett 
legnagJobb 

l&:épes le,reJezit·lap 
· és legfinomabb 

levélpapirok (dobozokban) 
kiá11i "tás .EL. 

~ ® VOJTEK ÉS WEISZ 0®GE0f$,Q@®®·®,®S®§?®é~®®S~®·W0~~ 
drogueria és parfumaria nagykereskedése ARADO_N_ •• 17-lOIIi l l Ny~tva reggel 8-tól este 8 óráig. = 

~ 

Te1e:f'o:n. 219. ..A..1ap1 na "t<>"t"t 1BGO. 

Gei)Jtart .J·. és Oa Aratlon . 
.A.:nclrAssy·"tér 16. 

Világitási czikkek. Porezelián áruk : 1 _0·~~á~~.11 • . 
L bb ál ztéL Bel es kulfoldl uveg keazle-

egnagyo • •• • ~tk ez 6 llé~~l~te~: Leg- l tek utolérhetlen olosó árakon. 
Ditmár-féle t~lJ~se.bb collectt~ ~tke.zo, tea, A legegyszerűbbtől a legmoder

k!ve es feket~kave , keszlete~- ne bb ujdonságokig. Szines üveg 
boi. A legolcsobbaktól a legf1- disztárgyakból állandó nagy 

Xillalegessig: 
Ditmár-féle 

gyémánt-égök. 

nomabb ki~ll~tásua~ig.. készlet. 
Egyes kaves, teas es mokka 

csészékben, valamint csemege ! 
és egyéb tányérokból a vidé~ 
ken pára tlan olcsó és gazdag 
választék. 

Fé111árull• 

Diszmü tárgyakból a legujabb 
perámiai müvek készleten tar-

Nagyobb féRy mellett kevesebb fogyasztás. 1 tatnak. 2000 

,,Kayser zinn" disz és hasz
nálati tárgyakból egyedüli rak
tár. "Szandrik" körmöczbányai 
ezüstmüveinek képviselete. Al
pacca ezüst evőeszközök és 
disztárgyak. Alpaccaáruk. 

l 
l 

l 
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Akinell 
piazre, 
kiztartás ra, 
segéan, 
ispán ra, 
gazb tisztre, 
kulcsárra, 
takaritónöre, 
kert észre, 

gazbsszonyra, 
minDenesrt, 
szakácsnórt, 
szobalányra, 
bázmesture, 
nevel ön, 
nevelönö re 
van szüksége 

A Ici 
izldd, 
butort, 
bort, 
gyümölcsöt, 
gabonát, 
kázat, 
te lk d~ 

férjhez menni 
v. nősülni óhajt, 
tanórákat, 
lakást, 
állást, 
ellátást 
keres vagy al, 

birtokot, 
kocsit, 
lovat, 
egyenruhát 
elaDni vagy venni 

kiván 

gyermeket 
örökbe fogatnt· 
vagy aani 
szerdne, . 
tanulót felvenni 

ld ván 

az 

a legnagyobb és legelterjedteb~ 
vidéki napilap 

kis hirdetési 
ravatát használja. 

Ez biztosan ereDményre 
vezet, mert az apró hir
Detések naponként köz
szemlére ·vannak kitéve. 

~ .-... 
· Hirdetési levelezo-lapok 
kaphatók a lap elárusitó 
helyein 50, 60 fillérért és 

egy koronáért. ~ 

ARADI KÖZLONY. 1 90-l dreuru ber 28. 

Asszonyok és leányok! D 
.4. baYi bajok nelaézs•·~.-i. 1Uítf4Jlis. te!JtláJ••· göre~tök. lf'II•IAs, roaazallt':t •tb. ellen ajánlatos .,.t.ma•ira•• 
egy határozottan árt.almatlauul ható és kellemesen bevehető theakoverék (poralakban). Orvosilag ruciegen ajánlva. Dr. •u~d. 
~ titnttgartbJ.ul írja a többek. kö:,;t : "A belsőleg a,jánlt gyógytheák közül. egy sereg kedvező tapasztalat alapján, egy 
U.Jabh theavegyulf'knek adtam elonyt, amely .,.t.Inastra" név alatt van bevezetve és hat..,._ban tényleg mlnden uu&a 
the~ .. ' leUUmul. stb. - Dn mt>~d. (Jl. R.-rUnlten jelentést tesz eredményeiriíl és a töhbek kv<~t ezt mondja: .. s. A. k. 
a. Kopen1ck S. as~zonynál: A gyenge al~oti~c"U. kissé h:tlavány púcziens rosszullétről és hatfitjásról panaszkodott a havi baJ 
kezdetenél. valammt nt>hán;l'· 41appal azutan. A necedik eMésze teántll elmultak ezen nehéné~~::.-k. ~Iáö okból történt 
uwlsó l!itogatásánál aug. 3·ftn lrit~sebbnek lát8zott, mint azelőU. Életn.n8ága elmult és most kettő helyett 
tlol!r4Uiik. stb. - ,J. asszouy Stuttgart.h;UJ kiizll : .,:-.:em fogom elmulaöztaui mirukn felebaratnümnek c..:eu kit,ünűcn ha ó ké~ 
szitményt a legmel!'gebben a;jtmlani." stb. - A fenti, valaniint minden elismerö irat eredeti példán;rai a gyárosnál bctekintésül 
le vannak t.éve. - Ama11ira ára dobozonként K. 3.- (:l-4 hónf~~Pir; Pltart n Csupán :\. Loeher nevalilirasiwal va--

lódi ! Egyedüli gyáros : .4.ndr. l.oeher. Pharmac. Laboratórium, Stuttgart. 

Raktárak • Butlapeatt'la: Török J., Királr-utcza 12. sz. Pozsonyban : Dr. .t.dler Sa.lvator·gyúgytá.t·itban, valamint az 
• Osztrák-Magyar monarchia minden nagyobb gyógytáráhan. 2192 

Barna l! rr r 
~-lOS Zen 

a le .. olesóbb 
~ 

tüzelő és fütési anyag 
házi és üzemczélokra. 

1 Waggon 00.000 kfgramm) 120 korona. 
az aradi állomásra bérmentve szállitva ajánl 

VARGICS lrw.,RE 
köszénbt ... nya tulajdonos 

Szinérszeg, Temesmegye. 

.......................... : 
l Krausz Elemér és Társai 1 
8 A~ADON, • 
: drogueria, illats:ter, vegyszer és háztartási czikkek l 
·• raktára. 8 • • e Ajánlják legkiválóbb 8 
• T e a és R u m-k ü l ö n l e g ess é g e ik e t. : 

" . 
King o~d Rum en~cted. direkl íml)ortá.lt kiváló qualitá!'U, • 

Antílla·Con~~o~Jamatl{:, rum. ~·r~ddi csomag-olás t's árakon ki· • 
fwbh és nagyobb pabcú:nkb ,n. Mí:;d"nr:api hflsZtHíhüra 1\jánlun~. 

1 f'g"y iven jó rnmt,ó.l~r.:é2c't, r~p:yet a iegolcsóbb in·nn . bozunk 
for!:aiomha, ez a Cubu·nm. mdye· >•gy t>lőnyös vá··ál'hi.:> foiy-
!átl va~yun:.:: képest:~ ~z áron forga\omoa hozni : l 

Cuba rum egy liter . . . . . . . • . .. . 2 kor, 40 fil t . 
'Guba rum egy fél liter ... · ... ... . .. 1 kor. 40 fill. 

8 Csá'Zór-Í<~ver>k: Teá~n:uchollg, 2!ó0 l 
• 

Pecco-virág-, Ti5rmelé,;, l 
Congó-Hünkong, . R1jah Pecco.Schouhon~. 

Az aradi 

Doák Ferencz-utcza 39. szám 
alatti 

b.á:z: 

szabad kézböl aladó. 
Értekezhetni lehet Jorgovits 

Döme m. kir. számvevőségi fő
nökkel, lakik Makón. 2353 

Villanyos házi csengő 
bevezetést, 

Villanyos házi cseng6 
javitást, 

V i ll a n y os cs e n g ö 
évi jókarban tartást, 

Dázi telephon 
szerelést szakszerüen és jutá-

nyosan készit 1711 

Kalmár József 
villanymüszerész, kerékpár 8s Vat· 

rogép raktár és javító mübelye 

' A R A D, Salacz-utcza 2. 
l 

Zálogczédu: á kat, 
tört ar:\nyat, ezüstöt és ékszer
tárgyakat készpénz fizetés mel
lett a legmagasabb árban vesz 

DEUTSCH IZIDOR 
óras és ékszerész 

A R A D, T E M P LOM-U T C Z A 
Vinori ta-palota. 

~lkalmi vételek folytán legol-. 
csó bb bevásárlási forrás! 

... 

t 
l 

l 
l 
l 

i 
-- ~ 

... 

~--.-

l . Vörös ker sz t keverák l deka 20 fillér. 

Cognac mag,Yilf é~ fr .. ncht, mnL·ga, roadt>ira, scherry, oporto, •• 
18crim<'. chri~tl. tokaii a:-zu, likőrök, likör és rum essentiák, • 
IDt'lyekkPl hi1.ilag a \egrö•·1debh idő alatt a le~finomabb rum l és likőrök 1\Eitb.atok elő a l~golcsóbb átakon. jlraa legnagyobb n 40~. 

~ra és ókszor-raktára.. ·r L
. riásl választek szivacsokban, haj, bajusz és körömkefékben. férfi és 

n6i fésükben, mindenfele pipereczikkek és fodrászkellék..-kben. ....................... , TELEFOR 438. 
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?'1llvilágosltásokat telJesen l-.· 
gyen ad a 

kla4óhi"Yatal: 
József főberezcg-ut 22. szám. 
__... T~tlefon szám: 151. +-

ARADTKÖZLÖNY. 

APRÓ 
!udakazódás!lál kérjük a hirdetés alatt levö IZá.mokra blvl\tlc.azal. 

A.!liB ap1~0 l1:lrcl.et6se:k.. el.Öre :Uze"te:nd..Öls.... 

Hirdetétlek telvétetilek a 

klad61liTa1aiW.aa: 

József főberezeg-ut 12.. sám. 
---+ T elefott száa: l&t. +-

~O>.en rovatban minden szó egyszeri betktat.állAnak ára. 4, fillól', YAsl-.;altb be&tlbéi1 8 filkr. - Cselédet lter"sö vagy <'".,.l,~,~•ldr ajánlkozó apró hirdetés 20 szóig 50 filléc, 
minrlen tová.bbt ssó ~ fillér. - Hirdetési !eveie:~oóla.pok {>u--6\l fillérért é8 l koronáert kaphatok 1<-t•:n:lt el'lrusitó helyein. 

-, 

Apró hirtletl,sekPe 
szolgáló levelezőlapok kaphatók 

AradOn.• 

Ré~e•z 11ándor 
-c~ny<ll.ereelredéeébea, SzabadRág-ter e~ Forray-utcza 

sarok. 

Ifj. Klein Mór 
'il!n;yTkerOMkedéstlbe•, Atzél Péter-uter;a. 

Kerpel Izsó 
ll:!lnyvkere•kedé,ében, Aud•M~y-tér. 

Kubina Béláné 
paplrker.,ekedéMben, Hunyadi-ute:&&. 

Keppich Zsigmond 
pa.pirkereskedésáben, Andr:íssy-t6r. 

Ozw. Hammerschlag L.-n, 
dobinytőzsdéjében, Andrá!oBv-t.ér. 

Lészay Sándor 
dohánytőz8déj ében, Andnissy-tér 

Kis t6zsdében 
Templom-utcza. 

Kohn László 
Wal!'gongyárban. 

Hoffmann József 
rnazerkerea.kedésóben., FoiT&J·uteza. 

Bauer Gyula 
dohányt6zsdéjtlben, Andrássy-tér. 

Ingyen 

küldjük meg részletfizetésas könyv
iegyzékDnket levelező lapon törté· 
nendö kérésre. Czim Kazin~zy 
könyvkereskedő részvénytársaság 
Debreczenben. 2840 

Kerestetik 
·'3gy ügyes .pénztárnoknő1 ki az 
irodai teendőkben némi jártasság-
gal bir. C7:im a. kiadóhiva· 
talban. 2219 

Erdélyi kor~ oa alma 
l klgramm 15 kr. Kapható Sp<m
ner Adolfnál Arad~n. Wesselényi
utcza 16. szám. 2283 

Jó erkölcaü fiut 
tanulón-ek. felveszek. Használt jég
szekré!lyt jó kárban megvételre 
keresek. Barna· Lajos kereskedő 
Pankota. 2335 

•agy jövedelemre 
tehetnek szert intelligens urak és 
~~ mint köByvntazók és helyi 
-könyvügynökök. Ajánlatok a Ka· 
zinczy könyvkoreskedő részvény· 
tá.r8aság Debreczenben ezimre ké
~n~. gM 

~ Mérlegképes könyvela 
·(!él utáni fo~lalkozást ke:res: Bőveb· 

lret· Sugár József ur.iszabóná.l, Szin· 
ház-épület. 234:8 

· Egy kitünö zongoratanlt6no, 
ki még nehány szabad 6rával ren· 
delkezik, bázakboz, avagy lakásán 
tanitásra ajánlkozik. Czim a kiadó-

. . 
hivatalbap. - 2 302 

Egy jó karban levő 
p:~dálos czimbalom jutányos ~ron 

. i adó Ilona utcza 3 iK sz. 23!l5 

.Epile~s-~a. 
Aki epilepsiáí an. ideg-es g-ürcsöl\hen, vagy 
egyéb idc~hetegségben s7enved. kérjen a:.: 
ern~ vonatkozó könyvecskét, amely ín1Q'en 
és bérm"'ntve kapható : Sehwanen• 

A.potbeke, t'ranklurt a(JI. 19119 

J e m m E. l szer 
rég elismert köhegés ér. 

Mell-Cznkorkák J r:~:~toég 
Engedélyezve 19. 4. 02. sz. 7;)066. helytar

tósági határozattal. 
E;r;y OEK>:D1.AC BO ftllér. 

~apllat9 Aradon: Füldes Kelemen, Hajós 
ArpM é» Rozsnyny 2-lútyás urak gyógy-

szertárában. 2119 

Öregeknek és ifjaknak 
hasznos utbaigazitásul szolgál a most 
ujból megjelent és számos kiaMlSt ért 
Dr. Müller (Med. Rath.) által írott 

lagremiatt í•su-. faJ· b ItBIR-rendszar 
czimü könyve, amely jó tanácsokat ad 
ezen bajok ismertetésére és gyóg,vke
zelésére. 1075 

Egy korona 20 fillér bélyegekben 
történt előzetes bekiildése cseten bér
mentve küldí Cart Reber Braun~ehweig. 

- .. -,l Czimek· 
bil.rmelr ország- és szakmából. ajánla
tok sz\>tküldése és üzleti öso;zeköttetések. 
létesitése czéljából (postad\i jótállá, á-~ 
val) Rosenzweig József es fial Nemzet
közi Czimlrodájli.ban Budapest, V., Nádor-, 

utcza 13. sz. 1670 '1 

Prospektus bérmentve. 
___J 

NtVJEGYEIT 
rPIHlelje meg az Aradi ::\yomda 

R('>'l.Yc'ny-timmság könyvnyvm· 

d~jilban. 

Pártolj nk 
a hazai ipart ! 

Szép ésjómu•
káért 

Pári~e. l,ondo•, 
Stoekholm éi 

RudapestYR l!i· 
tiintl'tfe 

"V arj-u. :E3é1a 
""· és kir. "zab. mQbnguer-lpar telepe 

Budapest. VIli., József-körut 20 sz. 
A uéke•-t6város vn!mmint tl!bb zeneka.r és tltult6· 

t<!~tnlot s!áll!túja. 
Saját készltményn naugszer~k, u, m.: 

frt\ól frtig fr1U.l frtig 
lstola-hegedilk & 15 Trombiták. • . 4 70 
Kijátszott régi he· Harmo~ilr.ák . . 3 80 gedúk . . . 20 !OOO 
Fuvolák . . . 3 IUl Ariaztonok . • 14 3I 
lntóiWI 6 kót8!appal 12, vAlamint "inul'nnemll [leng-*6, 

voRé 6a fuvó-hantszerekben. 

Ozi.mba1D1e>k.., 
45 forinttól 300 forintig, b11t évi j6iál!M melleU.. 

Bárminemil hanli:s&erek javitá1a. 
Olcsó á.n.k. Pontos muat:a. ArJegy&ék ingyn él 

bérmontve. t?u 

• 

3 nap alatt meggyógyul 
a hngyesöfolyás - ha több éves is -sza
badalmazott tanálmAnyom által, mely több 
é'\i. orvosi gyakorlatban kipróbálva. a bé· 
Gsi közkórházban s a párisi Hopital-:\lydi
ben vérha,jbetegségek oezt:liyán általános 
,:tsználatban van. Tehete!leJJsé~ és tljjeU 
n:1~amlés meggyógyit;t,ilfa i> feltétleniil 
, .::to:. .trend! foglalk!!z".is változtllW :aél
.dl otthon titok[}un hasznalh11~ó. t;aszaá· 
bti utaaitással .~.tJ írt, ulánvótt~', vagy az 

összeg .~l..· r J kü!d.};;c <:J.,,llett. 

Dr. Tótt! Ödön 16á3 
Budapest, Vlll. József-körut 53. 

llirdetJDéuy. 
Ágris község mészkőbányája az Agris községházánál folyó 

évi de ezernber hó 30-án d. e. 10 órakor tartandó nyilvános ár
verésen 1903. évi január hó l-tól számítandó 3 egymásután 
következő évre bérbeadatik. 

Kikiáltási ár évi 1600 korona. 
Az árverési feltételek Ágris község jegyzői irodájában bár· 

m1kor megtekinthetők. 
Ágris, 1902. évi deczember hó 20-án. 

23M Agris község elöljárósága. 

Telelon 438. 

Ajánlják dusan felszerelt raktá
rukat 

korcsolyákban 
Pöhm és Gedeon 

vaskereskedése 76 

Arad, Utvös-utcza ís Szabadság-tér sarkáil. 

B atthyanyi-utcza 3. sz. 
há 2: 

szabad kézből 

e l a d 
, o. 

Bővebb felvilágosítást nyujt 
Dr. Rosenberg Miksa ügyvéd, 
Aradon, Asztalos Sándor-ut
cza 2. sz. 23fl6. 

600 forintotu:;ru:~~~;.ki 
fogviZének haM

nálata mellett. üvegje 3li kr. valaha is· 
mét fogfájást kap, vagy a sz~a bűzlUc 
cCsomago.ásért külön 10 kr.) Bartilla A. 
örökösei, (B. Winkler) '\lV.ieA, 19/l 
Sommer-ga.sse l. Kapható ,\.radon: Riac 
LaJo• Asztalos Sa!tdor-utaa l. sz. G. 
Földe• Kelem .. ,u. Deák Fert'nc.:-utc:6a 
ll. sz. gyógyszertitrakban. - Kérilik min· 
denütt határozottau Ba:rlilla-r<&le fog
vizet. Hamisitványok feljelen tői ló l di-l Ja.ztatnak. aál 

~J}l}~~Mlm 

Uraságoktól levetett 
téli és nyá_rl ruhákat 

a lo[IIla[asabn áron veszet 
Kivánatra házhoz is megyek. 

Továbbá használt butorokat is ve· 
szek és olcsó áron eladok. 1928 

Arad, Petöfi-utcza 7. sz. 
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e 1 e esse. 1 

Egészen finom és középosztályu 
á.ru rendkivül jutányosan 

(\,rtisittatik most I 

l,elefo11i és postai re11delé~ek . 
• 

· azonnal teljesittetnek. 
Czipő-választékok késö estig. 
házba küldetnek. , 
Ar jegyzék bérr11~t,re I 

,'' 
~, ;~r--:---·~.':"""'"'"""-_.._ -

r 

~~~ ~.. ; 

.Porter Vilmos ". ···. agy Arnháza 

Aradi o,vomda részvénytársaság könyvnyomdája. 
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